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Είδατε πώς ό Γιαννάκης ολίγον Ιλειψε να γίνη 
όνομαστός άνά τήν πάλιν διά τάς ευφυολογίας του. 
Ά λ λ ’ είδατε επίσης καί πώς, διά τής φρονήσεως 
τής μητρός του, έβυθίσθη πάλιν είς τήν προτέραν 
άφάνειαν. Δεν έπεται όμως,έκ τούτου δτι ή γεν
ναία καί φιλόστοργος φύσις δέν είχε προίκιση τήν 
πόλιν μέ τόσα άλλα εξοχα και θαυμαστά παιδία, 
Άρκούμαι νά σας αναφέρω έδώ μόνον τρία. Το 
μικρό άγοράκι τού νομάρχου, τόν Μιχαλάκη Κο- 
δράτον, -»3 ό- 
ποίου τά λογο
παίγνια, επιδι-, 
ορθωμένα ολί
γον καί έπηυ- 
ξημέν» άπό τόν 
παπάκη του καί 
άπό τήν μαμμά, 
έθβυμάζοντο εις 
δλας τάς συνα- ί| 
ναστροφάς. Τόν ί'ί]
ΠέτρονΣπανόν, 
ανεψιόν καί θε
τόν υιόν πλου
σίου έργοστβσι- 
άρχου,ό όποιος, 
ανάξιος τής τι
μής τής συγ-  ̂ ^  .
γενείας αυτής ώνόμαζεν α ν  ό η τ α  λ ό γ ι α  *τάς 
ευφυολογίας του μικρού Πέτρου, τάς όποιας ό
μως ή σύζυγός «ου δέν έπαυε διαδίδουσα, καί Οαυ- 
μάζουσα. Καί τελευταΐον'τόν Γεωργιάδην,Γιαννά- 

• κήν καί αΰτόν, τού όποίοϋ ό πατήρ, παλαιός έμπο
ρος εικόνων, πλουτήσας ήδη, «φιλοξένει Πλήθος 
καλλιτεχνών είς τήν. οικίαν του, εκ των συνομιλιών 
των οποίων ό Γιαννάκης ένεθυμεϊτο τούς τεχνικούς 
όρους, τούς όποιους έπανελάμβανέν είς πασαν περί- 
στασιν, με σοβαρότητα πολύ άνωτέραν. τής ήλι- 
κίας του. .

Ε ίς τήν ένδοξον ταύτην σειράν τέταρτος θά ήτο 
άναμφιβόλως ό Γιαννάκης Εύλαμπίδης, έάν ή μή- 
τηρ του, πολύ έχθρά τής προώρου φήμης, δέν άπε- 
στέρβι τήν οικογένειαν άπό μίαν τοιαύτην δόξαν.Ή 
κυρία Εύλαμπίδου, μέ τόν κοινόν της νούν, ειχε 
κρίνη ότι εν παιδίον-τέρας ήτο άντικείμενον πο- 
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λυτβλιίας, δυσοικονόμητον πρός τό παρόν, ανησυ
χαστικόν διά τό μέλλον, μία φροντίς πάντοτε καί 
είς κίνδυνος περιπλέον, καί δόξα τφ  θ β φ  είχε. τό
σους άλλους!

'Όταν παρήλβεν ·ή ήλικία των φουστανιών και 4 
Γιαννάκης Ιφόρεσε το πρώτον πανταλόνι, κατελή- 
φθη άπό μίαν αφελή παιδικήν ματαιοδοξίαν. Καί έν 
τη  χαρα τής μεταβολής του έδειξε μέ όλίγας λέ
ξεις. 3τι ήρχι.σε νά θεωρή τάς άδελφάς του ώς δντα 
υποδεέστερα, άφ’ ότου αύτός είχε γίνη πλέον άνδρας.

Ή .μήτηρ του όμως δέν τφ Ικαμί δι’ αΰτό ηθι
κήν διδασκαλίαν δέν τψ κατέδειξι πώς ή υπερη

φάνεια άγει «ίς
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τάς τρομερωτέ- 
ρας κατβστρο- 
φάς. Μέ άλλον 
τρόπον πλάγιον 
τόν Ικαμε. νά 
έννοήση 8τι καί 
αί γυνάΤκές έ
χουν τήν άξίαν 
των, δπώς ο! 
ίνδρες. ’Εξ άλ
λου, μακραν τού 
νά έπωφεληθή 
τ.ής περιοτά- 
σεως ν̂ ά πνίξη 
έν σπέρματιτήν 
νεογεννή αύτήν 
υπερηφάνειαν , 

έκρινε συνετώτερον νά την κανονίοη καί νά κρατήση 
έξ αύτής'τά στόιχεΤα τής πρός έαυτόν έκτιμήσεως 
καί τ.ής ατομική; αξίας. Συγκατετέθη.δέ νά θεωρή 
τόν Γιαννάκην της ώς άνϊρα, .έφ’ όσον θά εφέρετο 

. τφ  όντι ώς Ινίρας—άνδρας οκταετής, εννοείται.
Έ κτοτε ή μόνη φροντίς τού Γιαννάκη μας ήτο 

πώς νά είνε άξιος αυτού τού ονόματος, πώς νά συμ- 
περίφέρεται παντού καί πάντοτε_ ώς άνδρας.

« 'Ενας άθδρας μπορεί νά τρώγη γλυκίσματα ; 
ήρώτα.

—Ν αί: άλλά φθάνει νά μήν είνε λαίμαργος καί 
νά,μή τρώγη πάρα πολλά, ώστε νά δίδη ύστερα 
τό φαγητόν του είς τόν σκύλον.

—Έ να ς άνδρας μπορεί νά παίζη κούκλες μέ 
τήν έξαδέλφην του Καλλιόπην ; .

—Ναί, φθάνει νά το χάμνη εις τάς ώρας τής 
άναταύσεως' καί πρό πάντων φθάνει νά μήν πέτα
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τήν χοϊΙχλαν'τής’Καλλιόπης έι^ίνω εις τήν στέ- 
, γην ·μ3 «εριβτερεώνος, πράγμα «ου απελπίζει τήν 

Καλλιόπην καί την κάμνει νά βγβζη ξεφωνητά. 
Έ πειτα  άν -το κάμη αυτό 4 «νδρας που είπαμε, θά 
ύποχρεωθή νά πάρη κατόπι τή σκάλα το3 κηπου- 

• ροΰ, άν χαί του εινε άπηγορευμένον νά την έγγίζη, 
και νάναιβη ε)ς την στέγην. το3 περιστερεώ,νος’μέ 
κίνδυνον νά οπάβγι κανένα -χέρι ή κανένα ποδάρι, 
πρδγμβ πού θά ¿λυπούσε πολύ τήν μητέρα του.

— "Ενας άνδρας μπορεί νάφήση τον Σπανόν νά 
του ’π?) ότι ή αδελφή τουΜάρθα’τραγουδεί άσχημα 
καί νά μή μπατσίση 'τον Σπανόν διά τόν «ϋθάδη 
του λόγον;

— 'Ένας άνδρας δεν δίδει καμμίαν προσοχήν εις 
τήν γνώμην ένός παιδίου άνοήτου, προπάντων διά

■' πράγματα που δεν έγγίζουν. τήν τιμήν του.
—Εινε κακό δι' εναν ανδρά νά ζηλεύη τον · 

Μιχάλη τον Κοδράτο;
— Είνε κακό νά ζηλεύη όποιονδήποτε. ’Α λλά 

πόθεν άρά γ ε  αΰτήή ζηλοτυπζαπρός τόνΚ.σδράτο·ν;
—Νά, ή Καλλίδπη λέγει οτι καλλίτερ’ από 

μένα άγ?πα τον' Μιχάλη που φορεί πειό εδμορφα 
φορέματα και πειό εύμορφος γραβάτες άπό μένα. 
"Επειθα εκείνος έχει χα'ι επισκεπτήρια τυπωμένα. 
Τ ί τάχα, είνε πειό πλοόσιρς άπό μας ό πατέρας του; 
Γιατί εγώ νά μήν έχω επισκεπτήρια τυπωμένα ;

Ά π ό  πολλήν κ«ιρόν ή  κυρία Εϋλαμπίδου, πε- 
ριέμενεν αυτήν τήν έρώτησιν. Τ η  ήτο πολύ εύ'κο- 
λον νάπαντήση ότι ό νομάρχης (ό πατήρ τ ή  Μι- 
χάλη) καί ή. σύζυγός του άν,ετρεφον πολύ καχά τό 
παιδί των καί του έπέτρεπον πολλά πράγματα ποδ 
ίεν ήσαν ακόμη διά τήν ήλικίαν του. Ά λ λ  εκ 
πνεύματος δικαιοσύνης και άπό φυσικήν αγαθότητα, 
δέν ήγάπα νά ήθικολογη εις βάρος τού πλησίον. 
Άπήντησεν λοιπόν εις τόνΓιαννάκην δτι οί γονεϊς 
ανατρέφουν τα παιδιά τους οσον καλλίτερα είμπο- 
ροδν καί καθένας μέ τον ίδικόν του τρόπον' ότν οί 
γονείς τού Γιαννάκη εΐχον τήν ιδέαν ότι τα ' παιδιά 
δεν πρέπει νά έχουν επισκεπτήρια καί δτι καλήν ή 
κακήν έπρεπε νά την παραδεχθή τήν ιδέα·» αυτήν 
δ Γιάννάκης, ό δποΐός τούς ά'γαποδσε καί δεν ή 
θελε βέβαια νά τους λυπήση. ,

Ή  Κυρία Κοδράτου, ή σύζυγος τοΟ νομάρχου, 
Ιδέχετο καθ’Ικάστην Παρασκευήν,έκτος των τεσσά
ρων μεγάλων χορών, τους οποίους έδιδε κατ’ έτος' 
καί επειδή ήθελεν έπί πάση θυσίφ, νά διασκεδάζη 
ο υιός της έδιδε χαί γεύματα παιδικά χατά Κυ
ριακήν. Αί προσκλήσεις έγίνοντο έπ’ όνόματι xp¿> 
μικρού Μιχάλη, έπί τών τυπωμένων εκείνων επι
σκεπτηρίων, τά όποια ώνειροχόλει καί δ Γιάννάκης. 
Πολλά κορίτσια χαί αγόρια συναθροίζονται τήν 
Κυριακήν εις τήν Νομαρχίαν, άλλ* αί δ>αβχεδάβεις 
των δεν ήσαν-διόλου παιδικαί. Αίμικραί κόραι',*μ’

ευκολίαν περισσήν, είχον βκμάθη τήν γλώσσαν καί 
του; -τρόπους των κυριών υπήρχε μάλιστα μία, 
πλέον προχώρημένη άπό τάς άλλας, ή,όποια ή- 
,ξευρε καί νά λειπβθυμη «κόμη μέ χάρον κυρίας, 
’Α λλά καί τά αγόρια, άν καί φύσει πλέον άμελή 
καί δυσκίνητα, δεν ήργησαν. νάκολονθήσουν τόν ίδιον 
δρόμον. ;

Η  κυρία Κοδράτου είχε χηρύξη. πόλλάχις δτι 
αι συναθροίσεις αύταί θά έγίνοντο χωρίς εθιμοτυ
πίαν' εν ΐούτοις αυτό δεν ήμπόδισε τούς προσελ- 
θόντας τήν πρώτην φοράν μέ άτλα ενδύματα, νά 
ύΛαγουν τήν δίυτέραν με λουστρίνια. Μεταξύ τού 
παιδικού αυτοδ κόσμου ήρχισε νά συζητήται γό 
κόψιμον· « 3  φορέματος καί τό. χρώμα τού λαιμο
δέτου. Άναλόγω; μετεβλήθη. καί ή γλωσσά των. 
Δέν ήρκοδντο νά λέγουν απλώς άγαπώ ή δέν α
γαπώ τό τάδε πράγμα, άλλα τό λ α τ ρ ε ύ ω  ήτ ο 
ά π ο σ τ ρ έ φ ο μ α ι .  Ή  κυρία Εϋλαμπίδου μεθ’ 
δλας τάς επανειλημμένος προσκλήσεις, κατώρθωσε 
νά μήν ύπάγη καθ1' δλον τό πρώτον έτος' άλλ’ δταν 
ό Γιάννάκης έκλεισε τά .οχτώ καί δέν. είχε πλέον 
πρόφασιν άρνήσεως επαρκή, ήναγκάσθη νά όποκύψη. 
Ο  Γιάννάκης έκ τών συναναστροφών αΰτών τής 
Κυριακής ειχεν ά^οκτήση τι τό προπετές καί ειρον 

·ΧΛί ήρχισ* καί αυτός νά λ α τ ρ ε ύ η  καί νά άπο- 
σ τ ρ έ φ ε τ α ι  όπως οί νέοι τουΛίλοι.
1 Τακτικά εκτότε Τρίτην, Τετάρτην, καί Παρα- 1 
σκευήν,ό Γιάννάκης ¿ λ ά τ ρ ε υ ε  τον κ.Διονήν καί 
τήν κ. Ευανθίαν' τακτικά επίσης τον άπεσιρίφεΐο 
την Δευτέραν, καί τό Σάββατον. Κ*νών γενι
κός : δταν δ μαθητής λατρεύη τόν διδάσκαλον, 
τοΰτο σημαίνει απλώς δτι ό διδάσκαλος-εΤνε ευχα
ριστημένος άπό τόν μαθητήν άλλ’ δταν συμβαίνη 
τό έναντίον,·ε!μπορεΐς νά στοιχηματίσης μετά βε- · 
βαιότητος 0τί ό διδάσκαλος Ιχει παράπονα, κατά 
τού μαθητού. Χωρίς νά Ιχη  έκτακτον. 'πρός τήν 
έργαοίαν κλίσιν ,ό Γιάννάκης, κατά συνείδησιν δμως 
και δια νά ευχάριστή ακόμη τήν μητέρα του, έπο- 
λέμει άΐιοτελεσματικώς τή.ν οκνηρίαν τής Τρίτης, 
Τετάρτης και Παρασκευής, Κατά τάς ήμέρας αύτάς 
τφ  συνέβη πολλάκις νά χαράξη μονοκονδυλιές τόσον 
επιτυχείς καί κανονικάς ώστε ό κ. Διονής, έν τή. 
ευφροσύνη τής ψυχής του, ώνειροχόλει δτι μίαν 
ήμέραν θά ήμποροΟσε νά τον διδάξη μέ μίαν μονο- 
κονδυλιάν να ζωγραφίζη εν άνθος ή Ιν  πιηνόν. Ή  
δέ κυρία Ευανθία, όλιγώτερον ενθουσιώδης, ήρχείτο 
να δμολογή έαύτήν ηύχαριοτημένην καί ήλπιζεν 
δτι γρήγορα θά ήμποροΟσε νά τελείωση τήν Ιστο
ρίαν τών Ανατολικών Κρατών καί νάρχίση τήν 
Ε λληνικήν .- '

Αλλά τό Σάββατον, παραμονήν του γεύματος, 
ό Γιάννάκης εύρίσκετο ήδη νοερώς εις τήν εορτήν 
τής Ιπιοόσης.. Τ ί παιγνίδια αράγε θά έπαιζαν; θ ά  1
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έχόρευαν δπως τήν άλλην φοράν ; Τ ί γραβάταν θά 
φοροθσε ό Μ ιχάλης Κοδράτος; Τ ί ανέκδοτα θά τοις 
«διηγείτο; Καί θα Ιπερνε επάνω τήν Καλλιδπην 
νά της προσφέρη ιδιαιτέρως γλυκίσματα διά νά τον 
άγαπα;

Τήν δέ Δευτέραν, τήν επιούσαν, πόσαι καί 
ποϊαι αναμνήσεις έστρηφογΰριζαν μέσα εις τό κε
φάλι, του. Ό  Πέτρος Σπανός είχε γχέτρες· ό 
Γβωργιάδης είχε κάμη τά μαλλιά του σγουρά καί 
έμύριζε «γάρον. Δ.ιατί αρά γ ε  έκλαιγε; Ό  Μι- 
χάλης είχε μία καινούργια αλυσίδα εις τό ώρολόγι 
του. Καί εν φ  Ισυλλογίζετο αυτά, ό κ. Διονής 
τω έπαρατήρει δτι έπρεπε νά προσέχη εις τάς φι
λάς γραμμάςκαί εις τάς χονδράς, δτι κάθε πράγμα 
έπρεπε νά εινε εις τήν θέσιν του' οτι είνε περιττόν 
νά πέρνη τόσην μελάνην κάθε φοράν πού βουτσί, 
δτι δέν έπρεπε νά χάνη τόν καιρόν του καί νά στα- 
ματ2ί τόσην ώραν από μίαν λέξιν εις . άλλην. Ή  
κυρία Ευανθία παρετήριί. άφ’ έτέρου μετ’ έκπλή- 
ξεως καί -κατόπιν μετ’ οργής δτι δέν τον έμελλε 
καθόλου τόν Γιαννάκην διά τήν ιστορίαν τών ’Ανα
τολικών Κρατών' δτι τήν Σεμιράμιδα τήν έχαμνέ 
άνδρα καί τόν Ναβουχοδονόσορα γυναίκα' δτι έλεγε 
ό Πύργος τής Βαβυλώνος αντί ο Πύργος τής Βα- 

. ββλ καί δπ  έχασμδτο πολύ συχνά, άλλοτε σκεπά- 
ζων τό στόμα μέ τήν παλάμην καί άλλοτε χωρίς 
διόλου νά κρυφθή.

"Ο ταν ό κ .  Δ ιονής εσκούπιζε τρείς φοράς κατά 
συνέχειαν τ ά  ομματογυάλιά  του (σημειον θυέλλης) 
καί όταν ή κυρία Ευανθία, έ λ ε γ ε  ξηρά «Μο3 φαί
νεται δτι εινε καλλίτερα  νά πηγα ίνω » ό Γιαννά- 
κης έπέστρεφεν «ποτόμω ς ε ις  τήν πραγματικότητα 
χα ί χατενόει δλον τό μ έγεθος το3 λάθους του. 
Κ αμ μ ίαν φοράν ήτο τόσψ βυθισμένος εις τά ς  όνει- 
ροπολήσεις του, ώστε δέν εδρισκε δύναμιν οϋτε νά 
συνέλθη οδτε νά δικαιολογηθή. Τ ό τε . ακριβώς, ή. 
κυρία Ε ϋλαμπίδου εκίνει μ ελ α γχο λ ικ ώ ς τή ν  κεφα
λήν, καί έσ τένα ζε .. .Α ί βυναναστροφαί τής σκαλής 
κοινωνίας» δέν ώφέλο.υν διόλου τόν υιόν τη ς .

Μίαν Κυριακήν πρωί, ό κύριος Εόλαμπίδης έ
μαθε. τόν θάνατον μβκρυνοΟ του συγγενοΟς, τόν 
οποίον ό Γιάννάκης -δεν εΐχεν ϊδη ποτέ.. Ά πε- 
,φασίσθητότε διι δέν ήτο.πρέπον νά ΰπάγη δ Γιαν
νάχης είς.τό γεύμα’ τής ήμέρας έκείνης. Η  κυρία 

, Εϋλαμπίδου έξεπλάγη καί έλυπήθη ' διά τήν Ικ- 
φρβσιν τήν δποίαν προσέλαβε τότε ή φυσιογνωμία 
του. Δέν είπε τίποτε δμως, .

Κατά τάς πέντε ό Πέτρος Σπανές, συνοδβυόμε- 
νος άπό ένα υπηρέτην, ήλθε νά τον πάρη- κατά τό 
σύνηθες. Μέ φωνήν κλαυθμηράν ό Γιάννάκης τότε 
είπε τ ί τον ήμπόδιζε σήμερα- νά λάβη μέρος εις 
την φαίδραν συντροφιάν.

' « Καί τ ί πειράζει ; » εΐπεν ό Πέτρος' β άφ’

οδ δέν τον ¿γνώριζες μπορείς κάλλιστα νά έλθης.
— Ό  μπαμπάς είπε νά μή έλθω καί δέν θά 

έλθω '» ΰπέλαβεν ό Γιάννάκης μελαγχολικώς . 
Έπρόσθεσε δέ τίαραφερόμενος άπό τήν λύπην, του: 

«Καί δέν μποροϋσε -ό ευλογημένος να πεθάνη 
μιαν άλλη ’μέρα;»

Τό ήκουσεν αυτό μετά τρόμου ή  κ. Εϋλαμπίδου. 
Άφ.' δτου έσύχναζεν'είς τόν κόσμον ό Γιάννάκης 
της έχασε πολύ' ώ, δέν "δπήρχεν αμφιβολία. Ή  
λέξις τήν οποίαν ¿ξεστόμισε πρό ολίγου ¿φανέρωνε 
καί έγωϊσμόνκαί αναισθησίαν. Ό  Γιάννάκης εγωι
στής ; Πόθεν λοιπόν αυτό τό ελάττωμα τό οποίον 
κανείς.δεν εΐχεν άπό τήν οικογένειαν των ;

Μόνον.πρός τόν μπάρμπα Γιάννην ενεπιστεύθη 
τήν θλίψιν της ή κ .  Εϋλαμπίδου. ’Εν τη  παιδική 
του άπλέτητι εΐχε τήν ψυχήν ευθείαν καί τήν καρ- 
δίρν μεγάλην εκείνος. Ή  συμβουλή του, πρό πάντων 
εις λεπτά ζητήματα τιμής καί ανατροφής, ήτο 
χρυσή. Έ λ α β ; δέ πολλάκις αφορμήν νά το έκτι- 
μήση αυτό ή  ’ ανεψιά του. ' :

«ΓΩ, <51» ¿φώναξε θωπεύων ¿πανειλημμένως τόν 
μύστακάτου.«Πθλυ καλά (δηλαδή: π ο λ ύ  κακ ά) .  
Ν ά σου ’πώ τήν άμχρτί* μου θα προτιμούσα άλλον 
μαθητήν διά.τήν λογχομαχίαν. Ευτυχώς ποϋ είσαι 
σύ έδώ, αγαπητή μου. (ποτέ δέν θά τψ ή’ρχετο νά 
ε ίπ η : ευτυχώς πο5«ϊμεθα ή μ ε ί ς  εδώ). Σο3συνι
στώ νά . τα τακτοπο.ιήσής αυτά τά πράγματα. Ά ν  
ό Γιάννάκης μας έξακολουθήση κατ’ αυτόν τόν 
τρόπον, θά γίνγ, χωρίς άλλο εκείνο. π^3 .λέμε μεΐς 
οί στρατιωτικοί «παιδί οικογένειας» μέ άλλους 
λόγους μια νοϋλα. Νόστιμο θά ήταν. Έγνώρισα 
ένα πλήθος τέτοια'παιδιά πού μάς τα έστελναν αί 
ςίκογένειαί των σαν δέν ήξευραν πειά τί νά τα κά
μουν. Μερικά, δέν λέγω, ¿διορβόνοντο εις τόν 
στρατόν. Ά λ λ α  πολύ όλίγα, διότι οί άβροί αυτοί 
κύριοι που δίδουν τόσην σημασίαν εις τάς διασκε
δάσεις των καί εις τάς αναπαύσεις των, φυλάγουν 
πάρα πολύ τό πετσί'των. Πολύ εδμορφοι-εις τήν 
παράταν,. ναί' άλλα οτβν πρόκειται νά χτυπηθούν 
καληνύχτα I Νομίζεις πώς έχουν όρκον καμωμενον 
νά γυρίσουν’ ’ς τή μητέρα τους χωρίς γρατζουνιά. 
Α ί, άφοΰ ό ( μαθητής μου άγαπα τόσφ πολύ τάς 
στρατιωτικάς ιστορίας, θόμισέ μου δταν θά είνε ώρα 
νά του διήγηθώ τήν ιστορίαν του ύπολοχαγου 
Ταράνη;»

’ Κ ΕΦ Α Λ Α ΙΟ Ν  Θ '· ·
Ο  Γ ΙΑ Ν Ν Α Κ Η Ε  Κ Α Μ Ν Ε Ι £ Π 0 ϊ Δ Α Ι Ο Τ Α Τ Η Ν  

Α Ν Α Κ Α Λ Υ ΊΓ ΙΝ

Τό μικρόν το3 Ιγωϊσμο3 σπέρμα, τό. όποιον ή 
κυρία Εϋλαμπίδου’παρετήρησεν εις τήν. ψυχήν τού 
υιού της, ήρχισεν ήδη ναύξάνη καί νάναδίδϊ) κλά
δους καί φύλλα. Ή  παιδική συναναστροφή τής Κυ-
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ριακής ίμα Ιδαφος πολύ κρδσφορον διά την άνάπτυ- απαιτήσεις μας στενοχωρούν πολύ τούς άλλους 
ξιν τοιβότου είδους φυτών. καί τους δυσαρεστοΰν. Φαίνεται δτιάφήκε το πράγμα

"Ο Γιαννάκης ήρχισε τώρα νάγαπρ μόνον τάς νά έλθγι μόνον του, μέ τον καιρόν και ίδοΟ τέλος 
αναπαύσεις tou. Πολύ ολίγον τον έμελλε 3tà τούς πάντων Stt ήλθεν.'Ο Σωκράτης,δ οποίος ήτο μέγας 
άλλους, έν φ  άπήτει νά φροντίζουν οί άλλο» περί σοφός, δεν μετεχειρίζετο άλλην μέθοδον με τούς 
αύτοϋ. Φοβερά έπειράζετο βτχν δι’ οίονδήποτε λό- μαθητές του.
γον δεν -¡¡μπορούσε νά κόμη ένα κέφι του παραμι- Μίαν Κυριακήν πρωί, δυδ-τρείς μήνας μετά τδ 
κρόν. Έπίσχεψις έξαφνα παρατεινομένη και έμπο- έπεισόδιον τής συναναστροφής, το οποίον διηγήθη- 
δίζουσα τον περίπατον τδν άπήλχιζεν1 έξηχόντιζε μεν εις τδ προηγούμενον κεφάλαιον, ό Γιαννάκης 
κατά τοϋ επισκέπτου βλέμματα πλήρη οργής, άπέ* άνεκάλυψεν αίφνιδίως ότι οί άλλοι δέν έγιναν άπο- 
κτα δε τότε θαυμασίαν ειδικότητα εις τδ νά εύρί- κλειστικώς καί μόνον διά νάμας υπηρετούν.’Επειδή 
σκη τά  ελαττώματα του καί νά τον στόλίζη μέ εινε άναγκαίον νά μάθητε όλας τάς περιστάσεις 
επίθετα εξευτελιστικά. ύπδ τάς οποίας Ιγινεν ή μεγάλη αϋτη άνακάλυψις,

Ή  κυρία Εΰλαμπίδοο τά έβλεπεν αύτά ολα και οφείλω νά σας είπω ότι κατά τήν στιγμήν εκείνην
ελυπείτο πολύ, έσυλλογίζετο δε πάντοτε ποιον αρά οί πόδες τού Γιαννάκη εΰρίσκοντο ύψηλά εις τδν 
γε ήτο τδ καλλίτερον μέσον νάπαλλάξη « ΰ  φο- αέρα 1 ’Αναπαυτικήν ή όχι, τοιαότην Θέσιν εξέλεξε
δεροΰ ελαττώματος τδν υίόν της. διά νάναγνώσν) τδν Δ δ ν Κ ι χ ώ τ η ν .  Έκάθητο

Ε ις όμοίαν περίστασιν πολλοί άλλοι μεταχειρί- πλαγίως εις μίαν μεγάλην πολυθρόναν, άκουμίών 
ζονται ΐατρικδν εδχολον μεν άλλ’ άνευ «ποτελέ- έπί τοΰ ένδς βραχίονος αυτής τήν πλάτην του εν φ 

~  έπί τοΰ άλλου είχε στηρίξγι τάς κνή-
μας του, επί τών οποίων Ιτοποθέτησεν, 
ώς επί αναλογίου τδβιδλίον του. Ά νοι- 
χτδν ήτο τδ παράθυρον τοΰ δωματίου 
καί έπί τού τάπητος δ  ήλιος διέγραφε 
τδ τετράπλευρον αύτοϋ άνοιγμα. Ητο 
καλοκαιριά. Τ ά  μικρά πτηνά έκελα- 

γ -  . _ δοδσαν επάνω εις τα  -ύψηλά δένδρα καί
ίνη καί νά τον χαθησυχάογΐ· Ψ υχή :s -  ¡LMtlïffllifllflIËi&S- μακρόθεν,άπδ τδ άλλο άκρον τοΰ κήπου,
ταραγμένη δέν εΐμπορεΤ νά ίδη έντδς ^§§1ΙΒΙρ 8η| ^  , ήκοόοντο οί κακαδισμοί μιας όρνιθος.

• αύτής καθαρώς. ’Αρχίζουν τότε τά  «ο- Ό  μικρδς ά-ία-ρώστης ε&ρ\σνΑ τδν
- βαρότερα,’ καί τον απειλούν ότι άμα το „  Τ β  β λ ο κ ε ν  η χ η ρ ό ν  Δδν Κιχώτην χαρακτήρα ολίγον τι γε-
ξανακάμη 6ά τον άφήσουν νηστικόν, θά φίλημα» (Σελ.69) λοίον άλλά ταύτοχρόνως ήσθάνετο πρδς
του πάρουν τδ ώρολόγι του καί δέν θά . αύτδν μίαν ακούσιαν συμπάθειαν καί
τον άφήσουν νά όπάγη πλέον περίπατον. Κατόπιν ενα θαυμασμόν διά τήν αγαθότητά του καί τήν 
βλέπουν ότι είνε ώρα νά ύπάγσυν εις καμμίαν συν- ανδρείαν του. Διά παραδόξου συνειρμού ιδεών ένε- 
έντευξιν ή  νά κάμουν καμμίαν έπίσχεψιν, ή  νά τε- θυμειτο. τδν μπάρμπα Γιάννην άνχγινώσπων τδν 
λειώσουν καμμίαν ύπόθεσιν χαι σπεύδουν νά τφ  Δδν Κιχώτην. "Εξαφνα παρετήρησε ότι τδ μαν- 
άποσπάσουν τήν ύπόσχεσιν ότι δεν θά το ξανακάμτ) δήλι του είχε πέση κάτω. 
όριστικώς, μετά τήν οποίαν αρχίζουν τά χάδια καί Έστέναξεν άναλογισθεις τί κόπον χαί ένόχλησιν 
τα φιλήματα.Ά λλά τδ παιδίον, τδ όποίον φυσιχώς θά ύφίστατο αν ¿δοκίμαζε νά το άναλάόη. Έ ξέ- 
είνε έλαφρόν, δέν ενθυμείται κατόπιν οδτε τί τφ  τείνε ματ’ άρχάς τήν χεΤρα' άλλά όσον καί αν 
εΐπον, ού’τε τί ύπεσχέθη. Έ ρχεται τότε δ πειρασμός, ήγωνίζετο— *«ί είχε γίνη κατακέπκννος — ήθελεν 
ΙΙοΤος θά το προφύλαξη κατ’ αϋτοΟ ‘, Τδ παιδίον Ιν- άχόμη δύο δάχτυλα νά φθάση τδ μανδήλιον. Έ συλ-. 
δίδει καίύποχίπτει πάλιν εις τδ λάθος, τδ όποιον δι’ λογίσθη τότε ότι έπρεπε κατ’ άρχάς να τοποθε- 
αύτδ είνε πλέον έξις ήδονική καί έρριζωμένη. Ή  τήση κάπου τδ βιόλίον του (άλλά δέν υπήρχε πλη- 
τύψις τής συνειδήσεώς του δέν είνε μεγάλη. Τ ί Ιχει σίον του Ιπιπλον καί ιδού ή πρώτη δυσκολία I ) καί 
αράγε νάπάθη; ΙΙάλιν χάδια καί φιλήματα καί εις κατόπιν νά μετακινηθη εκ τής αναπαυτικής έκεί- 
τδ τέλος μίάν ύπόσχεσιν 0«. δέν θά το ξανάκάμη. νης θέσεως, καί νά χατάθιθάση τούς π&δας του—, ..

Ή  κυρία Ευλαμπίδου δέν μετεχειρίζετο τοιαύ- ιδέα ή οποία τον άπήλπίσεν όριστικώς. 
την μέθοδον. Καί δέν ήξεύρω μέν νά σας είπω ά- «Τ ί ανόητος ποΰ είμαι» είπε φαιδρυνόμενος έξαί- 
κριδώς τήν ΐδικήν της. Ά λλ ά  τδ ζήτημα είνε ότι φνης· καί ήνοιγεν ήδη τδ στόμα νά χαλέση τήν 
ολίγον κατ’ ολίγον χατώρθωσε να κάμη τδν υιόν Μάρθαν, τήν όποιαν ήκουεν εις τδ παρακείμενον 
της νάναγνωρίση ότι αί ϊδιοτροπίαι μας καί αί δωμάτων,—ϊταν. νέα τις σχέψις τον έσταμάτησεν.

τος. Προσκαλοΰν τδν ένοχον καί τφ  λέ
γουν ότι είνε' εγωιστής — πράγμα τδ 
όποιον τον ερεθίζει αμέσως καί τον θυ- 
μόνει. "Αμα τον έπιπλήξουν διά τήν 
οργήν του, έκεΐνος το άρνείται. Τδν 
κατηγορούν τότε ώς άνθρωπον καχής 
πίστεως καί ψεύστην , τοδθ’ όπερ βε
βαίως δέν είνε κατάλληλον νά τον πρα-
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«Έ άν φωνάξω τήν Μάρθα, είπε, θά έλθη. Εινε απόντες, πρδς τήν Μάρθαν έπρεπε νά δώση αυτήν 
τόσφ καλό κορίτσι! ’Α λλά πολύ χιθανόν αυτό νά τήν ίκανοποίησίν.
την Ινοχλήση όχι έλιγώτερον άφ’ ό τι θά ένο- Έπροχώρησε σ ιγά - σιγά καί ήνοιξε τήν θύραν. 
χληθώ εγώ άν σηκωθώ.» Καί δέν έφώναξε μέν Ή  Μάρθα ¿ζωγράφιζε, τόσον προσηλωμένηείς τήν 
τήν Μάρθαν, άλλά καί δέν άπεφάσισεν άκόμη νά χ ι- εργασίαν της, ώστε δεν ήχου« τίποτε. Ή τ ο  τώρα 
νηθη. Ήγωνίζετσ άοθενώς κατά τής .νωθρότη- ώραί« νεάνις δεκαεξαέτις, χαρίεσσ* καί ώς πρώτα,
τός του, όπως έκεϊνοι οί όποιοι μένουν ώραν πολ- 
λήν άφ’ ού ¿ξυπνήσουν εις τήν κλίνην των έως 
δτου κατορθώσουν νά έγερθοϋν. ’ Εβλεπε διά τοΰ 
παραθύρου τάς κορυφάς τών δένδρων μέ τά  έλα- 
φρώς σειόμενα καί ψιθυρίζοντα φύλλα, όταν οί ό-

¿ννοεΤται, ά γα θή . Μόνον τήν συνήθειαν νά κάμνη  
ύποδήματά τη ς παντούφλας ε ίχ ε  πλέον α π οτά

βάλη, Ή  Μάρθα ήτο ή αδυναμία τοΰ Γιαννάκη. 
Τήν ήγάπα πάρα πολύ. Πρδς τήν Μαργαρίταν, 
κατά$τέσσαρα Ιτη μεγαλειτέραν, μέ τήν ώραίαν

* * r / * _Α ·
φ’θαλμοί του ήτίνισαν πάλιν κάτω τδ μανδήλιον καί άλλά σοβαράν φυσιογνωμίαν, ό Γιαννακης ήσθά-Τ ^ ,,Γ '· **· ι
έξ αύτοΟ ¿στράφησαν πάλιν πρδς τδν Δδν Κ ιχώ
την, τδν όπο’ον Ικλεισεν άποτόμως.

Χ ό π ! νά τος όρθιος, κατευχαριστημένος καί υπε
ρήφανος άπδ τήν νίκην αυτήν. Έπλησίασε τότε πρδς 
τ δ παράθυρον 
κ α ί  στηρίζων ,.
¿π «υτοδ τούς 
άγκωνας,¿πλά
νησε τούς ο
φθαλμούς ανα 
τδν κήπον. Ε ις 
τήν μνήμην του
έπανήλθον τότε
καθαρώς έ ν α  
πλήθος μικρών 
περιστατικών, 
τά όποια δένει- 
χε σκεφθη άλ
λην φ ο ρ ά ν .
Πολλάκις είχε 
χατ α χ  ρ α σ 6 η 
τήν ύπομονήν
καί τήν καλωσυνην τών ά λ λω ν ' άλλοτε είχε Ό  Γιαννάκης συνωφρυώθη.
δείξη δλίγηνπρδς αυτούς συγκατάδασιν ή καί δυσ- «Δέν αγαπώ τδν κύριον Πίκον» είκεν.
αρέσκειαν πολλάκις εις τήν έλαχίστην έναντιότητα. Ό  κ. Πίκος αύτδς ήτο είς εξαίρετος νέος μη-
'Τ πδ  τήν λάμψιν ά«ραπής βλέπει τις καθαρώς χανικός, ό δποΤος εύρίσκων πολύ τοϋ γούστου του 
εύρυτάτην Ικτασιν μέ τάς έλαχίστας λεπτομε- τήν Μαργαρίταν έζήτησεν άπδ τδν κύριον καί τήν 
ρείας. Ώ ς  αν ή  μνήμη του έφωτισθη ύπδ άστρα- κυρίαν Ευλαμπίδου τήν τιμήν νά την κάμη Κυρ/αν 
πής, έπανεύρισχεν έν αδτη καί τούς μιχροτέρους Πίκου, Οί γονείς δέν είχον νάντιτάξωσι τίποτε. Ό  
«Οτοΰ λόγου; καί τάς έλαχίστας σκέψεις, μεταξύ νέος ήτο καλός, εύγενής, πλήρης αξίας καί μέλ- 
τών οποίων καί τδν άσχημων εκείνον λόγον τδν λοντος. Πλούσιος δεν ήτο, άλλά μίαν ήμερον θά

«Ο ΓίΛΝΝΑΚΗε ανεγινωγκε τον Δον ΚιχοτΗΝ(Σελ·

νετο, όμοΰ μέ τήν αγάπην καί Ιν είδος σεβασμοδ.
Έπλησίασε λοιπδν τήν Μάρθαν δ Γιαννάχης, 

έψήλωσεν ολίγον καί τη Ιδωκεν Ιν φίλημα ηχηρόν 
έπί τοϋ λαιμού.Ή Μάρθα άφήκεν έλαφρδς έχπλή-

ξεως κραυγήν, 
μετοιδληθεΤσαν 
είςφαιδράν σχ- 
ρηξιν γέλώτος 
άμα είδεν όπί- 
σω της τδ πρόσ- 
ωπον του αδελ
φοί της,

« Τ ί κάνεις 
αΰτοΰ; ήρώτη- 
σεν δ Γιαννά
χης,κύπτων έπί 
του σχεδίου.

» Έ να  σπί
τι. θ ά  το χα
ρίσω ς τ  ή ν 
Μαργαρίτα σάν 
θ ά .· ,.»

οποίον είπε πρδς τδν Σπανδν τήν ήμέραν καθ’ ήν 
ό θάνατος του μακρονοϋ του συγγενούς τδν ημπό- 
δισε νά ύπάγη «ΐς τήν Νοιφίρχίαν. Καί τότε ήρώ- 
τησεν. έαυτδν παραδόξως, έαν ο Δδν Κιχωτης; οταν 
ήτο μικρός, θά έλυπείτο τόσον δι’ Ιν γεΰμα τοΰ 
Μιχάλη ΚοδράτουΊ Ά λλ ά  μήπως θά έλυπείτο 
τάχα δ Μπάρμπα Γιάννης ή ή Μάρθα; ΤΑ ,  όχι, 
όχι. Καί ήσθάνθη τότε ευθύς τήν επιθυμίαν νά 
έναγκαλισθη και νά καταφιλήση τήν Μάρθαν. Ά φ ’ 
ού δ_Δδν Κιχώτης και δ μπάρμπ«*Γιάννης ήσαν

έγίνετο, πρδς τδ παρδν ήρκει ή πρόίξ τής Μαργα
ρίτας. Κατά 'συνε'πειαν έδέχθησαν, όταν ή χήρα 
Πίκου Ικαμεν έπισήμως τήν αίτησιν, καί ό γάμος 
έπρέκειτο νά γίν·ρ τδν προσεχή χειμώ να .. .

’Ιδού διατί ήΜάρθα ¿ζωγράφιζε μίαν υδατογραφίαν . 
καί διατί δ Γιαννάκης δέν ήγάπα τδν κύριον Πίκον.'!

«Γιατί δέν τον αγαπάς;» ήρώτησεν ή Μάρθα 
θωπεύρύσα τήν κεφαλήν τοΰ άδελφοΰ τη ς.

«Γιατί θά μας πάρη. τήν Μαργαρίτα κ α ί. θά 
μάς την πάγη ά λ λ ο δ , μάκρυά ,,,
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—Ναί, άλλ* δέν πρέπει v« σχβπτώμεθα βίω- 
νίως τον έαοτό μας. . . "Αν .ή Μαργαρίτα 9α siyj 
μαζί του ευτυχής, δεν πρέπει νά χοιρονμε για τήν 
ευτυχίαν της, όσην λύπην χ β ι  αν μας προξενήση; . 
"Η μήπως ββΰ φαίνεται ότι ό πατέρας, ή μητέρα 
καί έγώ δέν .άγβποϋμε τό ίδιο μέ σένα τή Μαρ
γαρίτα ;» ' *

*0 Γιαννάκης Ιγινε κατακόκκινος-. άκώ«(ως της 
ή Μάρθα τ<3 Ιδιδβ τό αυτό μάθημα, τό όποιον 
Ιλαδε πρό ¿λίγου άπό τόν Δόν Κιχώτην.

«"Εχεις δίκαιο, Είνε καιρός νάρχίσω ναγαχώ 
τόν κύριον Π ίκον.. .  θέλεις νά καθήσω έδώ νά 
σε βλέπω πο3 ζωγραφίζεις; Σο5 υπόσχομαι νά 
μείνω ήσυχος.»

Και εν φ  την Ιβλεπε νά ζωγραφίζει, του ήρ- 
χοντο. εις τόν νουν χίλια πράγματα, ίδέαι άτακτοι 
καί αντίθετοι. Εϋρισκε πολύ εδμορφην τήν αδελφήν 
του, εύμορφωτέραν άπό τάς άδελφάς τοΒ Πέτρου 
καί το3 Γεωργιάδη, που έκαμαν τόσα λοϋσα καί 
Ιθαζαν καί ποδδραν — ήρώτα δέ συγχρόνως τό 
θά Ιλεγεν ή μητέρα του αν έμάνθανεν Ιξαφνα ¿τι 
εινε έγωϊστής. Καί ή Μάρθα ήμιέκλειε τούς οφθαλ
μούς καί παρετήρει πλαγίως τό σχέδιόν της,. καί 
έτέρπετο βλέπων αυτήν όΤιαννάκης, καθ’ Sv χρό·’ 
νον έσυλλογίζετο άν Θά είχε τό Θάρρος νά το είπη 
εις τήν μητέρα του—ότι είνε εγωιστής δηλαδή — 
τιάρα ποϋήρχισε να διορθόνεται. Διότι μπορεί κανείς 
νά* ϊιορθωθη. Άπόδειξις' ό Τακούμης, δ όποΤος 
κατά τό λέγειν τοϋ μπάρμπα Γιάννη έδιορθώθη 
π ο λ ύ .« .’Αλλά νά,ή Μάρθα ποϋ σχηματίζει πρά
σινον χρώμα μέ κιτρινον καί μέ κυανοϋν.. .  ’Εάν 
επέίαλλεν εις τόν Ιαυτόν του δια τιμωρίαν να' μή 
ΰκάγη σήμερον εις τήν Νομαρχίαν; θ ά  Ιλεγεν εις 
τήν μητέρα του δτι ήτο κακοδιάθετος- Ναό, άλλ' 
αυτό θά ήτο έν ψεΟίος.Έπειτα σήμερον θά έπαιζαν 
για πρώτη φορά κρήκετ, ¿ν’ αγγλικό άαιγνίδι xoö 
όΓεωργιάδης το3 ειπεν δτι είνε πολύ-πολύ εύμορφο.

Εις τό σημεϊον τοδτο ό Γιαννάκης εκπέμπει 
στεναγμόν βαθύν καί ή Μάρθα εγείρει τούς οφθαλ
μούς με χολλήν εκπληξιν.

«Τί έχεις, ψυχή μου ; τόν έρωτφ.
-7 Τίποτε.

' — Ά ν ίχ η ς  τίποτε, ’πέ μου.
—Ό χ ι,  σεβεβαιώ, δέν έχω τίποτε.
— ’Πέ μού το αμέσως, ει δε μή· θά 'πω 'ς τή 

μητέρα ¿τι κάτι έχ ε ις .. . οτι δποφίριις.»
Ό  Γιαννάκης εστενοχωρήθη και άπεφάσισε νά 

έξομολογηθή.
« Άκουσε, «κοεσε, άδελφούλα μου » τη είπεν 

Ιξαίφνης. «Ά λλα, σε παρακαλώ πολύ, μή το ’πης 
ς  τή μαμμά. Είμαι έγωϊστής.

Τ ί  είσαι ;  *
— Έγωϊστής ναό. ’Αλλά μήν άνησυχεϊς.Άρχη-

σα να διορθόνομαι καί ελπίζω νάλλάξω. ολως διό
λου. Μήν το 'πης τής μαμμας.Μόνον,άν ήσαι καλή, 
σε παρακαλώ νά με βοηθήσης νά διορθωθώ. Θέ
λεις ; Μου ύπόσχέσαι νά με βοηθήσης νά διορθωθώ;»

Συγκεκινημένη κατά βάθος αλλά μειδιώοα ή 
Μάρθα τού το ύπεσχέθη..

— Ναί, τφ  είπε. Θά σε βοηθήσω.
— Ναί, άδελφούλα μου,-νά με βοήθήσης. Έ γώ  

δεν θέλω νά γίνω σαν τόν Σωτήρη τόν Τακούμη, 
ποδ ¿προξένησε τόσες λύπες ς τόν πατέρα του καί: 
ς  τή . μητέρα του, ούτε .'σαν τόν ύπολοχαγό Τα- 

ράνη, ό δποϊος ήταν μιά φορά 'ς τό σύνταγμα το3 
μπάρμπα Γιάννη.»

Καί επειδή ή Μάρθα ήγνόει εντελώς τήν ιστο
ρίαν του ΰπολοχαγοδ Ταράνη, ό Γιαννάκης ¿νόμισε 
καθήκον του νά τής τηνδιηγηθη έν συντόμφ. Ό . 
Ταράνης αυτός ήτο υιός καλής οίκογενείας, κατα- 
ταχθεις ώς άνθυπολοχαγός εις τό σύνταγμα, είς 
τό όπόϊον υπηρέτησε καί ό μπάρμπα Γιάννης, Τό 
σύνταγμα αυτό διέτρεξε μίαν φοράν έ'ναν κίνδυνον 
μεγαλον. Έ πρεπε ' νά σταλη προς σωτηρίαν του 
μιά διαταγή, εκείνος δέ ο όποιος θά την έφερε, θά 
ερριψοκινδύνευε τήν ζωήν του. Είς άνθυπολοχαγός 
γενναίος προσεφέρθη. Ά λ λ ’ ήκούσθη τδτε ό Ταρά
νης νά λέγη δτι ό συνάδελφός του. ήτο πολύ ανόη
τος να ΰπάγη οίίτω πρός θάνατον βέβαιον. Όσον 
δι’ αυτόν δέν ¿ννοοΰσε παρά νά φύλαξη καλά τό 
πετσί του* άφ’ ο5 μάλιστα μίαν ήμέραν θά ¿κλη
ρονομούσε 50,000 δραχμών εισόδημα. ,Φαντασθήτε 
πώς ώργίσθηοαν εναντίον, του οι αξιωματικοί, άμα 
ταρμαθαν. Ό  αρχαιότερος τών άνθυπολοχαγών 
έπεφορτίσθη νά τφ 'ε ίτη  δτι, ύστερα άπό έκεϊνα τά 
όποϊα είπε, δϋο πράγματα είχε νά κάμη : ή νά 
φονευθή είς τήν πρώτην μάχην ριψοκινδυνεύων έπί- 
τήδες, ή νά παραιτηθή άπό τόν στρατόν οσιρ τό 
δυνατόν γρηγόρώτερα.. . Ό  άνθυπολοχαγός Ταρά- 
,νής ¿προτίμησε τό δεύτερον καί' μετ’ ολίγα ίτη 
εγνώσθη οτι Ιφονεύθη,' πεσών Ικ  τοϋ ιππού, είς το 
κυνήγιον τής άλεποδς, ·

Αυτα διηγηθείς. ο Γιαννάκης δπως φα ήκουσεν 
από τόν μπάρμπα -.Γιάννην, εξήλθεν, έπιζητών 
καμμίαν περίστασιν διά νά δείξη έμπράκτως δτι 
ήρχισε νά διορθώνεται. Καί πρώτον έπέρασεν άπό ' 
τα Γραφεία, δπου άπό έν ΐσόγαιον παράθυρον, είδε' 
τόν Ντιντήν γράφοντα. Έ π ί τών παρειών και τοϋ 
ανω χείλους τοΰ φίλου μας είχεν ήδη φυτρώση 
χνούς, αορίστου χρώματος, φριξός, τά πρώτα ίχνη 
γενείου καί μύστακος. Ά μ α  είδε τόν Γιαννάκην 
το3 έκαμε νεΟμα φιλικόν. Ό  Γιαννάκης άντιπα- 
ρήλθεν. Έ 8ώ βέβαιά δεν ·θά τφ ¿διδετο άφΟρμή,’νά 
δώση δεϊγμα τής μεταβολής του: Ά λ λ ’ επίσης οΰ- 
δεμία τβιαύτη τφ  έδόθη καί είς τήν αυλήν καί εις 
τό άμαξοστάσιον, βπου -κατήλθε κατόπιν. ΔΓ, δεν
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. παρουσιάζονται τέσι^ευκολα αί άφορμαί, δταν μά- έλαβε δρδΛα χώματος καί χαλικίων, τήν όποιαν 
λίστα κανιίς τάς επιζητεί- απελπισία ! Έ πρεπε ,ήτοιμάοθη νά εκφενδονίση κατά τών ένόχων.Άλλ’ 

•νάναβάλη τήν άπόδειξιν δι’ άλλην φοράν.. . .  ·. έξαφνα ¿σταμάτησε, ώς ¿άν αί τρεϊς εκεϊναι χήνες
Καί μέ τήν σκεψιν αυτήν ίιπήγεν είς τόν κήπον ήσαν τρεΤς .λέοντες τών όποιων έφοβήθη νάταράξη 

νά ίδη εάν είχο» φυτρώση τά μπιζέλια, τά όποϊα τόν ύπνον.
πρό ολίγων ήμερών είχε σπείρη.Ά λλ’ είδε λυπη- « Ό  θυμός είνε άσχημο πραγμα καί ¿κράτησα
ρόν θέαμα. Τρεϊς χήνες, Αιαφογοϋσαι εκ τής αύ- τόν ¿αυτόν μου» είπεν δταν διηγήδη τό πράγμα εις 
λής, έχοιμώντο έκεϊ άπό τόν ήλιον, ακριβός είς τό τήν αδελφήν του θριαμβευτικώς. ,  
μέρος οπού είχε θάψη τούς σπόρους του. Τό χώμα Ή  Μαρθα τον συνέχαρη διά τήν μεγαλοψυχίαν
ήτο έσκαμμένον, ανακατωμένου, καταπατημενον. του καί ό Γιαννάκης άπήλθε διά τήν Νομαρχίαν 
Μερικά δε μπιζέλια έφοψνοντο τά καϊμένα ¿πάνω χατευχαριστημένος. Είιρε ό’ έκεϊ δτι τό κ ρ ή κ ε τ  
είς τήν έπΐφάνειαν τομ εδάφους ξεχωμένα, μέ σπα- εινε πραγματικώς άξιόλογον παιγνίδιον. 
σμένον ή ξηραμένον φύτρον. Ε ίς τήν θέαν τής [Έ«*ται συνέχεια) Γ ρ η γ ο ρ ι ο ϊ  Ε ε ν ο π ο υ λ ο ε

καταστροφής ό Γιαννάκης έξωργίσθη καί κύψας ν ’ " ^ Γ Ι Ι 'α ίή ^ ΐΝ 1’̂ ' ” '

Σ Τ Ρ Ο Υ Θ Ο Κ Α Μ Η Λ Ο Σ ·
Πα,τρίς τή ς στρουθοκαμήλου είνε κυρίως ή  Έ κ  μ ι« ς δέ αγέλης, τήν όποιαν είς έμπορος 

’Αφρική, είδη τινα τον πτηνού τούτου εύρίσκον- έφερεν άπο το εσωτερικόν τής ’Αφρικής, είς τάς 
τα ι δμως καί έν Α μερική  και Α υσ τρα λή . μεσημ€ρ\νάς άκτάς αύτής ¿ξέλεςεν είκοσι δύο, 

Τ ά  πτερά τή ς στρουθοκαμήλου χρησιμε,ΰου- |χ  τώ ν όποιων δώ'δέκα ήσαν. θηλυκοί. Δέν Ιστδί- 
■σιν ώς γνωστόν, πρός στολισμόν τώ ν γυναικείων χιζον δέ διόλου εΰθηνά, διότι δ ιεκάστην στρόυ- 
πίλων. Χ άριντώ ν πτερών τούτων συνείδιζον με- δοκάμηλον ¿πλήρωσε περί τά ς  3 ,0 0 0  δραχμών, 
χρι πρό είκοσιν ετών οι κυνηγοί νά κυνηγώσιν "Ο τι δμως έ^θασαν αισίως καί ασφαλώς είς 
επί ταχυπόδων .ίππω ν τό πτη νόν .τούτο μεχριζ τη ν  νέαν πατρίόα  των έστοίχιζον εξ χιλ ιάδας 
δ το ο Ικοορά&το κα ί το  συνελάμβανον. Ε π ε ιδ ή  εκάστη, 1 διότι διά τήν μεταφοράν τώ ν είκοσι 

. δμως διά τοϋ τρόπου τούτου α ΐ στρουθοκάμηλοι δύο στρουθοκαμήλων έξ Αφρικής είς Αμερικήν 
έγίνοντο όλονέν σπανιώτεραι καί ύπήρχέ φόβος διά ξηρΚς καί θαλάσσης έδαπάνησεν ό κύριός 
μήπω ς εξαφανισθοϋν έπί τέλους δλως ξιόλου, τω ν μ.εγα ποσόν, "Επραττε δέ τούτο λίαν εύ- 
οί μετερχόμενοι τό έμπόριον των στρουθοκαμή- χαρρστως διότι ήλπιζε νά ίδρύσγι νεον βιομη- 
λων ¿θεώρησαν φρονιμώτερον ν ’ ανατρέφουν αύ- χανικόν κλάδον είς τήν πατρίδα του καί νά 
τά ς είς μέρη Ιδιαίτερα καί νά συντελούν είς φανρ ωφέλιμος είς τούς συμπατριώτας του. 
πολλαπλασιασμόν των. Μ ετ’ ολίγον άπεοείχθη Λάβετε Ιν τούτοις ένα γεωγραφικόν ατλαντα  
δτι ή έργασία αύτη ήτο λίαν επικερδής, τώρφ καί ίδετε τ ί ταξείδιον έπρεπε νά κάμουν οί 
δέ έν τγι μεσημβρινοί Α φ ρική  υπάρχουσι πολ- ύψηλόκνηρΛΐ τσ.ξειδιώται ^ ε τά .τώ ν  φυλάκων 
λ ά  τοιαύτα πτηνοτροφεία , ε ίς .τά  δποΐα εύρί- τω ν έ’ως δτου φθάσουν είς την ’Α μερικήν.,Κ ατ’ 
σκονται πόλλαί εκατοντάδες στρουθοκαμήλων, άρχά.ς ε’φθασαν πεζή μέχρι τοϋ Εύέλτηδος1 

Πρό τίνων ετών είς πλούσιος κεφαλαιούχος Ακρωτηρίου, έκεΐ δέ έπεβίβάσθησαν^αί στρου- 
έκ Καλλιφορνίας έπεσκέφθη τ ά  μεσημβρινά θοκάμηλοι είς άτμόπλρια μαί μετά  |ξ  ε
μ ίρη τή ς  Ά φ ρ ικ ή ςί ά φ ’ ού δ ’ έμαθε πώ ς άνα- βδομάδων πλοϋν έφθασαν διά τού Α τλαντικού 
τρέφονται α ί στρουθοκάμηλοι, έσκέφθη νά εισ- ωκεανού είς Βουενος Ά ϋρες ! Ε κ ε ί άνεπαύθη- 
α γ ά ^  είς τήν πατρίδα του τό είδος τούτο τής σαν αρκετόν δ ιάότημα  άπό τούς κόπους τοΰ 
πτηνοτροφίας. Ε π ειδή  οέ ή  στρουθοκάμηλος ταξειοίου, έκεϊθεν δέ δ ι’ άτμοπλοίου ¿φθασαν' 

• είνε συνειθισμένη είς τό τροπικόν κλίμα, ό κεφα- είς νέαν 'Τόρκηη, Έ κ εΐ έγινε νέα ανάπαυλα , 
λαιούχος άπεφάσισε νά κάμη  τ ά  πειράματα πάλιν οιά νά μή: πάθη .άπό  τά ς κακουχίας κ α - 
του είς τό μεσημβρινόν μέρος τής Καλλιφορνίας. νέν Ικ  τών πολυτίμων εκείνων π τη νώ ν .Έ π ε ιτα  
. Κ α τ ’ άρχάς βεβαίως ε'πρεπε νά Ικλέξη τά ς ήρχισε. νεον ταξείδιον διά ξήράς καί διά του 

ώραιοτε'ρας κα ί δυνατοτερας στρουθοκαμήλους, σιδηροδρόμου διηυθύνθησαν μ εχρ ιςΑ γίο υ  Φραγ-



κίσκου όπου πάλιν í j « w  άνάπαυσις. Τέλος έ-ιΚτεσσαράκοντα δύο δέ ημέρας οί μικροί στρου- 
φθασΛν είς τον τελικόν σκοπόν του ταξειδίου, θοκάμηλοι «βγήκαν άπό 'τό  φ όντω ν, 
τη ν  μεγάλην Ιπαυλιν του ιδιοκτήτου, ή  όποια ΕΙχον μέγεθος συνήθων πετεινών καί ήσαν

i i __________________________________________H  α ι α π α α ς ι ς  t o w  n A i A o w   1 5  « α ρ τ ι ο ϊ

εκ«ιτο πεντακόσια μ ίλ ια  νοτιώτερον.
Έ κ ε ΐ ώρίσθη σι’ έκάστην στρουθοκάμηλον 

ώς κατοικία είς «εριπεφραγμένος άγρας πε
νήντα στρεμμάτων περίπου. Τ ά  αφρικανικά 
πτη νά  Ιφαίνοντο ευχαριστημένα ίκ  τής νιας 
κατοικίας των. Έ σκαψαν είς τήν άμμον μίαν 
βαθεϊαν οπήν, £ξ ποδών πλάτος «μούσαν, είς τήν 
δποίαν α ί θήλείοιι στρουθοκάμηλοι άπέθετον Ιν 
ώόν κάθε δύο ημέρας.

Μόνον εις στρουθοκάμηλος δ μεγαλείτερος εξ 
όλων, τον όποιον δ φύλαξ του ώνόμαζε δ ιά  τό 
υψος του «Καμπαναριό» δέν είχε καμμίαν διά- 
θεσιν «ρός τόν οικογενειακόν βίον. Καθώς ίβλε- 
π« θηλυκήν στρουθοκάμηλον Ιφέρετο προ; αυτήν 
{Ιαναύσως καί μάλιστα  τήν Ιδίωκε μακράν του·

• δύο ή  τρεις φοράς έκτύπησε μ ι τό  πόδι του τό 
σον δυνατά γ ρ ικ ά ς  στρουθοκαμήλους, ώστε τας 
άφήκεν είς τον τόπον. Ά π ό  τότε άφινον μόνον 
τον ίδιότροπον γέροντα.

Στρουθοκάμηλοί· τιν«ς γεννώσιν έως όγδοή- 
κοντα ώά, εκ των δποίων όμως μόνον περί τά  
είκοσι πέντε μενουσιν είς τή ν  φωλεάν.

Οί πτηνοτρόφοι άπομακρύνόυσι τ ά  άχρηστα 
ώά καί διατηρούσιν έν τ ή  φ ω λί$  μόνον τά .κα
λ ά ' τούτο όμως δεν. εινε τόσον ευχολον νά γίνη, 
διότι α ί πάντοτε οξύθυμοι στρουθοκάμηλοι γ ί 
νονται κατά  τήν έποχήν τής Ιπψάσεως λίαν 
επιθετικά! κα ι επίφοβοι. Δ ιά τούτο φροντίζου- 
σιν οι πτηνοτρόφοι ν’ άπομαχρύνωσιν αύτάς έχ 
τή ς φωλε&ς όπως Ιξετάσωσι τ ά  φ ά , πραττουσι 
δέ τοϋτο δεικνύοντες ώς δέλεαρ εις αύτάς τρο
φήν τινα άγαπητήν τω ν  έπειτα δέ φέρουσι τ ά  

_φά εις Ιντελώς σκοτεινόν δωμάτιον, ·είς τό ό
ποιον το  φως π ίπ τε ι διά μικρού ανοίγματος. 
“Εκαστον, φόν κρατείται πλησίον τοΰ φωτός, 
οδτως ώστε είνεδυνατόν νά ίδωσι διά των με
γάλων πόρων τοΰ χονδρού κελύφους τό  Ισωτερι- 
κόν-αύτού. “Οσα δεικνύουν λεπτάς φλέβας κρί- 
νονται κατάλληλα προς έπφασιν καί φέρονται 
ύπίοω $ίς τήν φωλεών, τά  δέ λοιπά τρώγονται.

Τό πρώτον έτος τ ά  φά τού εν Καλλιφορνίορ 
πτηνοτροφείου κατεστράφησαν ύπο τω ν βροχών, 
διότι κ α τά  δυστυχίαν ή  έπώασις συνέπεσε μέ 
τή ν  έποχήν τών μεγάλων όμβρων. Τό δεύτερον 
£τός όμως ή  επ ιτυχ ία  υπήρξε λαμπρά, μ ετά

κεκαλυμμεναι μέ χνουδωτά πτερά· τ ά  μεγάλα 
πτερά, τ ά  άποτελοΰντα τό ιδιαίτερον γνώρισμα 
τή ς  στρουθοκαμήλου'' ήσαν πολύ μικρά καί ώ- 
μοίαζον σχεδόν πρός-τρίχας άκανθοχοίρου.

"Οτε τ ά  πτη νά  έγιναν δεκατεσσάρων ήμερων 
οί επ ί τοΰτω άνθρωποι άπεχώρισαν αυτά άπό 
τά ς  μητέρας των καί σβνεχέντρωσαν ολα μαζί 
Ιντός ένος μεγάλου περιβόλΛι.Ή το άνάγκη μ ίά 
μεγάλη στρουθοκάμηλος νά χρησιμεύση ώς πα- 
ραμάννα, ώλλ ’ επειδή α ί θήλειαι έξηκολούθουν 
νά φοτοκοϋν, ό διευθυντής εσκεφθη νά χρησιμο
ποίηση ·τό Καμπαναριό, πραγματικώ ς δε ό 
ιδιότροπος καί ακοινώνητος γέρων στρουθοκά
μηλος’ εις τή ν  περίστασιν τα ΰτη ν έφάνη χρη- 
σιμώτατος. Παρηκολούθει καί άνέτρεφε τήν 
νεαράν αγέλην ·με πολύ ενδιαφέρον, Ιφέρετο δε 
πρός τάς μ ικρά; στρουθοκαμήλους μέ αγάπην 
καλ όχι τραχέως όπως πρός τάς δυστυχείς θη- 
λείας. Ή  ΰπόληψις τοΰ Κ άμπαναριοϋ  ηύξησεν 
ε'κτοτε, Ιπειδή δέ ή στρουθοκάμηλος ζή πολλά 
έ τη — συχνάκις υπέρ τ ά  εκατόν—χωρίς άλλο τό 
'Κ αμπαναριό  έχει καιρόν ν ’ άναθρέψη πολλάς 
στρουθοκαμήλους άκόμη.

Έ ν  γενει δέ δ άρρην στρουθοκάμηλος εινε 
καλλίτερος τή ς  θηλείας όσον άφορδ εις τήν 
ανατροφήν των μ ικρώ ν είνε προσεκτικώτερος, 
φιλοστοργότερος, περιποιητικότερος τής θηλείας. 
Π λήν άλλων τοΰτο άποδεικνύετα-ι καί Ικ  τοΰ 
ότι δ άρρην έπφάζει μέ υπομονήν είκοσι ώρα; 
τό ήμίρονύκτιον τ ά  ώά, εν ώ ή θήλεια όχι πε
ρισσότερον των τεσσάρων.

Τ ά  μικρά κατά  τούς πρώτους μήνας εινε 
πολύ αδύνατα καί διά τοϋτο ασθενούν λίαν ευ
κόλως καί αποθνήσκουν. Μόνον ίέταν γίνουν 
τριών μηνών τότε μόνον δύναταί τις. νά είνε 
μετάτινοςάσφαλείαςβέβαιο;περί τή ςζω ή ςτω ν .

Κ α τ ’ άρχάς α ί στρουθοκάμηλοι είνε πολύ ή
μεροι, ΰπακοϋουσιν ήσύχως εις τόν φύλακα των 
καί πηγαίνουσιν εύπειθώς όπου τα ς δ ίη γ ε ΐ/Ο τα ν  
όμως φθάσουν είς τό  τέταρτον έτος τής ηλικίας 
των, τότε γίνονται άτίθασσοι όπως καί « ί με- 
γά λα ι.

Ό  άρρην στρουθοκάμηλος έχει τ ά  πολυτι
μότερα πτερά· τ ινά  τών εμπρόσθιων πτερών των 
πτερύγων' είνε λευκά ώς χιώ ν , « λ λ α  μαύρα
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στιλπνότατα, άλλα δε πάλιν λευκόμαυρα, τινά  ιδιοκτήτης ποιον ήτο άρά γε τό άσφαλεστερον. 
εχουσι μήκος Ινός πήχεως. Τ ά  πτερά τή ς θη- , Αίφνης τώ  ήλθε μία Ιδέα- επήγεν. είς τήε 
λείας στρουθοκαμήλου είνε φαιά,, έχουσι δε μ ι-  πλησιεστέραν πόλιν καί ήγο’ρασεν έκ τίνος κα- 
κροτέραν άξίαν ή  τά  τώ ν άρρένων το ύ τα  ώ ; ταστήματος άρκετάς δεκάδας περιποδίω ν.Έ πα- 
καί τ ά  μικρότερα πτερά τού άρρενος στρουθο- νβλθών είς τό πτηνοτροφ&ΐον ε'κοψεν αύτάς είς 
καμήλου χρησιμοποιούνται πρός κατασκευήν το άκρον καί Ισχημάτισεν οπήν. "Ε πειτα δέ 
παρυφών έκ πτερών ή  άλλων κοσμημάτων- κρατών αύτάς είσήλθεν είς τον περίβολον, Ιντός . 
Έ καστον έτος τά  πτερά τών νεαρών στρουθο- τοΰ όποιου εύρίσκοντο τ ά  πτ.ην.ά' εϊλκυσε τά  
καμήλ'.νό νίνοντσ.ι ώοαιοτίβα. Ιπ ί τέλους δέ ό - . πτηνά  τό Ιν μ ετά  το άλλο μέ ολίγους κόκκ

Λ^ν « w t  >ΙΑ klbiv TBIA|VV/' W ι |>«ννν » * -  . . .  - -- -  -·ζ' .................  * > >
ω-i) γίνονται ωραιότερα, επί τέλους δέ δ - ,  πτηνά  τό Ιν μ ετά  τό άλλο μέ ολίγους κόκκους, 

λόκληρον πτέρω μα έκά- «»vulaSsv αυτά και 8-
στου πτηνού δύναται νά 
φθάση μέχρις άξίας τρι-
ών χιλιάδων δραχμών. 
Δις τού έτους κόπτονται 
τά  μεγαλώ σαντα π τε 
ρά- το ύ το . όμως πρέπει 
νά γινη μετά  μεγάλης 
προσοχής, διότι μόνον 
εκείνα τ ά  πτερά  πρέπει 
ν ’ άποκόπτωνται είς τήν 
ρίζαν τών δποίων δεν 
ύπάργει κα^,μία . φλέψ · 
ή . άποκοπη τοίούτων 
πτερών δεν. προξενεί δ ι
όλου πόνον «ίς τ ά  π τη 
νά, όταν όμως άποσπά- 
ση τ ις  το ιαύτα , είς τ ά  
όποια εύρίσκεται άκόμη 
ζω ή, ή  στρουθοκάμηλος 
πονεΐ ‘περίπου τόσον ό
σον καί ημείς όταν μάς 
εξάγουν οδόντα.

Ε ις  τ ά  μ εγάλα  π τη 
νοτροφεία τή ς Αφρικής, 
ότΛν πρόκηται ν ’ άπο 
σπάσουν 
θίζουν

Σ Τ Ρ Ο Ϊ β Ο Κ Λ Μ Η Λ Ο Σ

συνέλαβεν αύτά  κα ί I-  
περασε το περιπόδιον 
είς τήν κεφαλήν των. 
Ά φ  ’ ου δέ τ ά  κ α τε -, 
στησεν ουτω άβλαβή 
ή  άφαίρεσις τών π τε
ρών δίν ήτο πλέον δύσ
κολος.’ κίνδυνος περί 
πνιγμού δέν υπήρχε δ ι
ότι διά μέσου τής οπής 
τοΰ περιποδίου άνέπνεον 
άρκετά.

Ά φ *-ού  άποκοπώσι 
τ ά  πτερά, άποστέλλον- 
τ α ι είς “Αγιον Φραγκί
σκον, όπου αγοράζονται 
υπό εμπόρων καί άπο- 
στέλλονται είς όλον τόν 
κόσμον. Κ αί έδώ είς τήν 
Ε λ λ ά δ α  εύχονται πολ
λ ά  κα ί ποιος ςιξίύρει 
άν τ α  ώραϊα πτερά, τά  
όποϊα ή καλή σας μ η 
τέρα έχει επί τοΰ νέου 
τη ς πίλου οεν προέρχον
τα ι εκ τοΰ εν Καλλιφορ-οκτίται ν α π σ -  · ·      t (

ν τ ά  πτερά τών στρουθοκαμήλων, συνει- νίφ πτηνοτροφείου τών στρουθοκαμήλων. Π α -
νά συναθροίζουν αύτάς Ιντός περιωρι- ρατηρήσατε αύτά μετά  προσοχής· Sv μεν είνε

σμένου χώρου τόσον πυκνά ώστε νά μή δύναν- φαιά, τότε ίσως άπετέλουν μέρος τών πτερύγων 
τ ά ι νά κιντ^ώσι, οί δέ φύλακες εξακολουθούν . νεαρά; τίνος στρουθοκαμήλου, άν όμως είνε
το έργου των όντες βέβαιοι ότι τ ά  πτη νά  θά χιονόλευκα ή  στίλβοντα με'λανα, τότε. δεν είνε
μείνωσιν ακίνητα. άπίθανον. νά έστόλιζαν ποτέ αύτόν τούτον τόν

Έ ν  Καλλιφορνιφ όμως οί στρουθοκάμηλοι Κ α μαχνα ριόν , έν φ  περιεφερε τ ά  μικρά του, 
δέν ησαν τόσον πολυάριθμοι, έπρεπε λο ι- Ικτελών χρέη ¡παιδαγωγού, 
πόν νά εύρεθή άλλο ρ.έσον. Ιίολύ  έοκεφθη ό λ οΙΠ Γ.
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T O  ΔΟΡΟΝ ΤΗΣ ΕΛΕΝΗΣ
I Διάλογος προς άπαγγελιαν έν 'άχολικαΐς ft οίκογενεια'καϊςέόρταις ]

Π Ρ Ο  Σ  Q ΤΙ A
-^ ¡Λ Ε Γ ίΗ ι 5  ε ΐώ ν .  —  Φ ΙΛ ΙΠ Π Ο Σ , μ ιγ α λ ε ίτ ερ ο ς  ά ΐ ιλ φ δ ς  τη ς .

Ε λένη. "Η θελα  κ ά τ ι  ν ά  σου  ά π ω .
Φ ίλιππος. Λ ίγ ε ,  Έ λ ε ν η , *
Ε αερη. Ξ εύρεις ¿'τι σ ή μ ερ α  είνε  -ή  εορτή

τ ή ς  μ ά μ μ η ς ;
Φ ί λ ι π π ο ς . Β έ β α ια ,  το  ξεύρω , λ ο ιπ ό ν  ; 

Ε λ ε η η .  Κ α ί ¿¡τι δ π α τ έ ρ α ς  μ α ς  ¿"δω*« ά π ό  
είκοσι δ ρ α χ μ ά ς  > «  της, ά γ ο ρ ά σ ω μ εν  ε ν « ’ δώρον, 
6 κ α θένα ς ό ,τ ι  θ έλ ε ι.

. Φ ίΛ ίοπόι. Κ α ι  ’α υ τ ?  τ ο  ξεύρω· λ ο ιπ ό ν  ; 
Ε λεκβ . ’"Ηλθα ν ά  τ ’ ερω τήσω  σ α ν  τ ί ν ’ α 

γο ρ ά σ ω . [Σκέπτεται] Ν ά  τ η ς  α γο ρ ά σ ω , λ ε ς , ένα  
σ π ίτ ι  ’ς τ η ν  Κ η φ ισ ιά 'ή  ’ς το Φ ά ληρον ;

Φ ίλιππος.  Ν α ι ,  έ ν α  μ ε γ ά λ ο  σ π ίτ ι  μ ε  ένα  
μ ιγ ά λ ο ν  μ ε γ ά λ ο ν  κ ή π ο ν  . . . ‘

Ε λεΚ η. Μ οΰ φ α ίν ετ α ι π ώ ς  μ ε  π ε ρ ιπ α ίζ ε ις .  
Φ ί λ ι π π ο ς . ’Α λ λ ά  κ α ί εμέ μ ο ύ  φ α ίν ετα ι π ώ ς  

δέν εΰρίσκεσαι εις φ'ιλικάς σ χέσ εις  μ έ  τ η ν  α ρ ιθ 
μ η τ ικ ή ν  είδεμ ή  θ ά  είξευρ ες ό τ ι  μ ε  είκοσ ι ο ρ α χ -  
μ ά ς  δεν α γ ο ρ ά ζο υ ν  ένα  σ π ίτ ι .

Ε λ ε ν β . Μ ή π ω ς έ κ α μ α  έω ς τώ ρα. σ π ί τ ι ’ ν ά  
είξεύρω  ;  »

Φ ιλιπΛοε* Ε ύρε λ ο ιπ ο ν  κ ά τ ι  ά λ λ ο .
Ε λενβ  [Μετά τινα ®«έψι'ν]. Τ ώ ρα  π λ ε ιά  το  εύ

ρ η κ α . . θ ά  τ η ς  α γο ρ ά σ ω  «να  εύμορφο κ ό σ μ η μ α  
μ ε  δ ια μ ά ν τ ια , μ ε  κ ά τ ι  μ ε γ ά λ α  δ ια μ ά ν τ ια  π ο υ  
α σ τ ρ ά π το υ ν . ,

Φ ίλιππος· Μ έ είκοσι δ ρ α χ μ ά ς  ;
Ε λ έ ν η . Δ ε ν  θά  φθάνουν π ά λ ιν ,  κ α θώ ς φ α ί-  

ν ε τ α ι .  Μ ά  τ ό τ ε  τ ί  να , τ η ;  προσφέρω μεν. ;  Σ κ έ -  
ψου έως ό το υ  ν ά  έπ ιστρέψ ω . [ ’Εξέρχεται],

Φ ίλιππος- Α λ ή θ ε ια  τ ί  νά  τ η ς  προσφέρω μεν ; 
ο υ τ ’ ε γ ώ  δεν τ ’ ά π εφ ά σ ισ α . ίΣ χΙπτιχα ή . Ά  '· 
μ ο υ  φ α ίνετα ι π ώ ς  τ ο  εύρη κα. Ε ις  το  ίδιον κ α 
τ ά σ τ η μ α , που  είδε ή  Ε λ έ ν η  τ ά  δ ια μ α ν τ ικ ά ,  
είδ α  έ ν α  ζ ε υ γ ά ρ ι  μ ά τ σ γ υ ά λ ια ·  ή  ση μ είω σ ις λ έ 
γ ε ι  π ώ ς  στοιχίζουν, σ α ρ ά ν τ α .δ ρ α χ μ ά ς . Τ ό εύ
ρηκα  Ιπ ί τέλου ς· είκοσι δ ρ α χ μ α ι  α ί  δ ικαί μ ο υ  
κ α ί  είκοσι τ ή ς  Ε λ έ ν η ς  κ ά μ νδ υ ν σ α ρ ά ντα . 
[Φωνάζει] ‘Ε λ έ ν η  I Ε λ έ ν η  ! έ λ α ,  τ ο  εύρήκα, 
]Μετ’ 5λ£γον] Ά λ λ ά  δέν έ ρ χ ε τ α ι, [φωνάζει πάλιν] 
‘Ε λ έ ν η  ] π ο ύ  να  ε ί ν ε ,  ν ’ ά κοΰση  τ ή ν  ώ -

ρ α ία ν . ίδ εα ν  μ ο υ ..  [Ή  .'Ελένη έρχεται τρέχουβα].
Ε λ έ ν η .  Τ ί τ ρ έ χ ε ι  ;

Φ ί λ ι π π ο ς . Τ ό. εύρήκα  ε π ί  τ έ λ ο υ ς .  [ Ή  'EUw, 
σιωπά και μένει ακίνητος]..

ΦίΛίππΟΕ· Λ ο ιπ ό ν  ; τ ί  κ ά μ ν ε ις  α υ τ ο ύ  ; ‘
Ε λβν η .» ’Ε γ ώ  ;  . . . τ ίπ ο τ ε .
Φ ί λ ι π π ο ς . "Ακούσε, λ ο ιπ ό ν  τό  λ α μ π ρ ό ν  σ χ έ -  

διόν μ ο υ . Λ έ γ ω  ν ’ ά γο ρ ά σ ω μ εν  μ α τ ο γ υ ά λ ια  
δ ιά  τ η ν  μ ά μ μ η ν  μ α ς· σ το ιχ ίζο υ ν  σ α ρ ά ν τ α  δ ρ α χ
μ ά ς· δέν είνε διόλου α κ ρ ιβ ά  κ α ί ή  μ ά μ μ η  θά  
ε ύ χα ρ ισ τη θ ή  π ο λ ύ , χω ρ ίς  ά λ λ ο .  Δ ό ς  μ ο υ  λ ο ιπ ό ν  ' 
τ ά ;  είκοσι δ ρ α χ μ ά ς  σου, νά  β ά λ ω  κ ' έγώ  τ ά ς  
ίδ ικ ά ς  μ ν ο  κ α ί  ν ά  τ ’ ά γο ρ ά σ ω μ εν- [ΤΙαραιηρεΤ τήΐι 
Ελένην] Δ έ ν  εΐνε λ α μ π ρ ά  ιδ έ α , α ΐ  ; [ Ή  Ελένη 

μένει σιωπηλή] Λ ο ιπ ό ν  ;■ δεν α π α ν τ ά ς  ;
Ε λ έ ν η  [Μετά δισταγμού].Δεν ήξεύρω  τ ί  ν ά  ά π ω .
Φ ί λ ι π π ο ς . Ω ρ α ί α  μ ’ ά ν τ α μ ε ίβ ε ις  δ ιά  τ ή ν  

ιδέα ν μ ο υ  . . . τ έ τ ο ια  ώ ρ α ία  ιδ έα  κ α ί ν ά  τ η ν  
υ π ο δ έχεσ α ι μ έ  τό σ η ν  ψ υ χ ρ ό τ η τ α .," Α ς  είνε. . . 
§ ό ς  μ ο υ  τ ά ς  είκοσι δ ρ α χ μ ά ς  ο ο υ ,ν ά  τελεεόνω μ εν.

Ε λ έ ν η . Μ ά  . . .  *

-Φ ί λ ι π π ο ς . [ ’Ανυπόμονων]. Έ λ α  λ ο ιπ ό ν  έ π ί  
τ έλ ο υ ς  !

Ε λ β ΝΗ [ Σ ι ω π ά  π ά λ ιν ] ,

Φ ί λ ι π π ο ς . Τ ώ ρ α  εννοώ' θέλεις  ν ά  δώ ση;. μ ό 
ν η  σου τό,δώ ρον εις τ ή ν  μ ά μ μ η ν ,  δέν θέλεις νά  

,ε ΐ’ΐε συντροφικόν . . . α υ τ ό  είνε;
Ε λ ε η η .  ”<Ρχι, Φ ίλ ιπ π ε , σέ β εβ α ιώ .
Φ ί λ ι π π ο ς . Τ ό τ ε  λ ο ιπ ο ν  δ ια τ ι  δέν μ ο υ  δ ίδ ε ις ’ 

*τάς είκοσι δ ρ α χ μ ά ς  σου ; ,
Ε λένη [Μετά λύπη«]. Δ έν  ε ίμ πορώ  νά  τ α ς  

δ ώ σ ω .· ' 1

Φ ί λ ιπ π ο ς .. Κ α λ ά  λ ο ιπ ό ν · ‘έ χ ε  τ α ς  n a t  μ ύ 

ρ ω ν ε ’ τ α ς ·  σου  λ έ γ ω  λ ο ιπ ό ν  π ώ ς  ε ίσ α ι κ α κ ή , ν ά !  
' [ ’Εξέρχεται).

Ε λ έ ν η . Θ α ρ ρεί π ώ ς  θέλω  ν ά  κ ά μ ω  μ ό ν η  μου  
'τό δώρον ά ς  τ ή ν  μ 'ά μ μ η ν ! . . .  Π ώ ς ¿ π λ ή γ ω σ α ν  
τ ή ν  καρδιάν μ ο υ  τ ά  λ ό γ ια  το υ  ! . . .  μού ή ρ χ ετο  
ν ά  κ λ α ύ σ ω . Μ ά  π ά λ ιν  δέν είμ π ο ρ ο ΰ σ ά  ν ά  είπ ώ  
τ ί  έ λ α μ α  . . . ή  μητέρα* είπε π ώ ς .ό  θ ε ό ς  τό  
α π α γ ο ρ ε ύ ε ι  . . ά ς  μ ε  μ α λ ώ σ ο υ ν  . . .  !  δ εν  δ *
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ανοίξω  τ ό  σ τ ό μ α  μ ο υ . . . δ κόσμος ν ά  χ α λ ά σ η  ! ορφ ανά  τη ς· οί θρήνοι τ ή ς  π τ ω χ ή ς  κ α ί τω ν  
Ά λ λ α  π όσ ον θά  δυσα ρεσ τη θή  .μ α ζ ί  μ ο υ  ή  .π α ιδ ιώ ν  τ η ς  έφ θασάν ί'ως εις τ ή ν  κ α ρδ ιά  σου1 
μ ά μ μ η  μου . . . κ α ί μ έ  τ ό  δ ίκ α ιόν  τη ς  . . .  ά φ  ’ όν ήκούσες τ ή ν  λ ύ π η σ α ν  ισ τ ο ρ ία ν , χω ρ ίς  
Ν ά  μ ή  τ η ς  δώ σω  τ ί π ο τ ε  . . .  κ α ί  ε ίν ε . τό σ ο ν  ν ά .σ υ λ λ ο γ ισ θ ή ς  ά λ λ ο  τ ίπ ο τ ε , ,  έ β γ α λ ε ς '  τ ά ς  ε ί -  
κ α λ ή  π ά ν τ α  μ α ζ ί  μ ο υ , μ ’ ά γ α π $  τόσον π ο λ ύ . . .  κοσι δ ρ α χ μ ά ς  σου κ α ί  τ α ς  έδωκες· έ π ε ιτ α  ή λθες  

. Ν α ί ,  θά  λ υ π η θ ή . . . Τ ί  λ υ π η μ έ ν η  π ο ύ  ε ίμ α ι ! . , ,  ε π ά ν ω  ή σ υ χ α , ή σ υ χ α ,  σ ά ν  ν α  μ η ν  ε ίχες  κ ά μ η  
Φ ίλ ιπ π ο ς  [ ’ΐξω βεν], 'Ε λ έ ν η  ί  1 τ ίπ ο τ ε ,  Κ α ί  β μ ω ς έ κ α μ ε ς  μ ί α ν  ε ύ γ ε ν ή  π ρ ά ξ ιν .
Ε λεηη . Θ ’ ά ρ χ ίσ η  π ά λ ιν  ν ά  ζ η τ ή  τ ά ’ς Ε λέ ν η . Ν α ί ,  ά λ λ ά .δ έ ν  έ χ ω  ν ά  προσφέρω

είκοσι δ ρ α χ μ ά ς  · δ υ σ τ υ χ ία  μ ο υ  ! .  I/O Φίλιπ- τ ίπ ο τ ε  εις τ ή ν  μ ά μ μ η ν .  . ,
πος είβέρχ««). Φ ίλιππος. Έ κ ε ίν η  θ ά  ε υ χ α ρ ισ τ η θ ή  ο τα ν  μ ά -

Φ ιλιππΟ ι [Λ«μ6άν»ν τήν χιΓρβ της Έλένηι], Σ υ γ -  θη τ ί  έκ α μ ες,
χ ώ ρ η σ έ  μ ε , 'Ε λ έ ν η ,  έπ τ α ισ α · αδίκω ς σ ’ ίπ ρ ό σ - Ε λέ νη , θ ά  δυσα ρεσ τη θή , ν ο μ ίζω ,
β α λ α · έχε ις  κ α λ λ ίτ ε ρ η  κ α ρδ ιά  ά π ό  μ ένα · είσ α ι - Φ ^ π π ο ι / Ο χ ι ,  σού λ έ γ ω . Ή  μ ά μ μ η  δέν έχε ι  
λ α μ π ρ ό  κ ορ ίτσ ι. Τ ά μ α θ α  ό λ α . τό σ η ν  α ν ά γ κ η ν  τ ω ν  μ α τ ο γ υ α λ ιώ ν , Οσον ή  π α ν -

Ε λεν η . ’Α λ ή θ ε ια  ; τ ά μ α θ ε ς  ο λ α  ; ε γ ώ  δέν τ έ ρ η μ η  εκ είνη  ο ικ ο γένεια  τ ώ ν  είκοσι δ ρ α χ μ ώ ν ,
ή ξεύρω  τ ίπ ο τ ε .  Ε λένή. Ν α ί ,  ή  δ υ σ τ υ χ ή ς  χ ή ρ α  . . ·

Φ ί λ ι π π ο ς . Τ ό τ ε  λ ο ιπ ο ν  θά  σου ε ίπ ώ  έγώ  τ ί  α ο ιρ α  ορφ α νά  . ! . μού είχα ν*  σ π α ρ ά ξ η  τ ή ν

έκ α μ ες πρό ο λ ίγ ο υ . 1 κ α ρ δ ιά  μου . . .
Ε λένη . Σ ιώ π α ,  σέ π α ρ α κ α λ ώ , δέν θ έλ ω  ν ’ Φ ίλιππος- Σ ο ύ  λ έ γ ω  π ώ ς δεν θά  δυσαρεστηθή

α κούσω  τ ίπ ο τ ε .  _ ή  μ ά μ μ η ]  κάθε ά λ λ ο  ! έ λ α  ν ά  ίδή ς τ ί  θά 'σου

Φίλιππος. "Ο χι· θά  τ ο  είπ ώ  καί. χω ρ ίς  ν ά  ε ίπ γ  . , ,
• θ έλ η ς . Μ ία  γ υ ν α ίκ α  μέ τ ρ ία  π α ιδ ιά  ήσαν κ ά τ ω  Ε λένη.’ Φ δβ ο ύ μ α ι ! . . .

ε ις τ ο ν  δρόμον, μ ία  π τ ω χ ή  γ υ ν α ίκ α  μ έ , τ ρ ί α  Φ ίλ ιπ π ο ς . Π ίσ τευ σ έ  μ ε ,  ’Ε λ ένη . Α υτό  πού
π τω χ ο ε ν δ υ μ έ ν α  π α ιδ ιά ·  έκ λ α ια ν  κ α ί ¿θρηνούσαν έκ α μ ες  είνε δ ιά  τ ή ν  μ ά μ μ η ν  τ ό  κ αλλ ίτερον δ ώ - 
ο ιό τ ι έμ α θα ν  π ώ ς  ‘ό π α τ έ ρ α ς  τ ω ν , κ τ ίσ τ η ς , ' ρον' έ λ α  ν ά  ίδ ή ς  μ έ  τ ί  ά γ ά π η  θά  σ ι  φ ιλή σ η . 
έπεσε α π ό  τ ό  γ ια π ί  κ ’ ¿σκ οτώ θη κε ' ή  ά μ ο ιρ η  [Έξίρχοντοι[. * * .
χ ή ρ α  δέν ε ίχ ε  χ ρ ή μ α τ α  οΰτέ νά  τον θάψ η τον  . (Μίμησις)

■ ά ν δ ρ α τ ή ς ·  δεν ε ί χ ε .μ έ  τ ί  ν ά  θρέψη τ ά  ά τ υ χ ά  A i — E t .

    -

ΑΠΟ Τ Α  ΒΑΘΗ ΤΗΣ Θ ΑΛΑΣΣΗ Σ
—  Ν α ί ,  ώ ρ α ία , π ο λ ύ , π ο λ ύ  ώ ρ α ία  π ρ ά γ -  χ ο ς , τώ ρα  ό μ ω ς, ά φ * δτου έγνώ ρισε τ ο ν  Π α -  

μ α τ α ,  π α ρ ά δ ο ξ α  δ ά σ η  κ α ί .π α ρ α δ ό ξο υ ς β ρ ά -  ρ α σ κ ευ δ ν ,έδ ίσ τ κ ζε  τ ί  ν ά  π ρ ο τ ίμ η σ η  ; να ύ α ρ χο ς  

χο υ ς  ά π ό  κ ο ρ ά λ λ ια , ψ άριά  π ο ικ ίλ ω ν  χ ρ ω μ ά τ ω ν  ή  δύτης.
κ α ί κ ή τ η  π ε λ ώ ρ ια , είδα  έ'ις τ ά  β ά θη  τ ή ς  θα- '—  Π ώ ς έ γ ιν α  δ ύ τη ς, μ ικρέ μού ; Ν ά  σου
λ ά σ σ η ς 'κ α τ ά  τ ό  δ ιά σ τ η μ α  τ ή ς  ερ γα σ ία ς μ ο υ . τ ο  ε ίπ ω . Ε ίμ α ι  υιός ενός να ύ τ ο υ  κ α ί  ηρ ,χισα  

Τ ού ς λ ό γ ο υ ς  τ ο ύ τ ο υ ; Ιλ ε γ ε ν  ύψ ηλόσώ μός .τις ά π ό  π ο λ ύ  μικρό π α ιδ ί  ν ά  κ ο λ υ μ β ή , σχεδόν  
α νή ρ , μ έ  εύρείς ώ μ ο υ ς, δ σ τ ις .π ρ ό  ο λ ίγ ω ν  μ ό λ ις  ά π ρ  τ ό τ ε  π ο ύ ή ρ χ ισ α  κ α ί νά  π ε ρ π α τ ώ . Ή  μ ε -  
λ ε π τ ώ ν  ε ίχ ε ν  ίξέλ θ η  τ ή ς  θ α λ ά σ σ η ς  φορών τ ή ν  γοςλειτέρα μου ε υ τ υ χ ία  ή το  ν ά  π ερ ιφ έρ ω μ α ι εις 
κ α τ α δ υ τ ικ ή ν  τ ο υ  σ τ ο λ ή ν , ή δ η  δε έκάθητ.ο είς ’ τ ο ν  λ ιμ ε .να , ό δ ί μ .εγάλείτερός μου πόθος ν ά  
τ ή ν .  π α ρ α λ ία ν  κ α π ν ίζ ω ν  μ ε τ ’ εύ χα ρ ισ τ ή σ εω ς έ μ β ώ  μ ία ν  φ οράν ά ς  Ιν  ά π ό  τ ά  μ ε γ ά λ *  ¿κείνα  
κ α ί δ ιη γείτο  τ ά ς  έκ το ύ  έπικινδύνόυ έ π α γ γ έ λ -  σ κ ά φ η , τ α  ό π ο ία  ήρχΟντο ή  έφ ευγον κ α ι ν ά  

μ α τ ό ς  το υ  εντυ π ώ σ εις  τ ο υ  είς μ ερ ικ ά  π α ιδ ία  ά -  υ π ά γ ω  μ α κ ρ ά ν , μ α κ ρ ά ν ,  
κούοντα  α ύ το ν  μ ε τ ά  προ,σοχής /  «  Μ ία ν  ή μ έ ρ α ν  ή μ η ν  π ά λ ιν  ε ίς  τ ή ν  π ρ ο κ υ -

—  Κ α ί π ώ ς  σάς ή λ θ εν  ή  ιδ έα  -νά γ ίν ετ ε  δ ύ - μ α ία ν ,  ε ίχ α  'τ ά  χ έ ρ ια  μου είς τ ά  θυ λ ά κ ιά  μου  
τη ς·; ή ρώ τη σ εν ! ν  τ ώ ν  ’π α ιδ ιώ ν , τού  οποίου  μ έ -  κ ’ έ κ ύ τ τ α ζ α  π ώ ς  ένα  θεόρατον ά τμ ό π λ ο νο ν ,  
γ ισ το ς πόθος, ή τ ο  μ έ χ ρ ι  τ ο ϋ ίε  ν ά  γ ίν η  ν α ύ α ρ -  φ ορτω μ ένον, ή τ ο ιμ ά ζ ε τ ο  ν '  ά ναχω ρ ή σγι- "Ε ξα,-
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φνά ένας ναύτης α π ' αυτό έρχεται ίσια προς 
έμε κα ί ¡λ '  ¿ρωτά &ν ξεϋρω κανένα καλόν κο
λυμβητήν,δ όποιος νά ήμπορή νά βου-τήξη κάτω 
άπό το πλοίον καί νά ίδή μήπως ή άγκυρα 
έμπλεξ» πουθενά. Δ ιά μιάς έβγαλα τά  χέρια 
μου άπό τα  θυλάκιά μου, ίστάθηκα-έμπρός του 
με αξιοπρέπειαν κα ί είπα :

— Αυτό ήμπορώ νά το κάμω κ ’ εγώ. .
— Συ, άνθρωπάκο μου; είπε γελώ ν.δ ναύ

της· έχεις ορεξι, καθώς βλέπω , νά τά γ ισ ες  τά  
ψάρια μέ τό κορμί σου.

■— Μά δοκίμασε πρώτα, του είπα με π α 
ρακαλεστικήν φωνήν: έ'ως τώ ρα 3ταν Ικο- 
λυμβούσα μέ τά λλα  παιδιά  έκαμα' βουτηες 
κάτω  άπο τά  πλοία καί ξεύρω.

’Ε π ί τίλο'ες δ  ναύτης έπείσθη κα ί μ ’ &πή- 
γεν εις τδν πλοίαρχον, δ όποιος, έπειτα άπο 
μικράν συζήτησιν, μου ε’δωκεν ακριβείς δδη- 
γίαξ τ ί  έπρεπε νά κάμω ' έπεσα εις την θάλασ
σαν' ά φ ’οΰ δέ Ιξήτασα δ,τι έπρεπε νά έξιτάσω 
έπίστρ&ψα ίπάνω καί -είπα.εις χον πλοίαρχον 
τ ί  ειοα· ό πλοίαρχος μ '  ΐκτύπησε φιλικά εις 
τον ώμον, μοΰ είπε δτι έκαμα ίπ ω ; πρέπει την 
παραγγελία  του, καί μοΰ έοωκε είκοσι δραχμάς.

Ήμπορείτε νά. φαντασθήτ» με ποίαν υπερη
φάνειαν β”φερα τό «οσόν αϋτό εις τό σπίτι μας. 
Ή  μητέρα μου έκλαιε άπό την χαράν,ό δε π α 
τέρας . ίχαμογέλα  ευχαριστημένος καί ε ίπ ε :

— Κ αλά, καλά, τράβα ’μπρος με τήν ευχή 
μου τον δρόμο ποϋ άρχισες, πα ιδ ί μόυ.

Τό όνομά μου άκούσθηκε είς τον λιμένα καί 
όταν ήθελαν νά εξετάσουν διά καμμίαν άγκυρα 
ή  άλλο τίποτε  μ ’ έπροσκαλούσαν. "Οταν έμε- 
^άλωσα τότε έγινα- πλειά σωστές δύτης. Τότε 
ητο «κόμη τό επάγγελμά μας πλειό επικίνδυνο 
παρά τώρα. Τώρα είνε πολύ εϋκολώτερον καί 
άσφάλέστερον. Κ α τά  τό διάστημα της εργα
σίας μας· είς τά  βάθη τής ’θαλάσσης μάς φω
τίζει ηλεκτρικόν φως, το όποιον φέρομεν μαζί 
μας, Ιν τηλέφωνον μάς. κρατεί εις συγκοινω
νίαν μέ τον έπάνω κόσμον, ή  δέ στολή μας Ι.τε- 
λειοποιήθη πολύ. Ίδέτε τό φόρεμά μου, κάθε 
άλλο είνε βέβαιά παρά έλαφρό, είπεν ό Παρα
σκευές είς τά  παιδία , καί τοις έδειξε τήν άπό 
βαρύ έλαστικόν καταδυτικήν στολήν του. Ά ν  
σπάση δ σωλήν που μάς φέρει τον άερα ή σχι- 
«θή κάπου ή  φορεσιά μ α ς τότε σάς βεβαιώ,άην 
έχει άσχημα δ δύτης. Πρό πολλών ετών με,εί-

χα ν  άναθεση νά εξετάσω έν άτμόπλοιον ποϋ 
έπεσεν Ιξω  εις τον Καφηρέα κα ί έβυθίσθη.

Έ π ε ιτ α  άπο πολλάς .καί κοπιώδεις έρευνας 
κατώρθωσα Ιπ ί τέλους νά εΰρω τό πλοίον καί 
»πήγαινα άπό τό Ιν μέρος είς τό άλλο έως 
δτου έφθασα είς τό κατάστρωμα. Έ ξα φ να  ή- 
κουσα ενα ύποπτον ήχον, ένα γαργαρισμόν, 
ώς νά έμβαινε νερόν. Μόλις έκαμα τό σημείον 
τού κινδύνου κα ί ήσθάνθην νερόν. καί εις τό 
πρόσωπόν μου άκόμα. Μέ έσυραν έπάνω άναί- 
σθητον. ’Αργότερα ε’νόησα τ ί  συνέβη· ένα π α - 
ράθυρον με σπασμένου κοπτερόν ύαλί είς τό ο
ποίον »σκαρφάλωσα. είχε σχίση τό φόρεμά μου.

Κ άποτε δμω; κινδυνεύομεν καί άπό τ ά  με
γάλα ψάρια' ’όχι διότι θέλουν νά σκοτώσουν ή 
νά φάγουν τούς δύτας— ώ όχι ! ί’νάς άνθρωπος 
τιλύγμένος είς ¿λάστιχό, χαλκόν καί’ ύαλί είνε 
καί δ ι’ ένα σκυλόψαρο άκόμη δυσκολοχώνευτο 
φαγητό, άλλά διότι είνε.τόσον μεγάλα  και 
ενίοτε κόπτουν τούς σωλήνας καί τά  μεταλ
λικά σχοινιά μέ τήν δρμήν ποϋ έρχονται

Μ ιά φορά,είνε τώρα κάμποσο- έτη, εγώ μαζί 
μέ ενα άλλον δύτην είς τ ά  Κύθηρα έπρεπε νά 
εδρωμεν ένα πλοίον φορτωμένον μέ βαμβάκι,το 
οποίον είχε βουλιάξη έκεϊ, καί νά σώσωμεν τό 
φορτίον. Κανείς δεν ήξευρε πρός ποιον μέρος 
είχε βυθισθή καί έπρεπε νά το ζητήσωμεν ήμεΐς.

' Ε ίχαμε βυθισθή καί οί δύο, ά λλά  μόλις έκά- 
μαμεν Ικατό βήματα  κάτω είς τό βάθος, τό 
χονδρόν σχοινί μέ τό  δποίον είμεθα οί δυό μας 
δεμένοι έσείσθη μέ δύναμιν μ.εγάλην. Παρετή- 
ρησα τριγύρω καί είδα πολλά μεγάλα , μαύρα 
π ρ ά γμ α τα , τ ά  δποία ήρχόντο κατεπάνω μας. 
Πριν προφθάσώμεν νά σύλλογισθώμεν τ ί  ε'πρεπε 
νά κάμωμεν, μάς περιικύκλωσεν όλόκληρο; α 
γέλη θεωράτων ψαριών. Καθώς φαίνεται μάς 
έπήραν ώς βράχους ή  άλλο τ ι  άψυχον πράγμα. 
Μ ’ «πλησίασαν πολύ άλλά μ ’ άφήκαν εντελώς 
άπείρακτον ό σύντροφός μου προσπαθούσε νά 
προφυλαχθή ά π  ’ α υ τά  μέ μίαν λόγχην ποϋ είχε 
μαζί του. Ό π ω ς  γρήγορα, ήλθαν γρήγορα καί 
έξηφανίσθησαν, γ ιά  τή ν  καλή μας τύ χη  ούτε 
τόν άεροσωλήνα ουτε τό παλαμάρι »πείραξαν.

Μίαν ώραν έπερπατήσαμεν κάτω· έξαφνα εύ- 
μήκαμεν εμπρός τό πλοίον, χωρίς νά το φαντα- 
ζώμεθα. Ή τ ο  τόσο βαθειά ’ς τόν άμμο χω 
μένο, ώστε ημείς τό  ένομίσαμεν ώς αμμόλο
φον, Ευτυχώς $ μπουκαπόρτες  ήσαν κλεισταί,
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καί ο άμμος »ήχε σωρευθή άπό πάνω, καί δεν 
είχε πειράξη το β α μ β ά κ ι.Ό τα ν  άνοίξαμεν τές 
μπουκαπόρτες, έπλευσαν τ ά  ελαφρά δέματα 
του βαμβακιού έπάνω καί ενα άλλο πλοίον πού 
ήτο εκεί τ ά  παρελάμβανε.

Έ κ ε ί κάτω  είδαμεν καί εύμορφα ψάρια δια
φόρων χρωμάτω ν, τά  όποια δεν »φοβούντο, 
άλλ ’ έμενον κοντά μας ήσυχα. ’Α λλά  οι’ αύτά 
καί δι ’ άλλα πράγματα , θά σάς διηγηθώ άλ
λην φοράν, πα ιδ ιά ,’ ά φ ’ οΰ σάς αρέσει ή διή-

γησίς μου καί ακούετε μέ τόσην προσοχήν.»
• Ό  δύτης »σηκώθη ν ’ αναχώρησή, τ ά  δέ 

π α ιδ ί«  ά φ ’ οΰ τον ευχαρίστησαν, έμειναν ολί
γον μόνα και έκαμαν διάφορα σχέδια περί τού 
μέλλοντος· ή σελήνη άνέτειλε μ ε τ ’ ολίγον, τά  
δέ παιδία  Ινόησαν— δσον πα ιδιά  ναυτών καί άν 
ήσαν — δτι δέν έπρεπε πλέον νά συλλογίζωντατ 
τή ν  θάλασσαν, ά λ λ ά  νά υπάγουν είς τήν κλί
νην διά νά κοιμηθούν γλυκά, γλυκά.

Α ρ ι ε τ ο μ ε ν η ε  Π ο λ υ τ ρ ο π ο ε

ΠΡΩΤΟΦΑΝΗΣ ΦΙΛΙΑ
[ Α Ν Α Γ Ν Ω Σ Μ Α  Δ Ι Α  Π Ο Λ Υ  Μ Ι Κ Ρ Α  Π Α Ι Δ Ι Α ]

Μερικά άκαρπα καί κακοαναθρεμμένα παιδία έρριψαν είς τό 
ποτάμι έν μικρόν, άμοιρον γατάκι.Έ στάθησαν είς τήν όχθην καί 
έβλεπαν πώς· τό δυστυχισμενον ¿νιαούριζε λυπητερά καί πώς 
έπροσπαθοΟσε νά σω θήκολυμβώ ν έπειτα άνεχώρη^αν.

“Ενα παπ ί όμως, ποΟ έκαμεν έκεΓ πλησίον τό 
πρωίνόν του λουτρόν, είδε τό κακόμοιρο γατάκ ι ποΟ 
¿κινδύνευε καί άπό συμπάθειαν ¿πήρ» μ ία ν άρκετά ^ ¿ ¡1  
μεγάλην σανίδα μέ τό βάμφος του κα ί την Ιρριψε 
πλησίον είς τό  γατάκι. Αδτό έσκαρφάλωσεν ¿πάνω 
καί άφ’ οδ έξεκουράσθη άρκετά, μέ ίν  δυνατόν π ή 
δημα έπήδησεν είς τή ν  όχθην καί Ισώθη.

’Ε κεί κάπου ¿περιπατούσε καί τό παπί 
μετά. τό  λουτρδν του* τό  γ α τ ί καθώς το είδε 
έτρεξε πρός αύτό καί ήρχισε νά τρίβη μέ 
χώριν τό κεφάλι του έπάνω του καί νά ρου- : ?  
θουνίζίρ γλυκά* τό κα’ίμέν© τό γατάκ ι μέ τον *" 
τρόπον αύτόν ήθελε νά φανέρωση τήν ευγνω
μοσύνην του είς τό καλό παπί,πού το έσωσε.

Τό παπ ί κατ' άρχάς δέν ¿κατάλαβε τ ί  ί -  
τρεχε, κάί έκύτταζε τό γα τάκ ι μέ έκπληξιν 
καί μέ ανησυχίαν, μ ετ’ όλίγον δμως το ¿ν- 
νόησε, εδχαριστήθη διά τή ν  καλήν καρδιά 
του,το ¿χάίδευσε κ ’έκαμαν μαζί περίπατον.

Ά π ό  τήν ήμέραν ¿κείνην έγιναν φίλοι άχώριστοι. Τό παπί άφίνει είς τό γατάκ ι νά 
τρώγιρ άπό τήν γαβάθα του, νά τρώγη όσου θέλει.Ό  κύριος τοΰ κτήματος, τόσον εύχαρι- 
στήθη άπό τή ν  μοναδικήν καί πρωτοφανή ¿κείνην φιλίαν,ώστε ¿πήρε καί τό γατάκι είς 
τήν προστασίαν του- .Τό άμοιρον γατάκι, τό όποιον από τρίχα  έσώθη άπό τόν θάνατον, 
δέν είνε πλέον έρημον, έχει φίλους καί προστάτας. θ ά  συλλογίζεται, καί θά έχνι δίκαιον, 
δτι ή καρδία ένός παπιού είνε καλλίτερα τής καρδίας μερικών παιδιών.
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' ΕΙΣ ΤΗΝ ΧΩΡΑΝ TON ΜΗΛΩΝ
( Σ υ ν έ χ ε ι α ·  (δ«> σελ ίδα  &8 ]

I _______ * . *  _   » ,  Ταας · δ^νΑΛΧίσαν ; xocvevoç ο εν εκ«- 
ναμ.« κακό, είπε ¡λεταξύ τω ν συνίσφίγ{«νων ό- 
δόντων τη ς .

—̂ ’Α γ ά π η  (Αου, m Q Îvà μ ία ,  είπε μ ε  ά ν α -  
’ στεναγμ .όυ  δ π ά π π ο ς , τρ έ μ ω ν  ίπ ί  το ύ  ά χ υ ρ ο υ - 

[Λθΰ φ α ίν ε τ α ι π ώ ς  ’μ,προς ’ς τ ά  (κ ά τια  το υ  κ ό 
σ μ ου  δεν ά ξ ίζ ο μ ε  π λειρ  π ο λ ύ  ά π ό  , κ ο υ κ ο υ β ά 
γ ιε ς  η  τυ φ λοπόντ ικ ου ς· ε ϊμ χσ θ ε  τυ χο δ ιώ κ τες·

• δεΜ « χο μ εν  ο ύ τε  κ α τ ο ικ ία ν  ο δ τε  έ π ά γ γ ίλ μ α .
— Μ * ώς τόσο πληρόνομε οπού πλαγιάζομε, 

πληρόνομε το ψωμί που τρώμε.
— Μπορεί νά p.vj το πιστεύουν. Έ γώ  τώ χα  

πάντα  κρυφό φόβο πώς θά μας ερθορ «ύτό πού 
μας ήρθε σήμερα.

• Ό  άτυχης γέρων έρρίφθτ, επί του χόρτου καί 
έπανέλ*βε πάλιν,τούς σπαραξικάρδιους κλαυθ
μούς του, νΑ χ  ! δ ιατί άφήκε το είθυμον π λ ή 
θος τής S tra d a  del M are (δδού τη ς θαλάσσης) 
όπου όλοι έγέλων, ίτραγώδουν, δπου κάθε ώραν 
ημ,πορουσε κανείς νά έχη πρόχειρον μία. φέτα 
πεπόνι.

. 'Έ κ  των πολλών κλαυθμών δ Νόννος καί δ 
Βίνδος άπεκοιμήθησαν, ά λ ή ’ ή  Τ ζέμ μ α  δεν ί-  
κλεισε τούς οφθαλμούς της· ή λύπη της έκδι- 
κήσεω; «κράτει άύτην άγρυπνου όλην την νύ
κτα , άσθμαίνουσαν, πυρετώοη.

Τ ην έπαύριον ώδηγήθησαν> προ τού δικα
στηρίου, το όποιον συνεδρίαζε τήν ήμέρχν εκεί
νην.- Τ·)«ηρχρν έκεϊ πολλοί, δίκασταί, υπάλλη
λοι καί άλλοι· ά λ λ ’ εξ όλων μόνον ένα ειδεν 
ή  Τ ζέμμα, Ικεΐνον τον όποιον είχε δαπίση 1st 
τ ή  μ ικ ;$  άτραπω . Διότι δ Φ ίλιππος Κάρευ 
παρικάθητο ώς δικαστής, άνεγνώρισε δε, οΰχί 
άνευ δυσαρέσκειας τινός, τούς τρεις ’Ιταλούς 
τυχοδιώκτας.

Κ αί οι τρ ε ις . ένεποίουν ελεεινήν Ιντύπωσιν’ 
ή  σαν . κατακουρασμένοι κα ί καΐεσκονισμίνοι. 
Ή  νύξ, την δποίαν είχαν διελήη έν τ ή  φυλακή, 
είχε μεταβάλη τό φαιδρόν ¿κείνο εξωτερικόν, το 
όποιον είχον υπό το φώς τού ήλίου. Κάρφη 
άχυρου «Ιχον προσκολληθή είς τά  παλα ιά  των 
ενδύματα. Τό πρόσωπον του Νόννου καί τού 
Βίνδου ήτο πρησμένον άπό τ ά  πολλά κλαύ- 
μ α τα . Μόνη ή  Τζέμμα, μολονότι ή  κόμη· της

ητο εν αταζίο: κάι τά  ενδύματα της ήσαν 
κατεσκΰνισμίνα, ειχεν έμφυτόν τινα  αδάμαστου 
υπερηφάνειαν, ή  δ π ό ία  την συνεκράτέι καί οιε- 
φύλαττε τη ν  ώρα.ιότητά τής..

’Επειδή ίκ των τριών μόνη αυτή ήξευρεν 
αγγλικά , είς αυτήν «νεθηκαν νά δμιλήση καί 
διά τούς άλλους. "Οτε ειπεν ότι ό πάππος τη ; 
ώνομάζετο "Α για θεοφάνεια ολον. τό διχαστή- 
ριον έξερράγη είς γέλω τά . Ή  Τ ζέμμα κατηγα- 
νάκτησε, ρίψασα δε πρός τά  όπίσω τούς καλύ
πτοντας τού; οφθαλμούς της βοστρύχους είπε :

—  ‘Ά φ ’ ον δεν θέλετε νά  μ ε  π ισ τέύ σ ετε  τ ί  
μ έ  β ά ζ ε τ ε  τ ό  λ ο ιπόν κ α ι ό μ ιλ ώ  :

Ά ρ χ ίσ α σ α  οέ ά π α ξ  είς τόν  τόνον τούτον 
Ιξηκολφύθησε, χω ρ ίς  κ ανείς εκ  τω ν  δ ικα σ τώ ν 
ή  τώ ν  υ π α λ λ ή λ ω ν  ν ά  όυνηθή ν ά  τ η  επ ιβ ά λ η  
σ ιω π ή ν .

— Μρέςέβάλατε φυλακή! δια.τί,; Δεν Ικά - 
ναμε κανενός κακόν. Η μ ε ίς  οι δυο χορεύομε, 
αύτό εϊν’ ολο· κα ί ό Νόννος κάνει τα χυδα κτυ
λουργίας κα ί λέγει κα ί τή ν 'τ ΰ χ η ' του ’πήρατε 
τό κουτί του- εΐνε' τίμ ιο  αύτό που Ικάνατε ’ς 
ενοί δυστυχισμένο πτω χό ; Δεν κλέβομε, δεν 
σκωτόνομε, οέν πειράζομε κανένα' όταν δ Βίν
δος παίρνη κανένα μήλο, εγώ θυμόνω καί τον 
μαλόνω.

’Ε νίοτε,' δ τε  η το  ήρεθισμενη , Ιλησμόνει. τ ά  
α γ γ λ ικ ά  τη ς  κ α ί ώ μ ίλει. ιτ α λ ικ ά .  Τ ούτο  συνέβη 
κ α ί  τ ή ν  η μ έρ α ν  εκείνην. Έ π ί  μακρον ώ μ ίλ η -  
βεν είς χ ύ δ ά ία ν  -ν εα πολ ιτικ ή ν  δ ιά λ εκ το ν , φυσικά 
δέ ούδείς «νόησε τ ί  έλεγε· ά λ λ ’ εκ τ ή ς  λ ά μ ψ εω ς 
τ ώ ν  οφ θα λμ ώ ν τ η ς ,  4χ τής ό ρ μ ή ς τ ώ ν  χ ε ιρ ο 
νομιών τ η ς , όλοι ενόουν δ’τ ι  παρεφερετο· είς 
μ ο μ φ ά ς  κ α ί  κ α τα κ ρ ίβ ε ις .

Ό  Κάρεϋ την παρετήρει μ ετά  προσοχής. 
Ο ί συνάδελφοί του, οτε επί τέλους ‘ό πρόεδρος 
προσέταξεν εις την Τζέμμαν νά σιώπήση καί 
ν ’ άκοΰσή, τ η  απέτειναν ξηρώς έρωτήσεις 
τινας καί ήκροάσθησαν τούς μάρτυρας, δηλαδή 
τούς δύο κλητήρας καί τινάς χωρικούς. "Ολοι 
Ι κ  συμφώνου κατέθεσαν ότι ό γέρων ’Ιταλός 
έκαμε ταχυδακτυλουργήματα, έλεγε τή ν  τ ύ 
χην, καί ότι ε ίχε  παιγνιόχαρτα καί κύβους οιά 
νά πα ίζη  μέ τούς ανθρώπους καί κερδίζη τά

»490 Η  Μ Α Π Λ & Σ ΙΣ  T O N  n itH Û M

χρήματά τ ω ν  Τ ά  πα ιδία  «χόρευαν μόνον κάν Ιχώριζον ά π ’ αύτήν 1 ."Ηξευρε, πρά γμα τι ότε έν 
τοικίαν δεν είχον·'·τούς συνήντων πανταχοϋ·, ’Α γγλ ία  είς την φυλακήν χωρίζονται οί. άρρ«- 
τ ά  έγγραφά των έλεγον οτι έγε-πήθηταν ε\ς τήν νες άπό τούς θήλεις, όπως κα ί οί γέροντες άπφ 
Νεάπρλιν. Τότε δ κλητήρ τού όποιου ή Τ ζέμμα . τούς νέους. Ή ξευρε προσέτι ότι έν Ά γγλίιγ  
είχε δαγκάση τήν χεϊρ* ένεφανίσθη κρατών τήν υπάρχουν φυλακαί όνομάζόμεναι 'WOΓkhouses, 
χεΐρά-του Ιπιδεδεμένην, καί διηγήθη άπλού- ή  οίκοι εργασίας, εντός’τών όποιων κλείονται 
στατα τ ί ·  ιίχε  σϋμβφ. Ί ί  κατάθεσις έκείνη, οί πτω χοί. Ε ίς τήν σκεψιν ταύτην ή  καρδΐα 
μαρτυρούσα το βίαιον τού χαρακτήροςτή; Ί τ α -  τη ς ¿"παυσε νά κτυπά. Έ ν  τ ή  σκιερά δέ αί- 
λίδος, διέθεσε σφόδρα κ α τ ’ αύτής-τό  δικα- θοΰση άλλο τ ι  δέν έ’βλεπε πλήν τή ς σοβαρά; 
στήριον. ( μορφής τού Φιλίππου Κάρευ.

Ό  Κάρευ δέν ήουνήθη νά κρατήση ελαφρον —■ "Α χ, αγάπη , μου, τή  είπε χαμηλοφώ-
μειδίαμα· άλλως τ« δέν Ιλάμβανε ενεργόν μ ί-  νως δ πάππος της, νά δ άφέντης πού έκτύπή- 
ρος είς τή ν  συζήτησιν ά λ λ ’ ή  Τ ζέμ μα δέν σες ’π ά ν ώ ’ς τ ’ άλογό του. 2 ύ  μάς κατέστρέψε; 
έσήκωνε τό  βλέμμα .της ά π ’ αυτόν κα ί διε- μέ τόν άνοικονόμητο χαρακτήρά σου.' 
νοείτο: . Ή  Τ ζέμμα άκούσασά τήν μομφήν ταύτην

— Α.ύτός. τ ά  έκαμε όλα, διότί τον «χτύπησα· ’έκυψε την κεφαλήν της κα ί εγίνε κάτωχρος' 
αύτός είπε καί .μάς έφυλάκισαν, διότι τον έ- ήσθάνετο ότι δ πάππος τής είχε δίκαιον. Κ α θ ’ 
πρόαβαλα! . . .· ' ,όλον τό διάστημα τούτο δ Βίνδος ¿κρατείτο

Τον εμίσεί' ώ, πώς τον Ιμίσει I άν δέν ήσαν: εκ τών ένδυμάτων της καί έθρήνει ώς δυστυ- 
έκεί πλησίον οί χωροφύλακες καί δέν την Ιπέ- χές κυνάριον ξυλισθέν. Ή  Τ ζέμμα ένόμισεν ότι 
βλεπον αύοτηρώς θά Ιφώρμα κ κτ ’ αύτού καί. τ ά  πά ντα  περιεστρέφοντο πέριξ αυτής καί ότι 
θά τον έφράπιζεν έκ νέου.Διότι περί έαυτής δεν έμελλε νά παραφρονήση. 
την έμελλε διόλου· ά λ λ ’’ άν έβαλβν τόν^ Νόν- ['Βπεται ®υνέχ«ι1] Α . Κ .
νον καί τό.ν Βίν.δον είς τήν φυλακήν καί τους (Έ κ των τής-Οσΐάε]

Α Α Α Η Α Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α  T H E  “ Δ Ι Α Π Α Α Σ Ε Ω Σ  Τ Ω Ν  Π Α Ι Α Ω Ν , ,

Ή  «αρβτήρη® «, β γ ο χ η ΐή  μου Ε ν τ Ι χ η ί  θ τ η ζ ή ,  ϊ -  Τ  δ χβρίλ» « 3  K v x v e to v  "Α σ μ α το ς  I το
s . i  . . . .  . . . . I  «Au  « .¿ A ff - ,«  :&  Λ . . .  ' X m ·.*.*· X,iu4T-n rA lv , ¿«Α ν ν »  Yurfn τ α  ira iv u tn v  β κ ίΐΰ ο  u 7

00»; κα ί μ ετά  τήν βνβτηροτατην εκείνην χρίσιν 9 t  « μ α .  φράση : «να ιο»|< π β ν  αγινα χα ι τα χ τ ικ ω τ ερ ο ,, m o u  e ta  
Σβί ιυ χο μ α ι έχ  χ α ρ δ ία ; và  φβνή; ¿ ! ί*  τον pp iês io u  t i l  v i  ίν ω  χβιρδν ν 4  λνω  α ίνΙγματβ  μ Λ * τ5  Ιν® ρΙ«ρον zè  
κροσ ίχή  δο γω νιβ μ δν  · loo  6s β ιβ α ία  ότι χ ι ί  εγώ i i  μαβήματά μου.» Ε υ γ ε  I .
χ β ρ δ  μεγάλως β<4 τήν ευτυχίαν σ ο υ . θ ί ΐ ι ι  χ  ίρω τη μ α  δ τ . ο ι  .δέχομαι εις το ν ; διαγωνι-

'  ,"Α ν ίγχρΛ ή χα μ μ ία  U  τ ίϊν  χν ευ μ α τ ,χδ ν  ά ,χ ή τε ώ ν  Η ·ν Π α χ α γ ιά τ η  / ία ρ α δ ία  : Έ μ πρδς !
σου Ϊ ί  την δημοσιεύβκι ευχ>ρ!οτω«, X to ro u xe x î)  A Îu e · 0 . j  , ,  » 1 ~ · υ , , / .

^ . .  .  C  οΚιμαι γραμμένο ; είς τίσσαρβ χερ ιοδιχά  τ η ; Ε λλά ίο ;
Βεβαι«,; μοί ά ρ ίσ χε ι το ψευδώνυμόν σου , K s- ¿ ζ  h a  γΰλλιχ4ν( ¿ u à  8β0,  « ρ χ ν ή ν  .ύρίον,ω τήν

φ α Α Α ην, χα ί. χβλην έπ ιτνχ ία ν  ε ις ^ τ ό ν  διαγω νισμόν^ .  Δ μ π λ α ε ι ^ ο ύ Β ίν  δ ν λ ο ε ύ ρ ίο χ β  τ ιρ χ ν ί,τ ιρ ο ^  δ εν δ ϋ ν α β ίχ  
Ε ύχαρ ίστηο ί; μου ε ιν ιν δ  αποΧτω τόσον x a ïo ù c  φίλους, ^  φανταοβήτε πόσον ά γ β π ΰ τ ή ν  Δ ια π λ λ ε ι ν · 0 Α υτά  μου 

όσον φαίνεσαι σ ΰ , A lA ie  Ά ρ ισ τ « ίό η ·  Ά λ λ ’ ήμεΓ; ο -  γράφει δ ,φ ίλος μου Ά ρ γ ν ρ ο ΐ ΐ  H e A tn v f ,  έλπ ί(ω  δε ότι 
ΐαβα  φίλοι πρίν γνωρισβωμεν- «Ϊβλεχον έν τν) άλληλογρα· ΧΒ', Βύτο; κα ί ο ί δλλοι φίλοι μου Βά.ριάρουν με τήν χαρ- 
φΐα σου, μου γ ρ ίφ ε ι; ,  μ ί  «όσην τρυφερότητα χα ί άγα πην των πλέον νά με συστήσουν είς το ύ ς φίλους το ν . Αέν
ώμίλει; πρός τ ο ύ ; μικρούς σου συ·6ρομητά<- συνεδού- α νά γκη  νά i t W  άν ε ις  ίμ έ  ή  είς έχείνους ίά  χάμουν:
λςυες, έδ ίδα σ χες ,.ίτερπ ες χα ί τό χαλλίτερον : ίχα μ νες vi  μεγαλειτέραν γάρεν.
άμιλλω νται οί φίλοι σου ιΐ< λύ σ ιις  πνευματικώ ν άσχη* ‘Σ ’ ευχαριστώ δ ιά  τ ά  δνόη, Ο έ ρ ά π ο ν  T é ^ o i . Ο ί τό· 
σεων, εϊς συνδέσεις π α ιδ ικ ό ν  πνευμάτω ν κτλ.» Γράφε p,Bt τοΰ  βραβείου σου <7νε έτοιμοι χα ί στεΑ ε. νά  του; 
λοιπόν τ α χ τ ιχ ά  δ ιά  νά^σοΰ ά χα ντω  είς τήν Ά λληλογρα- παραλάβ χς.δταν έπιβυμεΓς.
φίαν ή όποια τόσον σ’ αρέσει. Έ *1 τέλου; μ ’ Ινε ίυμ ήδης, Κ υα  ν ο π ε π ^ ο ς  Ν ύ μ φ η '

Τ ό ψευδώνυμόν σου πολύ χάλόν, 'fo i& it  Κ α ίο α ρ ',  μ ε τ ά -Λ ; έζετάσεις σου λοιπόν ν’ άρχίσνμ πάλιν μ ί  C»X- 
π ιρ ιμ έν ο  τα χ έ ο ς  κ α ί άλλος είβήσεις σο». ρότητα νά λ«μδάν5« μέρος είς τούς διαγωνισμούς.

Έ κ  των τρ ιό ν  ψευδωνύμων προτιμώ  τό A svxtj Οερε*  . Ευχαριστώ  δια τόυς πέντε νέους φίλους, α γα πη τέ  μου 
β ν ( ( ά ,  καλέ μου φίλε Α . Π . Σ η μ α ίΐρ Α ρ ^  ( έν παρόδω , τό  ψευδώνυμόν σου, μοί βρέ·



Η  α ι α π λ α ς γ ς  τ ο ν  π α ι δ ο ν 1$  Μ Α ΡΤΙΟ Υ

• to ) δ»κ 81 ρ«υ Y piçsic 8>i t i c  έ ν ε ρ γ .!«  που [ίου έκ α 
μαν βνιύπω σιν . Έ γ ω  παραδέχομαι δ ,τ ι  γράφεις χα ί το 
εΰρί««© κβτβρθωτόν, δημοΛ εύω â i  όΧίγας έκ τη ; έπ ,βΤβ- 

« «  1 Ρ » Μ ( ι  β»4 ** Ώβ«< χα'ι »1 άλλοι φίλοι μου 
πω ς σκέπτονται δβοι βέλον» πραγματικώ ς τό  χα ΐό ν  της 
Δ ι  αΠλ AEEÛE· « Ό τ α ν  άνέγνωτα εις τήν αλληλογραφία» to o  
Ιον φύλλου «ον 1892 τήν προτροπήν «αυ προς εγγραφήν 
«υνδρομητδν, ι ιπ α  μέσα  μνβ : "Eu.! «ώρα πο« ί δέν μου 
ηλβϊ» ή ¡8έα v i  συστήβω «ή» ΔίΑΓΙΑΑΖΙΝ *ΐς τούς φίλους 
μου· τους έλεγα » ¿ » to ts  τ ί  καλή πού *ί»ι ή ¿ ι α π λ α γ ι ε  
μ ά  δέν τους ε ίπα  ποτέ  μου: Γίνεσθε «υνδρομηταί ; "Ο ταν 
λο'.τΛν έ ΐιά β α β α  τ ί  εγραφες, »πήγα χ ' εύρήχα τούς χαλ- 

. λιτέρους φίλους μου- *ίς τόν δρόμον έβυλλογιζόμην ; τί 
τ ά χ α , ¿ντροπή «ν» v i  «υβτήαω τήν ΔίΑΠΛΛΣΙΝ ; είν ϊ 
τιμη  μάλιστα · χα ί έπειτα  S i  χάμ ω  *«λό εις τούς φ ί
λους μ ου· το  ζτύριΛ in n  τό·* έβυτό  μου· ώμίλησα λοι
πόν μέ τήν χαρδιά  μου, χ α ί  χωρίς πολλάς δυβχολίας σβϋ 
στέλλω πέντε νέους φίλους. ’Εγώ θαρρώ πως ό χαθείς μας 
*Χ*ι «π® βύο^πιστού; φίλους που είμπορεΓνά «ού του« 
«υ«τή«ή· 8έν είμπορώ v i  φβνταοθώ * » «  εύρίσχονται βγό-, 
ρια ί  χορίτσ ια  ίρ η μ α , χωρίς'κανένα φίλον.»
, Ή  φωτογραφία «ου έλήφθη, Κ<& χ*  * èvvotfrfti ότι 6 
εξάδελφός σου «ινε δεχτός. "Α ς σ τ ιίλ η  λοιπόν τάς A ie s «  
κα ι δ,«ι αλλα θέλει.

Μ άλιστα, v i  π ίρ ά β ^ς άπό τό ΓραφεΓό» μου δτα ν ΐλβ^ς

t i t  'Α θήνας, Χ ά η  ri¡c  Γ ρ α Μ ς ·  κ α ί ίγ ω  θά ευχάριστη· 
6 5  v i  γ ν ω ρ ι β θ ώ μ ε ν  π ρ β β ω π ι κ ω ς .  Ό  . κ ί ν δ υ ν ο ς  τ 'ό ν  ό π ο Γ ο '

διίτρέξατε μέ συνεκίνη*« βαθύτατα· δοξάσατε δλοι «μς 
Τον Θεόν ότι ίοωθητς.

Ό ρ θ ή  εινς ή  γνώμη σ«ύ, ' S a f a r i  Ά ι τ ΐ η ρ ,  8«ι ή  έρ- 
γα « ία  ενδυναμόνει τό βώ μ α  χ α ΐ  δ τ ι ή αργία  το  χ α τ « ·  
«τρέφει· τό αροτβον δταν έφγ«ζεται λάμπει· δ τα ν  μ ίννι 
ακίνητον «χωριάζβι.

Σου εύχομαι εκ χαρδίας περα στικά , καλή μου X a ç f  
τ ί ^ π  φαντάζομαι τή ν  χαρά ν που ήίθάνύης 8 i i  τήν έλευσι» 
του π ά ππου  ο ο υ .

Δ ύνασαι νά η ^ υ χ ά σ ^ ί in  τη ς κυριβυούοης oe ιδέα ς, 
A t p i t  B íp te r ·  et« το βςρμδμίτρο» tñ ;  αγά πης μβν ούτε 
ίνα  βαθμόν δεν χατέβ^ς- ¿ργάοον δ ιό  τά ς έ |ετά ο ε ις  «ον. 
έ λ π ίζ ω  t ó  δ τ · .χ ο λ  τ ι ς  α ν τ ά ς  6 i  δ ι κ α ι ώ ο ^ ς τ η ν  χ α λ τ ,ν  » δ ία ν ,  
την οποίαν ίχ ω  περ ί «ου.

Σ Ι ευχαριστώ δ ιά  τον νέον φίλον, Κΐ5μα r o p  ¡Itfrtov  · 
Β εβαίω ς πολύ e t  ά γ α π |ό  μεγαλείτεράς «ου αδελφός δσ τ ις  
οοι ΰπεσχίβη δλην τη» «ειράν τώγ τόμω» της Δ ια π λ  α" 
Σ Ε α ε  Sv αρίστευσες εις όλα τά  μβθι^ματά σ ο υ . Λ ί  αν 
αξιέπαινο» ευρίσκω χα ΐ τον (ηλόν σου, χ α ί  «ου εύχομ α ι 
καλήν επ ιτυ χία ν .

Ε υχαρ ίσ τω ς £ Γ ρ ω γ , δόνασαι v i  λάβ^έ μέρ®( ε ί(  «ό* 
τριαχοβτόν πρώτον διαγωνισμόν.

Π Ν Ι Υ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ

A Í  λ ύ σ ε ι ς
τ ώ ν  κ ά τ ω θ ι  π ν ε υ μ α τ ι κ ή ν  ά ά κ -Λ ά εω ν  e ív e  

δ ε κ τ ά ί  μ έ χ ρ ι ,  - tn ç  23  Ι ο υ ν ί ο υ .

Τ&. λ ε ξ ίγ μ ε φ ο ς .
Τό πρώτον γράμ μ α  τ ι  δηλοΓ· τό δεύτερο» επίσης'
Τό τρίτο* 'ς τά  ακρωτήρια νά «ο άναζητν,σης.
Τ ό  σννολόν μ ο υ  π α ρ ιβ τά  πρ ά γμ α , μ ί  τό  οποίον 
*0 άνθρωπος δ ιδά σκ ίτα ι ένόσω ε ί ν '« a tS lo v .

, 'Βστάλη δκΐ toO Αΐί^έ.ι,
76. Σ υ λ λ α β ό γ ρ ιφ ο ς .

Τ ό  πρώτον μου αντω νυμία , - 
Τό δεύτερον σρ»ητιχό»,
Τ ό  σύνολβν δέ νήσος μ ία , .
Π λήν νήσος εκ τώ» Τ ουρχιχώ ν.

*£σ%ΰ:λς Svl τκε Τίτ.ο» tCIv Μιόγλω.
τ _ ι 17. Ζ ΐοεχεεύγρεφος. 

δ ιμ η ι  ΐ» ά  α γα πη τή , πολλοΊ οί λατρευτοί μ ου ,
Πολλοί οί μαριυρήσαντες χάριν Ιμ οΰ  π ισ το ί.
Δέν μ ’ α γα πά ς ; Κ α ί κεφαλήν χα ί πό δ ’ άπόκοψέ μου. 
Π ώ ς -, β α ϋ μ α . , ,Ε ίμ α ι  μέλος βου· t i  έννοήσ^ς,σι.

' *ΒιττΛ).ϊι ini reff AÍ|KOu·
?δ,

Τ ό  πρώτον χ ά ί  τ ό  έσχατον ή  Σαλαμίς χατέχες. .
Τ ό  δεύτερον πας άνθρωπος ’ς τό πρόσωπόν τον .^ςει. 
Ν ήσος εί»ε τό  τρ ίτον μ ο υ  πληβίον τής Ά σ ία ς .
Τ ό  τέταρτόν μου μέταλλο» άλλα μ ικρός αξίας.
Τ ό  νεκρικόν βό χράββατον τό πέμ πτον μου σημαίνει.
Κ « ’ αντω νυμία χτη τική  δ ιά  τό  ίκ το ν  μένει.

\%h Π.
7 » .Π ρ ύ β λ » ιμ * .

Π αιδίον έρωτηθεν πόσων ίτώ ν είνε άπεχρίΒη :
•  Μετά Ιπ τ ά  έ«η θά ίορτάσιο δ ιά  τετάρτήν φοράν τά 

γενέθλιά μβυ,ο
Π ό ίω ν  ετών ήτο ;Ί -g s t« , o»j '6«ι„.σ  Άοτί?«!-

0 0 -8 1 . Μεταμορφώσεες.

o.') ‘O  ¿voc δ ιά  π έν τε  μεταμορφώσεων νά  γ ίν ρ  ά ρ κ ιο ς . 
(!) Ό  Jo’rpûç δ ιά  τεσσάρων μεταμορφώσεων να γίνιjSpoC- 

'Ββνλλχ όπ» soi ΛΙλΕβϋ ’açvtiIÔob.
84. Π α ίγνιον . ‘

Ε ν τ ό ς  .τών κάτωθι i n i a  τετραγω νιδίω ν να τεθώσιν 
ο ί εννέα μονοψήφιοι αριθμοί όντως ώ στε προστιθέμενοι 
ά ν ά  τριΓς καί χαθέτως καί όριζοντίως χ α ί  διαγωνίως νά 
δίθωσιν άθροισμα 13.

3 $ . Χ ύ ν θ ε β ις  λ έ ξ ε ω ν .
'  Ι ι ϊ  ίω ν  χάτβΛ ι γραμμά τω ν βχ-ημάτιβον βητόν. 

Α Ε Θ Ι Κ Μ Ο Ρ Τ Γ Τ
Έστάλχ CtA Ι1βντ*ί*-4τνν Κογσβ»ι,

84-89. Μ αγ ικόν  γράμμα.
Δ ι’ ά ν ΐα λ λ α γτς  ενός γράμμα τος - έχα σ τη ς τών κάτωθι 

λέξεων δ .’ ίνός άλλου, πάντοτε του α ύτοΰ , νά σχημβτι- 
σθώσιν δλλαι τόσοι λέξεις.

Χ ίος, Μ ά ρ χο ί, α ίνο ι, χΰριος, άλυτος, δορκάς.
‘SíséVj Sírt 'Avfiffte«[ûw a

901 Γ ρ ί φ ο ς .

ci ti
f ‘fíoí, mp It I 6 χιτών x«*n «v.

ΈβϊΑΐη iJsï te? ¿ίλίον

Κ Α Λ Ο Ι  Α Ν Θ Ρ Ω Π Ο Ι
Μ υ 9 ι γ τ ο ρ η μ *  J -  G I R A R D I N  κ α τ α  π α ρ α ο ρ α ε γ ν  Γ Ρ .  Ξ Ε Ν Ο Π Ο Τ Α Ο Υ

B P  A B E  r  e  CN
Κ Α Τ Α  Π Α Ρ Α Ο Ρ Α Ϊ Γ Ν

Υ Π Ο  Τ Η Σ  Γ A Α Λ Ι  Κ H Σ.
^Σ υνέχεια *  ΓΒε σ ελ ίδ α  6 5 ]

Α Κ Α Δ Η Μ Ι Α  Σ

Κ ΕΦ Α ΛΑ ΙΟ Ν  Γ
Τ Ο  Ο ΡΟ Λ Ο ΓΙΟ Ν  ΤΟΥ ΚΥΡΙΟΥ ΠΟΛΪΚΑΛΑ 

K AJ Η Α ίό Μ Τ Ι Γ  ΤΟΥ

K a tà  τάς ήμέρας. έχβίνας ή xupia Πολυκβλδ 
ixXsiStùti τήν ψιάλτ}ν tsÖ xsviàn εις h  έρμάραν 
άτΕν*.ρυψο®, τοΰ ό-Κλίου τή ι πΧδϊδ«, μαζί -μά *ΚΧ«ς 
κολλάς Ιχ?οψΐν εις τό θυλάκιόν της. Εις τά πα-' 
ρ«τηρή«!ς, τάς «τί/ας τ?ι ίχαμ$·* ο όπλοδι^ά- 
«καλός, έκείνη άπήντησεν Sri μέχρι νεωτέρας 8ια- 
ταγ-ής τό κονιάκ ήΐ5 «ϊηγορευμένον xaî οτν δεν 
«?χε νά Jfîÿ «ίτε χ ίμ π ι  !

« Οδτέ κόμχο ! μπα I γιατί ;  λιγάκι δεν θά 
μου Ιχ,ανε χα
κ ί»  ειπέ μέ δι- . ί ■14 ;' / ι $
σταγμόν ό κύ
ριος Πολυχα- 
λδς.

«  Κ αθίλου  ' 
όβφ 'λ ίγ ο  χ α ί  
α ν  χ ' ή ς ,  γ ια  
σένα τώ ρα εινε 
«ολύ . Δ εν  β λ έ 
πεις  π ώ ς  σέρ
νεις τό θεξί «ου 
tb  ποδάρι; Δ εν  
δάργήαη , μαβ 
ραίνεται, να. σε 
πιάβη άρθριιις.

—  Λ έ ς  ; »  
ειπ εν  ό όπλο-  
διδάβχαλος παρατηρώ·, μ ε  θλιβερόν ομμα τον χα τη -  
γορούμενον πήδα.

« Δέω μόνον είμαι τόσφ βεδαία !
■ -  Ν αί, α λ λ ά . . .

— Δεν Ιχει άλλα, όταν εγώ λε'γω οιι είμαι 
βεβαίαγιά ενα πράγμα. ’Ελα, Ιλα , αγαπητέ μου, 
πρέπει νά γισαι λογιχός χαί φρόνιμος.»

Χωρίς άλλην λέξιν ό χ . Πολυχαλάς προσεπά- 
θησε νά χάμη ολίγα βήματα δια ν’ απόδειξη εις 
τήν σύζυγόν tou έμπράχτω; πόσον âîixov .είχε 
φοβουμένη τήν αρθρίτιδα. Ά λλ α  τό πείραμ’ άπέ- 
τυχεν οιχτρώς χαί ό  γέρων έπανεχάθησε με μορ
φασμόν πόνου, πράγμα τό όποιον τον έξηνάγχαβε 
νά φαν^ λογιχώτερος χαί νά είπη πρός τήν' σύζυ
γόν του :

«Καί πάλι Ιχεις δίχαιο έσύ. Μά χαί πότε, δέν 
μου λές, χαί πότε έχεις άδιχο ; »

Ε Τ Ο Σ  l é m  —  Τ β υ χ ο χ  60ν.

ΈνθαρρονθεΓσαάπό τήν πρώτηνβΰτήν έπιτυχ/αν ή  
κυρία Πολυχαλα.προέβη χαί εις αλλα μέτρα. Ε ις 
τον cïvov τοΰ άρθρίτιχ-Λ προσέθεσεν ύδωρ, τον έ - . 
στέρησε δε.'χαι τού- καφέ, τόν όποιον συ.νέίθιζε μετά 
τό γεύμα.

Με ολας' όμως τάς, προφυλάξεις αύτάς ή ; προ
σβολή τής άθρίτιδος δεν ήργηβε νά-Ιλθη χαί χαλή 
προσβολή μάλιστα, αν ήμποροδμεν νά εΓπώμεν περί 
άρθρίτιδος οτι ήτο χ .α λ  ή.Τότε ή χυρία ΓΙολυχαλά 
ένεθρόνισ* τόν αγαπητόν της σύζυγον εις μίαν με- 
γάλην πολυθρόναν με χαρούλια .χαί τόΰ ε τύλιξε με 
φανέλαν ζεστήν, τό χά ΐω  μέρος τού ποδός, τό όποϊον ·

έχράτβι ΐιαρ- 
χώς εξηπλω- 
μένφνέπάνω εις 

·. iv εχάμνίον ά- 
Ιί.νάπάυτιχόν.Λέν 

πιστεύω νά ό- 
πηρχεν βίςδλην 
τήν πόλιν χαί 
τήν περίχωρβν 
αρθριτικός με . 
τόσην περίποί·- ·._ 
ησιν. ’Ολίγον 

]; ήοθάνετο τούς', 
πόνους ό ασθε
νής. μας. Τόν 
περισσότερο ν 
χαιρόν ήτο εδ-, 
θυμός. Και πώς 

να μην el«e. μέ μίαν τίσω καλήν χαί «ριποιη- 
τιχήν σύζυγον χάί μέ τόσφ πολλάς χαί ποιχίλας 
διασχεδάσεις ;

Τό πρωί, παραδείγματος χάριν, ένόσφ ή  σύζυ
γός τουεσιγύριζε τό σπίτι, έχεΤνος Ιμενεν ήσυχά- 
ζων ώς χαλός ερημίτης, εις μίαν γωνίαν τού γνω
στού μ α ς. τριγωνιχού θαλάμου, άναγινώσχων τήν 
εφημερίδα του χωρίς να ¿νοχλήται από τόν θύρυ- 
6ον τής οδοί. Ά φ ’ οό ¿τελείωνε ιό  σιγύριομα, ή 
σύζυγός τόυ τόν έχυλοΰσεν εις τήν τραπεζαρίαν καί 
τον έτοπόβέτει πλησίον τού πάραθύρσυ διά νά βλέπη 
τους διαβάτας, — ένβτ-χολησις,χαθώς ήξίόρετε,πολύ 
διασχεδαστιχή διά τούς άέργους. 'Όταν ό .καιρός ήτο 
χαλός τό παράθυρά Ιμενεν. ανοιχτόν χαί βολλοΐ 
άνθρωποι δίερχόμενοι ¿σταματούσαν έχεζ εύχαρίςως 
να συνομιλήσουν ¿π* ολίγον μέ τόν φίλον ασθενή.

Έπιστρέφουσα άπό τήν εκκλησίαν ή _άπό τήν 
T o m o s  S i0« — 6

ο Η  ΚΥΡΙΑ Π Ο Λ ΪΚ Α Λ Α  Ε Κ Λ Ε ΙΔ Ω ίΕ - ΤΗΝ Φ ΙΑ Λ Η Ν  ΤΟΥ Κ Ο Ν ΙΑ Κ »
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. αγοραν ή κυρία Πολυκαλα έφερεν ένα σωρό, νέα,τά 
δχοΤα é-rri ώρας συνεζήτει και ¿σχολίαζε ¿ιέ τ'ον 
σύζυγόν της, μέχρις ού ήρχετο καί κανένα άπδ τά 
π α ι δ ι ά ,  όπως ό κ. Πολυκαλας ώνόμαζε φιλο- 
στόργως τους · παλαιούς του μαθητάς. Ά πδ τα 
π  α ι δ ι β αυτα τα περισσότερα, άνήκον εις τήν άρι- 
-στοχρατίαν. ΑΧΧ ό χ . Πολυκαλας, αν καί ήκι- 
στα αριστοκρατικός , ήτο τόσφ καλός άνθρω
πος, ώστε μετ’ εύχαριστήσεως τον έπανέθλεπον 
οί μαθηταί του, χαί ήρχοντο άνά δύο καί άνά τρεις 
πολλάχις νά κάμουν συντροφιά εις τον άσθενή χαί 
νά του εϊπουν τά νέα τοΰ κόσμου διά τά όποια 
έτρελαίνειο.

Έ ν τούτοις το όπλοδιδασκαλεΓον δεν έκλείσθη 
διαρκούσης τής άσθενείας τοδ δπλοδιδασκάλου. Τάς 
παραδόσεις έχεΤ έξηκολούθει ό άριστος τών μαθη
τών του, ό κύριος Γεώργιος θω μάς, ό πρωτότοκος 
υιός τοδ φιλτάτου μας δικαστικού κλητήρος. Μετά 
διαφόρους άτυχεϊς απόπειρας εις διάφορα επαγγέλ
ματα, ό νέος αυτός, ό οποίος είχε μεν πολλήν θέ - 
λησιν αλλά ολίγον νουν, έγινε πάλιν υπάλληλος 
τοδ πατρός του, δηλαδή άντιγραφεύς. Ή  φύσις 
έπροθυμοποιήθη, φαίνεται, νά τον προίκιση μέ ο,τι 
τφ  ήτο περιττόν, διά νά τον στέρηση σκληρώς άπδ 
ο,τι τφ ήτο  ̂άναγκαίον. Ωραίος νέος, χαλοκαμω- 
μένος, άλλ’ αδέξιος εις άχρον χαί ακατάστατος, 
εις έν μόνον Ιδειξε χάποιαν δεξιότητα χαί προκο
πήν ; είς τήν ξιφασκίαν. Παρά του xupíou Πολυκα
λα, εξ αγνής προς τον πατέρα του φιλίας,έδιδάχθη 
τά  στοιχεία τής τέχνης, ταχέως δε άνεδείχθη ό 
άριστος των μαθητών του χαί ό πρώτος τών ξιφο
μάχων τής χόλεως.

Κάθε φοράν που προσεθάλλετο άπδ τήν αρθρί
τιδα ό κ. Πολυκαλας τον ¿μηνούσε καί ό Γεωργός 
έσπευδε χροθύμως. Έ χτδς του οτι τώ ήρεσε πολύ 

■ καλλίτερα νά ξιφομαχη παρά νάντιγράφη, ήγάπα 
εξ άλλου νά προσφέρη υπηρεσίας καί νά ΰποχρεώνη 
όσον ήμποροδσε τον παλαιόν του διδάσκαλον. «Δεν 
χάνουμε βέβαια τίποτε ·~ε’λεγεν ο χδρ Θωμάς μέ 
τδ αγαθόν ^του μειδίαμα — άλλά ή καρδιά είνε 
καλή χαι αυτδ φθάνει.»

Κατα τάς ώρας τοΰ μαθήματος εχυλοΰσαν τον 
χ,\  Πολυχαλαν εις τήν αίθουσαν τής οπλασκίας, 
διά νά χρίντι τά χτυπήματα. Είχεν ακόμη χαί μίαν 
άλλην ιδιοτροπίαν' νά υπολογίζη μέ τδ ώρολόγιόν 
του πόσα λεπτά τα αλλα ώρολόγια τής οικίας ¿πή
γαιναν έμπρδς ή ¿πίσω. Τδ ώρολόγιον του τριγω
νικού θαλαμου, έξαφνα, ¿πήγαινε πάντοτε ¿πίσω' 
το ώρολόγιον τής τραπεζαρίας ¿πήγαινε πάντοτε 
εμπρός' τδ δε ώρολόγιον τής αιθούσης τής οπλα
σκίας πότε έπήγαινεν ¿πίσω χαί πότε εμπρός. Διά 
νά ¿ξαχριβόνη τάς διαφοράς τ α ί ι τας ό χ . Πολυχά- 
λ«ς Ιδγαζε συχνά ¿x τοδ θυλακίου του εν παμπά-

λαιον, προκατακλυσμιαίο·;. ώρολόγιον, χονδρόν, — 
χρεμμύδαν σωστήν — χαί τόσφ σχληρδν εις. τδ ά· . 
νοιγμα, ώστε διά τήν εργασίαν ταύτην, τήν απαι
τούσαν χαί δύναμιν χαί δεξιότητα, ό χ. Πολυχαλδς 
μετβχειρίζετο μαχαιρίδιον καί χατέδαλε τέχνην, 
τήν οποίαν καί έξ επαγγέλματος ώρολογοποιδς θά 
¿ζήλευε. Τδ κολοσσιαίον τςδτο κόσμημα δέν ¿γνώ
ρισε ποτέ τον δεσμόν τής άλύσεως ή τουλάχιστον 
άπλοΰ κορδονιού. «'Αλυσίδες καί στολίδια, μπδ ! 
έλεγεν ό κ. Πολυχαλδς. Αυτά δέν-είνε παρά διά 
νά δείχνουν εις τούς λωποδύτας Sri υπάρχει ρολόι 
μέσα ςτήν τσέπη ! » Χωρίς αλυσίδαν λοιπδν ό χ . 
Πολυχαλδς Ιδγαζεν άπδ τήν τσέπην του χαί τδ 
έφύλαττε πάλιν τδ ώρολόγιον αύτδ μέ μεγάλην 
ευκολίαν χαί δεξιότητα. Συνέβαινεν όμως χαμμίαν 
φοράν τδ νέον του γιλέχιον νά έχη είς άλλην θέ- 
σιν τήν τσέπην χαι έχείνός συνειθισμένος άπδ τδ 
παλαιόν, νά χάμνη χίνημα άδέξιον χαί ώς έχ τού
του τδ ώρολόγιον νά πίπτη μετά χρότου επί τού 
πατώματος. “Αν νομίζετε οτι τότε έσπουσε είς 
χίλ ια  κομμάτια, ή τουλάχιστον ότι ¿σκανδαλίζετο, 
άπατδσθε. Τδ παράδοξον ώρολόγιον απεναντίας ¿πή
γαινε πολύ καλλίτερ’ άπδ πρώτα, ϋστερ’ άπδ κάθε 
πέσιμον—όπως μεθ’ όπερηφανείας παρετήρει δ κύ
ριός του.

Έ ν  τούτοις τήν φοράν αυτήν ή προσβολή τής άρ- 
θρίτιδος χαρετείνετο πέραν τών συνήθων ορίων χαί 
μεθ’ όλας αύτάς τάς ένασχολήσει; δ ασθενής ήρ- 
χισεν ολίγον νά πλήιτη . Μίαν ημέραν άφ’ ού άνε- 
γνωσε τήν .¿φημερίδα του σιγά, σιγά, διά νά πά- 
ρατείνη τήν εΰχαρίστησιν, άφ’ ©ύ εύρεν ότι τδ ώρο
λόγιον τοΰ Αγίου Παύλου έδράδυνε πέντε λεπτά' 
άφ' ού ώμολόγησεν ότι μ’ ολον- ότι ό χαιρδς ήτο 
χαλος, οι διαδάται ήσαν ολίγοι, Ιμεινεν εκεί παρά 
τδ παράθυρον χαί παριτήρει μελαγχολιχώς μίαν 
δωδεκάδα σπουργιτών si οποίοι εΤχον κατέλθη ' καί 
έπαιζαν έπί τοΰ λιθοστρώτου τής ερήμου σδίδ. Έ -  
ξαφνα άφίνει κραυγήν έκπλήξεως: ■ -

α Μπδ ό κύριος Ταχούμης I Ίδές, χα λέ ,. πώς . 
αλίαξε δ χαϋμένος I πώς άσπρισε,· χαί τι μελαγ- 
χολικος που εΐνε ! Μοδ φαίνεται πώς αν έξαχολου- 
θήση Ιτσ ι. . .

— Όχαχομοίρης!» ύπέλαδεν ή κυρία Πολυκαλα'
« Ιδγαλε χαχδ παιδί.. .  Σπουδάζει τόσον-χαιρδ’ςτδ 
Παρίσι χαί άκόμα δέν μπορεί νά τελείωση ό Σω 
τήρης του. Μοδ είπαν πως Ιχει κακάς συναναστρο
φές, ότι παίζει χαρτιά καί ένα σωρδ άλλας ιστο
ρίας,ποΰ δέν εΪνε καθόλου ευχάριστοι διά τους γονείς,

— Δέν είχα ποτέ καλήν ιδέα γιά τδ παιδί αύτό. 
Ελεγε, αλήθεια, καμμιά φορά τόσφ παράξενα

πράγματα ποδ δέν μποροδσες νά χρατήσης τά .γέ
λια. Ητο όμως ύπουλος. Γ ι’ αΰτδν μόλις τολμώ 
να λέγω οτι ήταν μαθητής μου.. *0·χι γιατί δέν
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είχε χβλδ χέρι, αλλά γιατί μέ ’ρώτησε μιά μέρα 
αν ήξευρα κανένα χρυφδ χτύπημα νά του δείξω διά 
νά τρυπήση τον εχθρό του. Αυτά τά πράγματα 
Ιμένα δέν μ ’ αρέσουν, οδτε ¿κείνοι πού τα θέλουν. 
Καί είχε τόσφ απαίσιο τδ  πρόσωπο τήν ώρα ποδ 
μου 'ζητούσε τδ κρυφδ χτύπημα ! »

Τήν στιγμήν ¿κείνην ήχησεν δ κωδωνίσκος τής

00Ρβ Ϊ * . · » > Λ- » »«Κανένα από τα π α ι δ ι α  θα εινε» ειπεν ο χ.
Πολυχαλδς περιχαρής έν φ  ή σύζυγός του ήγεί- 
ρετο νάνοίξη. . .

Ή το  π α ι δ ί  πραγματιχώς, δ δειλδς χαι συνε
σταλμένος έχεΤνος νεανίσκος, τδν δποΤον εϊδαμεν 
χαί άλλην φοράν άλλα δέν εΐνε πλέον ν ε α ν ί 
σ κ ο ς ' τά έννέα διαρρεύσαντα Ιχτοτε έτη τδν με- 
τεθαλον είς νέον, άλλά χωρίς νά μεταθάλουν καί 
τδν χαρακτήρα του. Ε ίχε καί αύτός δοκιμάση έως 
τώρα όλα τά επαγγέλματα, άλλά μή Ιχων κλίσιν 
είς χανεν.δεν επέτυχε. Καί επειδή ήτο πλούσιος, 
έτράπη εις τδ επάγγελμα τοδάέργου, τδ μόνον άλ
λως τε διά τδ οποίον Ιφαίνετο γεννημένος.. .

«. ’Ελπίζω ότι δέν σας ενοχλώ » ειπεν ό νέος 
χαφετών μέ πολλήν εύγένείαν.

« *Ω καθόλου ! αφήστε τδ καπέλο σας.
— Καί τδ πόδι πώς πηγαίνει ;
— "Ολο τάϊδια! ’Αφήστε καί τδ μπαστούνι σας.»
Ό  νέος έκαμε χίνημα στενοχώριας. Δεν άπεχω-

ρίζετο ποτέ τής ράθδου του, τής οποίας συνβίθισε 
νά λείχη τδ μήλον, διά νά του έρχεται καμμία 
ιδέα όταν ώμιλοδσε.. .

« θ ά  πάρετε βέβαια τίποτε. . .  κανένα ποτόν. 
Σδς αρέσει τδ κονιάκ : »

Ό  νέος άπήντησεν Ö« τήν ώραν ¿κείνην δέν 
ήμποροΰσε νά χάρη τίποτε, άπολότως τίποτε. Ά λ λ  
ό αρθριτικός τφ  έκλεισε τδ μάτι μ ’ ¿χφραστιχδν 
τρόπον,.χαραχαλών αύτδν νά δεχθή—χαι είχε τδν 
λόγον του.

’0  νέος, δ δποΤος ένόμισεν οτι ή άρθρϊτις τοδ κ. 
ΙΙολυκαλδ εΐχε φθάοη είς τδν εγκέφαλον καί ότι 
δέν είχε τδ δικαίωμα νάρνηθή τήν χάριν είς ένα 
τρελόν, ,έδέχθη, καί ή κυρία Πολυκαλδ έσηκώθη 
νά φέρη τδ κονιάκ. Ό  νομιζόμενος τρελδς έτριψε 
τάς χεϊρας όταν είδε τήν έχιτυχίαν τής πανουρ
γίας του' άλλ’ ¿σκυθρώπασε πάλιν όταν βιδεν ότι 
ή σύζυγός του έφερε μόνον έν ποτήριον,

«Κ '. ¿μένα θά μάφήσιρς έτσι μέ τή_ μυρωδιά; » 
είπε μέ παράπονον έν φ  έχείνη Ιξεπώμάτιζε τήν 
φιάλην.

Και απευθυνόμενος πρδς τδν επισκέπτην, δ όποιος 
παρετήρει τδ κονιάκ μέ ήθος αναποφάσιστον.

«Πόσον είσθε σείς ευτυχής!» τφ  ειπε.
.« Ευτυχής, ναι ! » άπήντησεν εκείνος χινων τήν 

κεφαλήν καί έκπέμπων στεναγμόν θρηνώδη.

« Τουλάχιστον δέν έχετε αρθρίτιδα! » ειπεν ο 
κ. Πολυκαλας.

«Μήπως έχετε κανένα άλλον πόνο;» ηρώτη- 
σεν ή κυρία.

Ό  νέος ¿στέναξε χωρίς νάπαντήση. Και έφερε 
βραδέως τδ ποτήριον είς τά χείλη, ώς εί έπρέκειτο 
να πίη τδ χώνειον, διά νά δώση τέλος εις ζωην 
άθλίαν καί άνυπόφορον. .

ν. Πρέπει νάρχίσετε πάλιν οπλασκίαν» ειπε μέ 
αύθεντικδν τόνον ό κ. Πολυκαλας. « Εϊνε τδ μό
νον . . .  »

«Λέτε ;
—Λέω καί πάρα λέω. Είμαι βέβαιος οτι θά σας 

ώφελήση είς ο,τι καί άν έχετε.
- Ά Ί »
Καί έξηκολούθησε νά πίνη, εν φ  οί οφθαλμοί 

του δπερά/ω τοδ χείλους τοδ ποτηριού Ιθλεπον το 
λιθόστρωτον τής όδοδ μέ Ικφρφισιν άγριωπήν. 
Έξαίφνη; άφήκεν άποτέμως τδ ποτήριον έπί τής 
τραπέζης καί έθύθισεν ολον τδ μήλον τής ράθδου 
του μέσα εις τδ στόμα διά νά μή κραυγάση. Διήρ- 
χετο ή κυρία Εΰλαμπίδου μέ τήν Μαργαρίταν.

Οί σύζυγοι άντήλλαξαν πολλά βλέμματα συνε- 
νοήσεως, έν φ  μετ’ απορίας έθλεπον τδν νέον δ 
δποΤος είχεν εξαγάγη καί παρετήρει τδ ώρολό- 
γιόν του χωρίς νά ήςεύρη δ ιατί;

Τδ τοιοΟτον δ δπλοδιϊάσχαλος τδ έθεώρησεν ώς 
πρόχλησιν. Αμέσως λοιπδν φόρα χ ’ έχεΤνος τήν 
χρεμμύδαν του, καί μέ τδ βλέμμα προσηλωμένον 
επί τής πλαχδς περιμένει νά παύση τήν χροσήλω- 
σίν του ό νέος.

«Τί ώρα λέει;»  τδν ήρώτησε μετ’ ολίγον μέ 
ήθος χαθηγητοδ αυστηρού, βεβαίου ότι θά συλλάθη 
λανθανόμενον χαχδν μαθητήν.

« Ή  ώρα ε ίν ε .. .εινε α, τρεις χαί μίσή.
—Τέσβαρες παρά είχοσιπεντε 1» άνέχραξε θρι- 

αμθευτιχδς ό χ . Πολυκαλας. «Πατε 'πίσω πέντε , 
λεπτά.

—Μέ συγχωρεΐτε, είνε χρονόμετρον. . .
— Τδ χρονόμετρόν σας, κύριέ μου, πάει πίσω 

πέντε λεπτά. ’Ακούστε μένα πού σάς το λέγω  !
—"Ε σ τω .. . ’Αλλά δεν μου λέτέ—καί ή φωνή 

του έτρεμε—εΐνδ άληθές ότι ή Δεσποινίς Εύλαμ- 
πίδου νυμφεύεται μέ τδν κ. Π ΐκον;

—Ναι» άπήντησεν ό όπλοδιδάσκαλος. « Ο  κ .
1 Πΐκος δέν ξέρει μεν διόλου νά κρατήση τδ ξίφος, 
πράγμα ποδ δεν τιμά βέβαια τδ Πολυτεχνείο όπου 
¿σπούδασε,—άλλά είνε πολύ καθώς πρέπει νέος, 
έργατιχός, φρόνιμος. Ή  κυρία Εΰλαμπίδου δέν 
μποροΰσε νά κάμη χαλλιτέραν εκλογήν γιά τήν 
χόρην της. ' ,

—Χαίρετε 1» είχεν ό νέος εγειρόμενος αποτο- 
μως. «Πρέπει νά πηγαίνω. .  .ναί, «ρέπει νά πη-
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γ α ίν ω .. . Περαστικά, χ. Πολυκαλα. Ευχαριστώ, 
κυρία, μην ένοχλήσθε γιά μένα..

Μολοντούτο ή κυρία ήνωχλήθη καί τον προέ- 
πεμψε μέχρι τής έξωθύρβς, όχι ματαίως, άφ’ οδ 
έν τη άφαιρέσει του ό νέος έζήτει τδ μήλον τής 
θύρας άπδ τδ μέρος τών στροφέων.

«Πολύ ’λίγο μυαλδ_ πρέπει νδχης, φίλε μου» 
ειπε καθεαυτήν ή κυρία Πολυκαλα, γιά νά πιστεό- 
σης δτι μπορούσε ποτέ ή κυρία Εϋλαμπίίουνά σου 
δώση τήν κόρην της. . .όχι έ'να, άλλά και τρία 
εκατομμύρια άν

Καιά τήν απουσίαν τής κ. Πολυκαλα, ή οποία 
.μόλις διήρκεσεν έν λεπτόν, συνέβη, γεγονός άξ·.ο- 
σημείωτον. Ό  άρθριτιχδς έσηκώθη γρήγορα, γρή
γορα, χαί όχι μέ ολίγον πόνον, ήρπασε τήν φιάλην, 
τήν έξεπωμάτισε, έφερε τδ στ.όμιον είς τά χείλη 
του, ανατρέχων τήν κεφαλήν πρδς τάίπίσω , άφήχε 
τήν φιάλην είς τήν θεσιν της καί επανεχάθησενείς 
τήν πολυθρόναν του' μεθ’ ο έξεχαρδίσθη άπδ τά 
γέλια συλλογιζόμενος τδ παιγνίδι που Ιπαιξεν είς 
τήν νοσοκόμον του. "Οταν έπανήλθεν ή χ . Πολυ
καλα, ήχολούθησε στιγμή σιωπής ,άμηχάνου. Ό  
ασθενής κατακόκκινος άπδ τά γέλια καί άπδ τδ 
ποτόν καί άπδ τδν πόνον, προσεπάθει είς μάτην 

.νά προσποιηθή ύφος αθώου. Έ π ί τέλους άπεφά- 
σισε νά όμιλήση.

«Λοιπδν πώς σου φαίνονται αυτά ;» ήρώτησε.
«Μου φαίνεται δτι πριν βγώ άπδ ’δώ μέσα έ

πρεπε νά κλειδώσω τήν μποτίλια.
~ Τ ί  γυναίκα! πώς τά χαταλαβαίνει ολα !» 

ΰχεψιθύρισεν ό Ινοχος, μέ ήθος τόσφ μεγάλου καί 
' ειλικρινούς θαυμασμού, ώστε ή σύζυγός, του δέν 

ήμπόρεσε.'όίάκρατήση τά γέλια.

-ή . - Κ ΕΦ ΑΛΑΙΟΝ ΙΑ '
, 0 ΚΤΡΙΟΙ ΠΟΛΥΧΑΛΑΕ ΑΠΟΜΑΧΟΣ

Η κυρία Ευανθία, ή διδσσκάλισσα τής οικογέ
νειας Ευλαμπίδου είχεν Ιν’ αδελφόν, τδν κύριον 
.Πλάτωνα Ελευθερίου, —έ'να γεροντάκι κοντό, ισχνό, 
μέ παράξενα φορέματα, — καθηγητήν είς τδ Λύ- 
κειον. Τδ Ιτός αύτδ άπεφάσισε νάφήση τήν θεσιν 
του καί νάνοίξη μαζί μέ τήν αδελφήν του ’Ιδιωτι
κόν Έκπαιδευτήριον ύπδ τήν επωνυμίαν Ά  ν α - 

, τ ρ ο φ ή Ο ί κ ο . γ ε ν ε ι α κ ή ,
Είς τούτο, χάρις είς τάς Ινεργείας τής κυρίας 

Ευανθίας, άπεφασίσθη ν* καταταχθή καί ό Γιαν- 
νάκης, πράγμα τδ οποίον έίεωρήθη ύφ’ δλων ώς 
έξασφαλίζον τήν επιτυχίαν τής έπιχειρήσεως. Διότι· 
ο! περισσότεροι καί καλλίιεροι γονείς δεν έδίσττσαν 
να εμιπστευθώσι τα τέκνα των είς τδν διδάσκαλον 

'είς·τδν.οποίον ένεπιστεόετο τδ ίδικόν της ή κυ£ία 
Ευλαμπίδου, μετ’ όλίγας δε ήμέρας τδ Λ  ύ κ ε ι ο ν 
Ε λ ε υ θ ε ρ ί ο υ . — δπως τδ άπεκάλεσε περιφρο-
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νητικώς δ Διευθυντής τοΰ άλλου, έν τή πόλει δπάρ- 
χοντος — ήνοιγε τάς πύλας του; ή κάλλιον τήν 
θύραν του εις τήν μάλλον εκλεκτήν νεολαίαν.

’Εντούτοις ή άρθρΐτις τού *. Πολυκαλαεξηκο- 
λούθει. "Ηλλαξε μέν θέσει; ÿ rt τοδ σώματός του, 
προσδαλλουσα πότε τδ γόνατον, πότε τδν δάκτυλον 
τού ποδός, πότε τδν βραχίονα, άλλά δέν εννοούσε 
καθόλου νά τον άφήση. Εόρεθη, φαίνεται,τόσφ καλά 
είς εκείνο τδ σώμα καί το ήγάπησε τόσφ!

Τότε έπήλθεν είς τδν νοΟν τής κυρίας Πολυκαλα 
ή ευτυχής ιδέα τής εξοχής, τής αλλαγής τού άέρος.

_ « Τ ί ανόητοι πού είμεθα ! "Επρεπε τόσον .καιρό 
να πάμε ’ς τδ'κτηματάκι μας καί μου φαίνεται δτι 
δέν πρέπει νά χάσουμε περισσότερο. .Αύτδ θά σου 
κάμη πολύ μεγάλο καλό' θά. σκάδης τδ περιβόλι, 
θα φυτεύης, θά κλαδεύης- θά έχομεν τές όρνιθες 
μας, θά τρώμε γαλατερά καί αυγά φρέσκα. Τ ί ω
ραία που· θά είνε.

— Ναί' άλλά.
— ’Α λλά τί ; ·
— ’Αλλά τί θά γίνουν οί μαθηταί μου, όταν τδ 

Σχολείο κλείση;»
Έλύθη ευκόλως καί τδ ζήτημα τούτο. Ό  Γεώρ- 

γος θά έδιδε μαθήματα διά λογαριασμόν του. Τδ 
καϊμένο τδ παιδί δέν ήμποροδσε .νά κάμηάλλο Ιρ- 
γον καί μ,’ αύτδ θάνεκούφιζε ολίγον καί τήν οικο
γένειαν τόυ, ή δποία είχε τόσα βάρη.

« Σκέπτομαι όμως καί ένα άλλο πράγμα» είπεν 
ή κυρία Πολυκαλα. «Τοΰχρονου ό Γεωργός Τραβάει 
τδν κλήρό του. Έ άν θά εξακολουθούσε νά είνε. βά
ρος είς τήν οικογένειαν του, καλλίτερα θά ήτο νά 
πάγη μέ τήν εύχή τοδ θεοδ έίς τδ στρατό. Ά λλ ά  
τώρα πού του δίδομε σειρά, ούτε γ ι’ αυτόν, ούτε γιά 
μας είνε καλό νά φύγη. Τ ί λές; Κάτι πρέπει νά 
γίνη.

τ— Σάν τί; » ήρώτησεν δ κ . Πολυκαλας.
« Νά, σαϋτδ τδ σπίτι θά έγκαταστήσωμε τήν 

οικογένεια τούκύρ θωμά. Πλησιάζει τδ τέλος τού 
ενοικίου των καί καθώς θέλουν νά τούς το αυξή
σουν, θά ζητήσουν βέβαια σπίτι. Φέτος είνε άκρί- 
βεια παντού καί τά ’νοίκια υψωμένα, Ά λλ ά  έμεΐς 
βέβαια δέν θά κερδοσκοπήσωμεν. θ ά  τους άφήσω- 
μεν τδ σπίτι μας είς τήν ίδια τιμή χοϋ πληρόνουν 
’ς εκείνο που κάθουνταί τώρα. Τ ί λές ; ·

—Λέγω ότι έχεις δίκαιο, δπως πάντοτε. Ά λλ ά  
δέν μπορώ νά καταλάβω πώς μ ’ αυτδ τδν τρόπο 
θά γλύτωσες άπδ τδ στρατιωτικό τδν Γεώργο I

— Δέν εινε δά καί τόσφ δύσκολο τδ πράγμα!» 
είπε μειδιώσα ή κυρία Πολυκαλα.«Πρέπει νά πλη- 
ρώση ένα αντικαταστάτην. . .

— Χωρίς πεντάρα;
— "Αν δεν έχη εκείνος έχουμ’ Ιμείς. Καί ’ς τδ 

ΰστερο-ΰστεροείμποροΰμενά δανεισθούμε τδ ποσόν

*ο6 μας χρειάζεται, Δόξα. τφ  β ε δ  έχουμε τόσας ή  σύζυγός.του ήμπορούσενά τον μετακινήσηχωρις 
εγγυήσεις. Είμποροΰμε νά υποθηκεύσουμε τδ σπίτι νά τον πονέση.. . ·?
αυτδ καί τδ κτηματάκι μας έ ξ ω .. . Έ λ α , έλα Είς τήν αίθουσαν τής διδασκαλίας δ απόμαχος 
μή διάτασης. Πρέπει νά εξαγοράσουμε τδ Γεώργο. λοχαγός ήναψβ τήν πίπαν του καί έκαμε τόσον 
καί αύτδ είνε τδ μόνον’μέσον. Έκτος άν ξεύρης καπνόν, όσος ήρκει διά δύο. Ό  απόμαχος όπλοδι- 
συ κανέν άλλο.» ' δάσκαλος είς τδν οποίον τδ κάπνισμα ήτο αυστηρώς

Ό  κ. Πολυκαλας Ιμεινεν ολίγον συλλογισμέ- άπηγορευμένον, τδν έβλεπε μακαρίως καί ήνοιγε 
νος. Αί λέξεις δ ά ν ε ι ο ν  καί ύ π ο θ ή κ η  τ δ  τους ρώθωνας διά νά είσπνεύση.ολίγον, ώς λαί- 
ίκαμναν χαχήν έντύπωκν, χωρίς νά ήξεύρη διατί. μαργος οσφραινόμενος φαγητόν.
Ά λλ ά  μή Ιξευρίσκων άλλο μΐσον σωτηρίας,ώμο- Συνωμίλησαν έχέΐ, έν φ  δ μπάρμπα Γιάννης
λόγησεν οτι τδ ύπδ τής συζύγου του προταθέν ήτο ¿κάπνιζε χαί ή κυρία Πολυκαλα-Ιπλεκεν έπί ώραν 
τδ καλλίτερον . καί δτι έπρεπε νά κάμουν γρή- πολλήν. Δέν ύπήρχεν είς τδν κόσμος τριάς φίλων 
γορα. πλέον άφωσιωμίνων καί ειλικρινών.. Ά λ λ ά  κάί «ί

«Μή βιάζεσαι! έχουμε καιρό. Ά φησε πρώτα αγνότερα! ψύχαί έχουν τάς μικράς τών επιφυλάξεις, 
νά γιατρευθης,» ειπεν ή κυρία Πολυκαλα. Ο ί σύζυγοι Πολυκαλα άχέκρυψαν εντελώς άπδ τδν

Τήν στιγμήν εκείνην ήλθε καί δ μπάρμπα Γιάν- φίλον των τά περί δανείου και υποθήκης πρόσφατα
νης είς τδν οποίον οί σύζυγοι άνεκοίνωσάν τά περί σχέδια καί μόνον άπδ τδν κύρ θωμαν έμαθε βρα-
έξοχής σχέδιά των. δύτερον τήν ιστορίαν, τήν οποίαν δ μπάρμπα Γιάν-:

« Ά τ ίώ ρ α ΐα !»  έφώναξεν εκείνος τριβών τάς νης Ισπευσε νά διηγηθη είς τήν άνεψιάν του, εκλέ- 
χείρας. «Τ ί εύχάριστον πράγμα! «Πόσα ζώα θά ξας μάλιστα τήν στιγμήν πού ό Γιαννάκης ήτο 
Ιχ ε τ ’ έκ ε ΐ!» παρών. ^

Καί άπηρίθμησε τά ζώα τά δποία θά είχαν είς Ό  δέ Γιαννάκης, άφ’ οδ επί τινα καιρόν ήγά-
τήν εξοχήν. ' . πησε—καί είδομεν πόσον'θερμώς—τά γάντια, τούς.

«Έ γώ , έξηκολοόθησεν, είμαι σάν τήν άνεψιά μεταξωτούς λαιμοδέτας, τά τυπωμένα Ιπισκεπτή- 
μου. Α γαπώ  πολύ τά ζδα  άν κάί ποτέ μου δέν ρια, τάς χορευτικάς συναναστροφές, τά λουστρίνια,, 
μπόρεσα νά έ χ ω . . π ώ ς  ; . , .εκτός άν τα Ιβαζα τούς κομψούς καβαλιέρους, καί τάς κομψάς χορευ-
ςτή βαλίζα μο υ . . , »  τρίας, ήρχισε βαθμηδόν νά τα βαρόνεται αύτά καί

Ό  κ. Πολυκαλας έγέλασε διά τήν ευφυολογίαν να τα άηδιάζη. 'Εφοβεϊτο τόσφ νά μή γίνη εγωί- 
τοΰ άπομάχου. στής, ώστε ήρχισε νά Ιπαγρυπνή. επί τού εαυτού

« θ ά  έχετε βέβαια καί μελίσσια έκεΐ κάτω !» του μεθ’ οσης έπιμελείας και ο αυστηρότερος δι- 
είπεν δ μπάρμπα Γιάννης. δάσκαλος. Και άν ¿λησμονείτε καμμίαν φοράν, ή

Δεν είχαν φροντίση άκόμη, άλλά θά ¿φρόντιζαν Μάρθα εΰρίσκετο εκεί καί κατά τήν συμφωνίαν των 
καί διά μελίσσια. ' '  ' δψώνε μιά τδν δείκτην τής χειρός τής μέ έλαφρδν

«Τότε λοιπόν μπορείτε νά ’πήτε δτι θά είσθεείς ήθος Ιπιπλήξεως, ό δέ Γιαννάκης «κοκκίνιζε καί 
τδν επίγειον παράδεισον καί σας υπόσχομαι νά με συνήρχετο αμέσως.
βλέπετε έκεΐ κάτωπειό συχνά άφ’ δ,τι φαντάζεοθε. Τέλος πάντων, δπως δικαίως παρετήρει ό κομ-

— Ή ,  γιά σένα ήμουν, βέβαιος οτι δέν θά με. ψότατος εκείνος Μιχάλής Κοδράγος, δ φίλος του 
λησμονήσης. Ά λ λ ά  οι άλλοι ; . Εύλαμπίδης'ήρχισε νά γίνεται ολίγον,τι ««χλοει-

— Ποίοΐ άλλοι ; . ' δής. "Οχι δτι ή ενδυμασία του ητο καάή ή παρη-
—Τά π α ι δ ι ά . . .  . μελημενη—αυτό δά έλειπε—άλλά δέν είχε διόλου
— Τά π α  ι δ ιά  ; Ά ,  ναί’ τά π α ι δ ι ά ,  Ά μ ’ τήν ιδέαν τής αληθινής φιλοκαλίας, τού παρισινού 

αυτά έχουν γερά πόδια καί θά ίρχωνται εύκολώ-, γούστου, αύτδ τδ 'παιδί! · ; . .
τατα. Ό σ φ  γιά ¿κείνα-πού.θά βρίσκουν μακρυνδ "Επειτα είχεν ένα σωρό.προλήψεις, κατι ιδέες
τδ δρόμο γιά νά έλθουν νά σφίξουν τδ χέρι τοδ παληές καί σκουριασμένες. "Ελεγεν άκόμη δ 
παλαιού των δασκάλου, ώ ! .¿κείνα μήν τα λογάριά- μ  π  α μ π ά ς καί ή μ α μ ά ,  π: χ .  άντί να λέγη, 
ζεις. Δέν αξίζουν τδ κόπο. Αυτή τουλάχιστο» είνε σάν άνθρωπος, δ π α τ έ  ρ α ς(> ή .μ  η τ έ  ρ α. Ε - 
ή γνώμη μου !» . . πειτα «σέβετο υπερβολικά κάτι ανθρώπους έκεΐ σαν

Τότε δ κ. Πολυκαλας παρεκάλεσε τήν σύζυγόν τόν μπάρμπα Γιάννην, τήν κυρίαν Ευανθίαν και τον 
του νά υπάγουν είς τήν αίθουσαν τής διδασκαλίας, . κύριον Ελευθερίου τους όποιους δπήκουε χωρίς 
διά να είμπορέση έκεί δ μπάρμπα Γιάννης νά κα- αντιλογίαν! "Οταν ή μητέρα του τφ  έλεγεν ό χ ι !  
πνίσητήν πίπαν του.· 'Q μπάρμπα Γιάννης έζή- τίποτε, κανέν μέσον δέν ήξευρεν ¿κείνος, ούτε κο- 
τησε τήν άδειαν νά κυλίση μόνος τήν πολυ- λακείας ούτε απειλής, νά την κάμη νά πη 'ν α ί. 
θρόναν τοΰ φίλου τού, άλλ’ αυτός ήρνήθη. Μόνον Ό τα ν  δ πατέρας του τφ  ήονείτο τίποτε δεν ¿τολ··
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μΑδαβ νβ συζητήση μβζ£ tau, δπως με κανένα tau  8ων των -  διότι sv τοιοΰτη περατώσει βεβαίως b
β«μμ«θητήν, καί νά του απόδειξη οτι δεν εΐχε είς θά τον έπέτρβα« δ,τι ο άλλος θά τφ  ήονεϊτο. 
ουτε τον ιοίνο» voüv καί Sn ητο όπισθοίρομη^νος. Δον «νεγίνωσκε τάς εφημερίδας άλλ’ έξηκολοόθει 
Καίίμ,ένε i  εωργιαδη, χίλια χρόνια να ζήσης ! Μέ νάναγινώσκη τον 'Ροβινσωνα, τδνΔον Κιχώτηνκαί
τί εύμορφο τρόπο και πε.ρακτικδ Ιλεγε είς τον ¿’να σωρό άλλα παμπάλαια παραμύθια, ποϋ έφαί-
πατέρα του συχνά ; « Ο πατέρας που Ιχω  8βν έν- νέτο μάλιστα σάν νά τα πιστεόη. Καλο παιδί άγαθο 
νοεϊ λοιπόν να γίνηφρόνιμος ναι λογικός. θάναγ- χατά βάθος- άλλα πολύ μικρό ¿κόμη. πολύ βύχο- 
χασθώ να τον αλλαξω !» Ποιος πατέρας θά ήτο λόπιστο, έ’ναν αιώνα όπίσω !
ίΧβ-Αάτ \ · 7 τΐ<Γ̂  *** t p i ™ *  Τ6βφ  6 ί λ *τ ι* ° ^  Ο ύ τ ω ς ώ μ ίλ ε ι 'π ε  ρ ίτο ϋ  Γ ια νν ά χη  ή χ ο μ ψ ή  νεολα ία

,  Α λ λ  ο ,τ ι ηγνοει ε ν τ ε λ ώ ς  ο Γ ια ν ν ά χη ς  ήτο  τό  τοϋ τόπου διά  σ τόμ ατος το« Μ ιχ α λ η  Κ οδράτου . 
να β α ζ η  σ χ α ν ία λ α  μ εταξύ  το3 πατρός του χ α ί τή ς  ( Έ π ιτ α ι  βυνέχικι) Γ ρη γο ριο *  Ξ β ν ο π ο ϊλ ο γ
μητρός του κ α ι νά έ π ω ο ελ ή τα ι αύτος e x  τω ν έ ρ ί-  '*  *·«' ' ’οΟ1 J. GIRARDIN

   —
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Ο Βενιαμίν^Φραγκλΐνοο ιΐνε εις εκ των άν- Ό  Φραγκλϊνος έγινε μ ε τ ’ ολίγον έπιοεξιώτα- 
θρ^ώπων, οί όποιοι συνετέλεσαν τ α  μέγιστα βίο τος τεχνίτης εις τό επάγγελμα τούτο, τό .δ -  
την έκπολίτισιν καί την χειραφέτησιν τη ς ποιον ήγάπα , διότι τφ  ίδιδεν ευκαιρίαν ν ’άνα- 
Α μερικής. Εγεννήθη εν Βοστώνη τ φ  1707 εξ γινώσκη τά  έργ* των μεγάλων ποιητών, τών 

οικογένειας πολυαρίθμου χα ί πτω χής. Ό  π α -  μεγάλων ιστορικών καί τών μεγάλων φιλοσό- 
τήρ^του^ητο κατασκευαστής άλειμματοκηρίων, φων, τώ ν όποιων τό μεγα  πνεύμα ε’ιλκυεν αύ- 
οί ο άοελφοί του άπλοι Ιργάται· εν τούτοις τό ν  ήρχισε καί αύτός νά γράφη- ¿γράψε μικρά 
δ πατήρ του, βλέπων τήν εξαιρετικήν τάσιν τήν τ ινα  έργα, έν οίς καί δύο άσματα περί τών 
δποίαν ό Βενιαμίν ίδείκνυε προς τ ά  γρά μ μ α τα , περιπετειών τών ναυτών, τ ά  όποια ό αδελφός 
άπεφάσισε νά τον κάμη κληρικόν καί τον ε - του «τύπωσε καί ε“δωκε προς πώλησιν. Τό έν έξ 
στειλεν εις τό σχολεΐον. Μή δυνάμενος όμως αύτών «πετύχε πολύ, ή δ ’ επ ιτυχία  εκείνη ηύ- 
νά πληρώση τ  άπαιτούμεν* δίδακτρα τόν χαρίστησε πολύ τό παιοίον ό πατήρ του όμως 
εδαλεν εις άλλο σχολεΐον όπου έμάνθανε μόνον όστις εΤχεν αρκετήν μόρφωσιν,.άπέδειξεν εις τόν 
γραφήν καί αριθμητικήν. Ο Φραγκλϊνος ¿μα- υίόν του ότι οί στίχοι εκείνοιήσαν πολύ άσχημοι, 
θεν εντός ολίγου νά γράφη ώραΐα, εις .την άριθ- Ό  Βενιαμίν άπεφάσισε ν ' άσχοληθή ' εις
μητικην ομως οεν εύοοκίμήσε. “Οτε έγινε δέκα σπουδαιότερα-πράγματα, 
ετών δ πατήρ^του ήθελησε νά χρησιμοποιήσει Ό  αδελφός του ήτο τυπογράφος μιάς τών
αυτόν εις το επάγγελμά του, άλλά τό παιόίον δύο εφημερίδων α ί δποιαι έξεδίδοντο τότε. εις 
οεν έπεθύμει την εργασίαν «κείνην- ή  θέα τής τήν Βοστώνην ό νεαρός Φραγκλϊνος έδημο- 
θαλάσσης οιήγειρεν «ίς αυτό πόθους ταξειδίων, σίευσεν εις τήν εφημερίδα ταύτην άρθρα τινα 
ήθελε νά γίνη ναυτικός· είχε μάθη νά κολυμ- ανυπόγραφα, τ ά  όποια άνεγνώδθησαν μέ πολύ 

51X1 οιευθύνη λέμβους. Ό  πατήρ ταυ ενδιαφέρον. Ε π ιτ έλ ο υ ς  έγινε γνωστόν οτι α ύ -  
θέλων νά καταπνίξη τήν κλίσιν ταύτην τον τός ητο ό συντάκτη; τ ω ν  όλοι τόν επήνουν, 
έδαλεν ώς μαθητευόμενον εΐ; εναμαχαιροποιόν, πλήν τού άδιλφοϋ του όστις τόν έζήλευε: κάί 
« λ λ  ^ηναγκάσθη πάλιν νά τον άποσύρη, βλέ- έφέρετο βαναύσως πρός αύτόν ή διχογνωμία 
πων οε τήν μεγάλην άγάπην του πρός τήν των ηυξησε μ ε τ ' όλίγον, δ δε Βενιαμίν «πε- 
σπουίήν καί την άνάγνωσιν άπεφάσισε νά τον χώρησεν εκ τοϋ τυπογραφείου τού αδελφού του. 
κάμτρ τυπογράφον.Έν έκτω ν τέκνων του εϊχεν Ουτος όμως τόσον τόν διέβαλε.ν εν Βοστώνη 
ηοη το^ επάγγελμα τούτο, Ιτοποθετησε λοιπόν ώστε οεν ήδύνατο πλέον νά εϋρη εργασίαν εις 
παρ αύτφ  τον οωδεκαέτη Βενιαμίν, ύπό τον δ- κανέν τυπογραφεΐον τής πόλεως ταυτης. 
ρον να έργασθγ οδτος ώς απλούς εργάτης μέχρι Άπεφάσισε νά άπ ίλθη  τής πόλεως ταύτης
του εικοστού πρώτου έτους τής ηλικίας του, χωρίς νά ε ϊπη 'τίποτε εις κανένα. Έπεβιβάσθη 
και μονον το  τελευταΐον έτος νά λάβη μισθό-Λ ενός πλοίου, επιτυχών δε ευνοϊκόν καιρόν έφθα-
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σε μετά τρεις ήμερα« εΐ« Ν ίαν Τόρκην, καί 
εύρεθη οΰτω τριακόσια μ ίλλ ια  μακραν τής πα 
τρικής οικίας- ήτο τότε δεκαεπτά, έτών, δεν 
ειχε τόν ελάχιστον πόρον κάί δεν έγνώριζε ψυ
χήν. Μή εύρών εργασίαν εν Ν έα ’Τόρκη ύπή- 
γεν εις Φιλαδέλφειαν όπου ύπήρξεν ευτυχέστε
ρος. Ό  διοικητής τής επαρχίας έλαβε ενδιαφέ
ρον δ ι’ αύτόν καί έπρότεινε νά τον στείλη εις 
Λονοϊνον όπως προμηθευθή το υλι-κον τοϋ τυ 
πογραφείου, τό όποιον έμελλε νά ίδρυση.

Ό  Φραγκλϊνος έοεχθη, ά λλά  το ταξείοιον 
τούτο τώ  έπροξένησε πολλάς ανησυχίας, όλίγην 
όμως ωφέλειαν έπειδή ό προστάτης του δεν 
τφ  εδωκε τ ά  άπαιτούμενα πρός συντήρησίν του 
εν Λονδίνφ ήναγκάσθη νά είσέλθη εις Ιν τυ- 
πογραφεϊον ταχέω ς άπέκτησεν εν αύτφ  ύπό- 
ληψιν αγαθήν, καί μεγάλην εκτιμησιν διά τάς 
γνώσεις καί τον χαρακτήρά του.' Μ ετά τινα 
καιρόν συλλέξας οΙκονομίας τινάς, επανήλθεν 
εις Φιλαδέλφειαν,όπου συνεταιρισθείς μετά  τίνος 
όαοτέχνου του, ίδρυσε τυπογραφεΐον. Ό  φίλος 
τού Φραγκλίνου κατέβαλε τ ά  κεφάλαια, αυτός 
οέ τήν έργασίαν του καί τήν μεγάλην πείράν του.

Εΐργάζετο νυχθημερόν, ήθελε νά απόκτηση 
περιουσίαν, πρό πάντων δέ ύπόληψιν καί τ ι
μ ή ν  ή  μόνη του ψ υχαχω γία συνίστατο εις το 
νά προσκαλή όλους τούς λογίους τής επαρχίας 
καί νά συνδιαλέγεται μ ε τ ’ αύτών περί π ο λ ιτ ι
κής ή  φυσικής.

Μ ετ’ όλίγον ό συνέταιρος τού Φραγκλίνου 
άφήκεν αύτόν κύριον τού τυπογραφείου" ή  περι
ουσία ηΰξησε ταχέω ς, μετά  τ ινά  δέ καιρόν 
ό Φραγκλϊνος . ένυμφεύθη αγαθήν καί ενάρετον 
γυναίκα.

Ό  Φραγκλϊνος ϊδρυσεν εφημερίδα καί πολλά 
βιβλιοπωλεία κα ί άλλα καταστήματα  πρός 
διάδοσιν ωφελίμων γνώσεων εις τόν λαόν τφ  
1732 ήρχιαε δημοσιεύων τό 'Η μερολάγίον το ν  
'Ρ ιχάρδον, όπου τάς φρονίμους συμβουλάς καί 
τά ς εύγενεστερας σκέψεις παρουσιάζει ύπο μορ
φήν πρωτότυπον ευκόλως έντυπώνουσαν αύτάς 
εις τό. πνεύμα.

Τ φ  1736 ό Φραγκλϊνος έξελέχθη βουλευτής 
εις τήν γενικήν συνέλευσιν τής ΙΙενσυλβανΐας, 
μετά εν δ ’ ετος διωρίσθη διευθυντής τοϋ τα χυ
δρομείου τής Φιλαοελφειας.

Εις τήν πόλιν ταύτην καί εις δλην τήν 
έπαρχίαν έν γενει εφάνη πολύ ωφέλιμος- ώπλι-

σεν !ν είδος εθνοφυλακής όπως τήν υπεράσπιση 
κ α τά  τών άπειλούντων αύτήν ’Ινδών, εξηκολου- 
Θησε δέ συγχρόνως νά ίδρύη διάφορα φιλολογικά 
ή  επιστημονικά σωματεία, ήσχολήθη ιδίως εις 
μελετάς περί τοϋ ηλεκτρισμού καί εφεύρε το 
άλεξιχέρκννον ."ϊδρυσεν έν μέγα έκπαιδευτήριον 
τό όποιον όχι μόνον ηθικώς ύπεστήριζεν άλλά 
καί ύλικώς, πολλά δ ι’ αυτό δαπανήσας, καί 
διά τής διδασκαλίας του ετι. Τό σχολεΐον εκείνο 
κατέστη σήμερον, τό εθνικόν έκπαιδευτήριον τής 
Φιλαδέλφειας. Συνετελεσε νά Εδρυθώσι νοσο
κομεία κα ί πτωχοκομεΐα. Τ φ  1757 εστάλη 
εις Λονδΐνον μέ πολιτικήν άποστολήν, οιέμει- 
νεν εν αύτφ  μέχρι τού 1 7 6 2 , ίσχετίσθη μέ 
τούς σοφωτέρους άνδρας τής έποχής του καί 
έξελέχθη μέλος τής Βασιλικής Ε τα ιρ ία ς  τού 
Λονδίνου καί άλλων ευρωπαϊκών Ά καδημιών.

”Ο τε έξερράγη έν Α μερική δ υπέρ ανεξαρ
τησίας πόλεμος τφ  1775 , δ Φραγκλϊνος έλαβε1 
λίαν ενεργόν μέρος είς τάς γενναιότερα; καί 
σπουδαιότερα; αποφάσεις. Έ ν  ω εις τον Β άσιγ- 
κτον άνιτεθη ή  αρχηγία  τοϋ στρατού, δ Φραγ- 
κλΐνος εστάλη είς Ευρώπην όπως ζητήση τήν 
βοήθειαν τής Γαλλίας κατά  τή ς ’Α γγλίας. 
Ά νεχώ ρησετφ  1776 , εγένετο δέ δεκτός έν Π α - 
ρισίοις ύπό τοϋ οουκός Λαροσφουκώ, όστις τον 
είχε γνωρίση εν Λονδίνφ κα ί όστις τόν παρου- 
σίασεν είς τήν αριστοκρατίαν τών Παρισίων 
καί τήν αϋλήν. Οί άπλοι καί αξιοπρεπείς τρό
ποι, ή εύγενής φυσιογνωμία καί ή  ώραια λευκή 
κόμη του ένεποίουν άρίστην έντύπωσιν. Κατώρ- 
θωσε νά έμπνευση άληθή ενθουσιασμόν ύπέρ τού 
πρός ανεξαρτησίαν πολέμου τής ’Αμερικής.

Ό  Λ αφαγέτ άνεχώρησε μετά  πολλών εθε
λοντώ ν δ βασιλεύς Λουδοβίκος ΙΔ ’, πιεσθεις 
άπό τήν. κοινήν γνώμην υπέγραψε τφ  1778  
συμμαχίαν μετά  τώ ν Ηνωμένων Πολιτειών, 
ώς δυνάμεως ανεξαρτήτου- τό αύτό επραξαν 
επειτα καί ή  Σουηδία καί ή  Πρωσσία.

Ή  Φραγκλϊνος επιτυχώ ν τόν σκοπόν διά 
τοϋ δποίου εξησφαλίζετο ή  ανεξαρτησία τής 
πατρίδος·του , έμεινεν άκόμη άρκετά έτη έν 
Γαλλίφ  ώς πρεσβευτής, κατφκει δέ έν Πασσή· 
έκεΐ συνέγραψε πολλά εκ τών έργων .του και 
έκαμε νέα φυσικά πειράματα . Συνάντησα; τον 
Βολταΐρσν εν τη  ’Ακαδημία τών ’Επιστημών 
παρουσίασε πρός αύτόν τόν έγγονόυ του καί 
τον παρεκάλεσε νά τ φ  δώση τήν ένδοξόν του
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Ευλογίαν, Ή  Βολτχΐρος έ'βεσε τάς ισχνά? κ « ί Ή  διάθήκη του διά της οποίας ¿κληροδοτεί 
τρίμβΰσα; χεΐρ^ζ τβυ ιπ ί τής κεφαλής του μ ιγ ά λ κ  π ο σ ά  προς ΐδρυσιν φιλανθρωπικών i ρ- 
παιδιού καί έφώ νησι: γων, Ιτελείωνε διά τής εξής φράτεως : «Ά φίνώ

— God and liberty ! Θεός και ΈλευΘε- εις τον φίλον μου, τον φίλον του ανθρώπινου 
ρία ! Αΰτο τό: έμβλημα, είπε, αρμόζει εις τον γένους, τον.στρατηγόν Βάσιγκτον,τήν έξ άγριο- 
εγγονον-τοϋ Φραγκλίνου. Ο ί δύο μεγάλοι άνδρές ρ.ηλέας ράβδον μου με τή ν  ¿ποιαν συνειθίζω να 
πρίν άποχωρισθώτιν ένηγκαλίσθησαν άλλήλους περιπατώ - &ν ή  ράβδος αυτή. ήτο σκήπτρον, 

a ,  2.. θ «  Τφ  ή ρμ οζεν  ί π ί -

. « η ς .»
Ποιος Εύγλωτ

τος έπαινος είς τάς

Ογρους εχοντες ¿κ 
συγκινήσεως τούς ο
φθαλμούς,

Ό  Φραγκλινος
έξασθινήσας π ο λ ύ  
έκ τοϋ'γήρατος ά π - 
,ήλθεν* Ικ τής Γ α λ 
λίας δπως έπανίδη 

. την αγαπητή ν του 
’Αμερικήν. "Οτε ε- 

φθασεν είς Φιλαδέλ- 
'φειαν δλοι οί κά το ι
κοι τή ς πόλεως καί 
τω ν π ίρ ιξ  ix  μ εγ ά 
λης [άποστάσεως, έ- 
δραμον ε ί  ς  προϋ- · 
πάντησίν του καί 
¿χαιρέτισαν α υ τ ό ν  
ώς τον έλιυθιρωτην 
τής πατρίδος.,

Έ ξ /λ έχθη  δ ί ς 
πρόεδρος τής Συνε- 
λεύσεως, έπειτα δμως 
έν έτει 1788  ήναγκάσθη έκ λόγων ύγιειας 
ν ’ άποσυρθή πάσης ΰποθεσεως Έ ν  τούτοις 
εόρεν αρκετήν δύναμιν «κόμη να έργασθή προς 
ΐδρυσιν πολλών ωφελίμων ιδρυμάτω ν έγραψε 
κατά  τής δουλεμπορίας, συνέγραψε τ ά  άπομνη-, 
μονεΰματά του, οπου δ τίμιος καί ένδοξος βίο; 
τού έκτιλύσσεται ώς ώραΐος ποταμός προχω- 
ρών ήρεμα, πρός τδ  τέρμα του;

Ό  Φραγκλινος «νέμενε τόν θάνατον ,καρτε- 
ρικώς, εν μέσω τώ ν ωφελίμων έργων είς τά

Β ε ν ι α μ ί ν  Φ ρ α γ κ λ ι ν ο ς .

ολιγας ταύτας λέ
ξεις κ α ί πόσον'αξιο
θαύμαστοι υπήρξαν 
οι δύο ούτοι άνορες, 
δ Βάσιγκτον κ α ί. δ 
ΦραγκλΐνοςΙ Θ ά μεί- 
νωσιν άμφότεροι α ι
ώνιον παράδειγμα α
φιλοκέρδειας, τιμής 
κα ί φιλοπατρίας.

Π ολλά έτη πρό 
του θανάτου αΰτοΰ,
δ, Φραγκλινος συνε* 
ταξεν δ ίδιος τό 
έ π ιτύ μ β ιό ν  του, δια- 
τηρούμενον μέχρι 

σήμερον επί του τ ά 
φου του καί έχον 
ώς έξης :

ΕΝΤΑΥΘΑ ΑΝΑΠΑΥΕΤΑΙ 
ΠΑΡΑΔΟΘΕΝ Ε ΙΣ  TO V I 2ΚΑΛΗΚΑΣ 

ΤΟ ΣίΙΙΗΑ TOT ΒΕΝΙΑΝΝ ΦΡΑΓΚΛΙ^ΟΤ ΤΥΠΟΓΡΑΦΟΥ 
Û I  ΤΟ ΠΕΡΙΚΑΛΥΜΜΑ ΠΑΛΑΙΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ 

ΤΟΥ ΟΠΟΙΟΥ ΤΑ ΦΎΛΑΑ· Α Π ΕΣΠ Α ΣΘ Η Σ ΑΝ 
ΚΑΙ ΤΟ ΧΡΥΖΟΜΑ ΚΑΙ Ο ΤΙΤΛΟΙ Ε2ΗΦΑΝΙΣΘΝΣΑΝ 

ΕΝ ΤΟΥΤΟΙΣ Ο Μ Α Ζ ΤΟ ΕΡΓΟΝ Δ - Ν  ΘΑ ΧΑΘΗι 
ΔΙΟΤΙ ΘΑ ΑΝΑΔΗΙΒΟΣΙΕΥΘΗι 

Ο Π Ο Σ  ΗΑΠΙΣΕΝ 
ΕΙΣ  ΝΕΑΝ ΚΑΙ ΚΑΑΑΙΤΕΡΑΝ ΕΚΔΟΣΙΝ 

ΕΠΙΘΕΟΡΗΜΕΝΗΝ ΚΑΙ ΔΙΟΡΘΟΜΕΝΗΝ .
Υ Π Ο  ΤΟΥ ΣΥΓΓΡΑΦΕΑΣ.

Ό τ ε  .Ιγνώσθη δ θάνατος του Φραγκλίνου
Λ ‘λ ^ .ι  . . ο . . .

, ., . r - - x «pyuj* su, >α ν τ β  ιγνωσυη ο οανατος του Φραγκλίνου
όποια συνεκέντρωσε τάς δυνάμεις του κατά  βαθύτατη θλΐψις κάτέλαβεν δλην.τήν Ά μ ερ ι-
τ ά  τελευταία έτη του βίου του, ’Δπέθανε τη  κήν. Έ ν  Γαλλία δέ, ά μ α  τη  ά γγελ ί?  τής εί-
16 ’Απριλίου 1 7 9 0  , Ιν ήλικίο: όγδοήκοντα δήσεως ταύτης ή Έθνοσυνέλευσις διέταξε διή-
τεσσάρων Ιτών. μερον πένθος,

Α Ρ Ι Σ Τ Ο Μ Ε Ν Η Σ  Π Ο Λ Υ Τ Ρ Ο Π Ο Σ

Η  ΔΙΑ.ΠΛ.Λ2ΙΣΙ Τ Ο Ν  ΠΑ-ΙΛΟΝ 8 0

ΟΙ ΦΙΛΟΙ ΤΗΣ ΑΝ Θ Ο ΤΛΑΣ
[ΑΝΑΓΝΩΣΜΑ ΔΙΑ ΠΟΛΤ ΜΙΚΡΑ ΠΑΙΔΙΑ]

"Οποιος είνε καλός, όποιος ξ χ α  καλήν καρδίαν, ΙκεΓνο; Ι χ ε ι  κάί πολλούς φίλους, 
διότι δλοι τον αγαπούν.

θέλετε νά σας φέρω Ινα παράδειγμα ;
Ή  Ά νθούλα ε!νε πολύ, πολύ καλή κόρη· τήν αγαπούν οί γονείς τη ς, την. άγαποΰν 

οί συγγενείς της, τή ν  αγαπούν α; διδασκάλισαί της, τήν άγαπούν χα ί α ΐ συμμαθήτριαί 
τη ς- τή ν  αγαπούν ώς καί αύτά τά  ζώ α, τά  δποϊα έχουν οί γονείς της ε ίς .τό  έξοχικόν
σπίτι τω ν είς. τ ά  Πατήσια.

“Οταν πηγαίνή είς τόν κήπον τήν περιτρυγυρίζουν δλα ζωηρά καί πηδηκτά, τά  Αρ
νάκια μέ τό κάτασπρο μαλλάκι τω ν, ή  πάπια  με τά .παπάκι«  της,, ή χότ«  μέ τά  κοτό
πουλά της. Ή  γατούλα τη ς τρίβεται ε ίςτό  πόδι'της.μέ άγάπην καί ή Άνθούλα τήν 
παίρνει Ιπ ί τέλους είς τήν. άγκάλην τη ς  όπου έχει χά ί τή ν  κούκλάν της.

Κ α ί τό  μπέ μπέ των μικρών άρνιώ ν, τδ π ίπ ι π ίπ ι τώ ν παπιών, τό κλού κλού. τή ς  
κότας καί τών μικρών της, τό νιάου νιάου τή ς  γατούλας, τή ς λέγουν όλα πώς τήν α γα 
πούν, διότι εϊνε καλή.

Μόνη ή  κούκλα δέν λέγει τίποτε· ή  καύμένη δέν ήμπορεΓ νά όμιλησή· άλλά φαί
νεται δτι νοιώθει· ίδέτε την πώς είνε γυρισμένη πρός τά  άρνιά,τ.ά παπάκια καί τά  κοτό
πουλα ώς νά τα  εύχαριστή διά τή ν  ώραίαν υποδοχήν που κάμνουν ε!ς τή ν  κυρίαν της., 

Δόν ύπάρχει καλλίτερον πράγμα παρά νά είνε κανείς καλός καί νά τον αγαπούν 
πίστεύσατε' μοι, αύτή εένε ή μεγαλειτέρ« εύτυχία  είς τόν κόσμον.
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ΕΙΣ ΤΗΝ ΧΩΡΑΝ ΤΩΝ ΜΗΛΩΝ
[ Σιινέχεια · β *  σβλίδα 78 ]

Οΐ δικασταί συνδιεσκέφθησαν. Ό  Φίλιππος 
Κάρεϋ δεν έλεγε σχεδόν τίποτε. Κ α τά  τήν. επο
χή ν  ¿κείνην έπεκράτει εν τοίς άγροτικοίς χ ω - 
ρίοις μεγάλη δυσπιστία κατά  τών φερεοίκων 
καί άλητών. Α ίτ ια  τή ς δυσπιστίας τα ύτης ή- 
σαν πολυάριθμοι κλοπαί, οιαπραττόμεναι εις 
άπομεμακρυσμένας έπαύλεις, τά ς όποιας άπέ- 
οιδον εις τυχοδιώκτας καί . αθιγγάνους Λόγος 
επίσης εγίνετο περί διαρπαγών, τά ς όποιας τά  
αύτά πρόσωπά έξετέλουν εις ορνιθώνας καί κή
πους. Κ ατά  την γνώμην τών δικαστών ό γέρων 
Νόννος καί τ ά  δύο παιδΐα  ήσαν ανωφελείς τυ- 
χοοιώκται, όχι εντελώς «κίνδυνοι. Μ ετά την 
συνοιάσκεψιν, οΐ δικασταί άπεφάσισαν, ό μεν 
γέρων, μή  εχων αποδεδειγμένα μέσα συντηρή- 
σεω; νά καταδικασθή εις ενός μηνός φυλάκισιν 
διά παράνομον εξάσκησιν του παιγνιδιού καί 
δ ι’ α π ά τη ν  6 δέ Βίνδος καί ή Τ ζέμμα νά κλει- 
σθώσιν είς σωφρονιστικάς φυλακάς.

Οτε η Τζεμμα Ινόησε την άπόφασιν καί 
τη ν  έξήγησεν είς τον γέροντα, συνέβη σκηνή, 
όμοίαν τής όποιας ουδέποτε ειχεν ίδη το α γ 
γλικόν δικαστήριον. Δάκρυα, φωναί, απελπι
σ ία  απερίγραπτος. Ε ίς τούς κατοίκους τών ο
χθών του Δάρτ,ανθρώπους ψυχρούς καί απαθείς, 
ή  σκηνη εφαίνετο ολως διόλου εκπληκτική, 
ένόμιζον ότι πάππος καί έγγόνια παρεφρόνησαν 
οιά μιάς, καί οΐ τρεΤς.

Έδέησε νά γίνη χρήσις βίας όπως άποχω- 
ρισθή ή Τζέμμα άπό τόν πάππον καί τόν ά - 
οελφον της. Τότε έξέτεινεν αΰτη  τούς δύο γρόν- 
θους πρός τούς δικαστάς καί άποταθιΤσα είς 
τον Φίλιππον Κώρεϋ, τον όποιον εθεώρει αίτιον 
όλης εκείνης τής συμφοράς, ¿φώναξε :

—  Προχθές σ 'έρράπισα. Σ έ ’λίγο, θά ίδής, 
θά σου κάνω κάτι χειρότερο. Ε ίσαι κακός, κα
κός άνθρωπος ! ·

Ό  αστυνομικός κλητήρ τη ν  ήρπασε, μετά 
τραχύτητος, έθεσε την χεϊρά του επί τοϋ στό
ματός της ό’πως την άναγκάοη νά σιωπήση 
κα ί την έσυρε διά τής βίας.

— Α λήθεια ' σάς Ικτύπησε αυτό τό κακο- 
κόριτσο, Κάρεϋ ; ήρώτησε μ$τ ’ έκπλήξιως είς 
τώ ν δικαστών,

Ο Κάρεϋ έμειδίασε.
—  Ν αι, είπε,' ά λ λ ’ επτα ια  εγώ.
— Τότε λοιπόν δεν εννοώ δ ια τί μας παρα

κινείτε νά φανώμεν Ιπιεικείς.
—  Δεν αρμόζει νά φανή κανείς αυστηρός 

είς τ ά  παιδιά , άπήντησεν δ Κάρεϋ, αυτοί δε 
εϊνε καί οί τρεις παιδιά , παιδιά  τοϋ ήλιου' έ
χουν αισθήματα φλογερώτερα από τ ά  ίδικά 
μας, καί λησμονούν γρηγορώτερα. Πολύ καλ
λίτερα θά ήτο νά τοις έδίδαμεν όλϊγα χρήματα  
καί νά του; έστέλλαμεν είς Νεάπολιν. Ά λ λ ’ ή 
γνώμη μου άπετέλει μειονοψηφίαν. Ό  γέρων μοι 
φαίνεται άβλαβης. ’Ε π ί τέλους -δεν είνε δά καί 
τόσον μέγα έγκλημα νά ζητή  κανείς, μίαν πεν
τάραν «πο ¿κείνους είς τούς όποιους υπόσχεται 
άμ αξα  μέ εξ άλογα.

Οί άλλοι .όμως δικασταί είχον διάφορον γνώ
μ η ν  εφρόνουν οτι ή φυλακή τήςΔαρτμούθης θ ’ά- 
πή λα ττε  τόν γέροντα παντός τυχοδιωκτικού 
πειρασμού. Προ δύο ήμερων θά συνεφώνει μετ ’ 
αυτών ό Κάρεϋ, διότι ήτο πράγματι αυστηρές 
δ ικ α σ τή ς ,Ά λ λ ’ ή μορφή τής Τ^εμμας, ή  ζω . 
ήρα εκείνη μορφή, τήν όποιαν δ ιταλικός ήλιος 
ειχε κάμη τόσον εκφραστικήν, τόν είχε συγκί
νηση, εζηλευε δε προσέτι τήν άμοιβαίαν α γά 
πην, ή τις  συνέδεε τ ά  τρ ία  εκείνα όντα. Ά πό  
τής παιδικής του ηλικίας είχε ζήση κατάμο
νος, ή  δε στοργή εκείνη τώ  έφαίνετο θησαυρός 
ανεκτίμητος. Ή τ ο  σκληρότης, κατ’ αΰτόν, ν ’ 
άποχωρίση βιαίως τήν οικογένειαν εκείνην ήτο 
ώ ; να κατετεμαχιζον |ν  ώραΐον τριαντάφυλλον .· 
κ α θ ’ ήν στιγμήν ανοίγει.

Ο Καρεϋ επεστρεψε περί τήν εσπέραν οϊ- 
καδε_ μελαγχολικός, διενοεϊτο δε οτι ό νόμος 
οεν ήτο τοσόν οίκαιος καί τόσον αναμάρτητος 
οπως έπίστευεν έως τότε.

Ό  δυστυχής Νόννος έρρίφθη είς τήν φυλα
κήν ώς κλέπτης, τ ά  δύο παιδία άποχωρισθέντα 
άλλήλων Ικλείσθησαν εις σωφρονιστήρια. Είχον 
πιασθή τόσον σφικτά, άντέστησαν με τόσην δύ- 
ναρ.ιν, ώστε κατετρόμαξαν τούς φύλακας, είς 
τούς όποιους άνετεθη ή περί αύτών φροντίς. Τ ά  
δυστυχή παιδία  ουδέ ■ μίαν ώραν είχαν άπο- 
χωρισθή άπό τής γεννήσεως τού Βίνδου ! . . .

Η Δ ΙΑ Π Λ Α Ε ίκ  Τ Ο Ν  Π Α ΙΔ Ο Ν

’Επί τέλους κατώρθωσ-χν νά τ ’ αποχωρίσουν.
Οί ύπηρέται τοϋ σωφρονιστηρίου έλουσαν 

καί Ισαπώνισαν τόν Βίνδον άπο κεφαλής μέχρι 
ποδών, πρ ά γμ α  το οποίον τφ  συνέβαινε πρώ- 
την φοράν επί ζωής του, καί έκούρευσαν τήν 
κόμην του. Κ α ί ή  Τ ζέμμα, τη ς όποίας^τήν 
σφοδράν παραφοράν διεδέχθη σχεδόν βλακωοης 
απάθεια, έλούσθη επίσης ύπς τών υπηρετριών 
τοϋ άλλου σωφρονιστηρίου καί ενεδύθη τήν 
ιδιαιτέραν στολήν τοϋ καταστήματος; Ή  ποι
κιλόχρωμος ζώνη της, ή γραφική της έσθής, 
καί τά  κοράλλινα ενώτιά της, εν ένί λόγιρ 
όλη ή  ενδυμασία της εκαπνίσθη, περιετυλίχθη 
είς δέμα κα ί έτέθη είς άσφαλες μέρος. Η 
Τ ζέμμα ύπέκυψεν είς πά ντα  άνευ άντιστάσεως' 
άλλ ’ οί μεγάλοι της οφθαλμοί εξέβαλλον π α 
ράδοξον λάμψεν δεν έλεγε δέ λέξιν.

Οί διευθυνταί τοϋ σωφρονιστηρίου έγνώριζον 
τά ς φάσεις τοϋ πείσματος καί της παραφοράς 
τών άτιθάσσων ή  άναγώγων παιοίων· ή  σιωπή 
τής Τ ζέμμας δμως, μετά τήν μανιώδη ¿κείνην 
λύσσαν της, ήτο κάτε άσύνηθες οι αυτους και 
τους άνησύχεε

Ή  νεαρά ίτα λ ίς  ήτο ίίλως διόλου παράοο- 
ξος εν τή  φαι$ στολή με τάς άκαμπτους πτυ- 
χάς, τήν οποίαν τή  ¿φόρεσαν διά τής βίας. Και 
οτε Ικάθησεν εν μέσω τή ς μεγάλης γραμμής 
τών νεαρών φυλακισμένων οπως φάγη τήν εκ 
σεμιγδάλεως σούπαν, ώραία ώς πάντοτε, αλλ 
ώχρά, άπηλπισμένη, μέ φλογερούς οφθαλμούς, 
ώμοίαζε πρός γαρύφαλλον εντός χωραφίου λα - 
χάνων. Δεν έφαγε,δέν είπε λέξιν, καί δεν έστρε
ψε πρός κανένα το βλέμμα της.

—  Ώ ,  Νόννο, ώ, Βίνοο, άνέκραζεν ένόμιζεν 
ότι ή  κάροία ¿κείνη έμελλε να οιαραγή, αλλά 
δεν εξέβαλε ούδέ τόν Ιλάχιστον στεναγμόν.

Ό  δυστυχής Βίνδος κατά  τό διάστημα 
τούτο έκλαιεν άνά πάσαν στιγμήν, ά λ λ ’ έφα
γε τήν σούπαν του, ποτίζων αύτήν εν τούτοις 
με τά  δακρυά του, εν μέσο» πλήθους μικρών 
Ά γ γλ ω ν , κουρευμένων καί ένδεδυμενων φαιά, 
οί οποίοι τόν παρετήρουν γελώντες είρωνικώς.

Β ’ .
Ό τ ε  ένύκτωσεν, 0 Βίνδος είσήχθη είς τό 

ύπνωτήριον τών άρρένων ή  Τ ζέμμα ώοηγήθη 
είς μικράν σιδηράν κλίνην κεκαλυμμένην μέ κυ- 
ανοϋν σκέπασμα; Α ί ΰπηρέτριαι την έξέδυσαν 
καί τή  είπαν νά πλαγιάση, Έ πλάγια σε. Η

κλίνη τη ς ήτο ή  τελευταία τής γραμμής και 
ήγγιζεν είς τόν τοίχον· Ιστρώφή προ; το μέρος 
τού τοίχου, οί δε φύλακες ενομισαν, οτι α π ί-  . 
φάσισεν επί τέλους νά ύποκύψη είς τήν τύχην 
της. Τ ά  φώτα έσβέσθησαν καί μ ε τ ’ ολίγον τό 
πνεύμα τών νεαρών φυλακισμένων άνεχώρησεν 
είς τήν χώραν τώ ν ονείρων.

Ά λ λ ’ ή Τ ζέμμα δέν έκλεισε τούς οφθαλμούς 
της. Τή εφαίνετο ότι ή  καρδία τη ς έκτυπα 
κα θ’ ολον τό σώμα της. Έ θη κε μίαν άκραν τού 
σινοονίου είς τό στόμα της κα ί την ¿δάγκασε 
μέ ολκς τ ά ; δυνάμεις της διά νά πνίξη τάς 
άγωνιώδεις κραύγάς, αί όποΐαι άνέβαινον είς τ ά  
χείλη της.

Έ μελλεν άραγε νά ίδη ποτε ιόν Νόννον, 
τόν Βίνδον; τόν τελευταϊον έμελλε νά ίοη πάλιν 
κ α τά  πάσαν πιθανότητα, άλλά τόν Νόννον; Ή το  _ 
βέβαια ότι αυτός θάπέθνησκεν είς τήν φυλακήν.

Πλησίον τής κλίνης εύρίσκετο έν πχράθυρον 
χωρίς παραθυρόφυλλα. Ηδυνήθη λοιπον να ιοη 
μετά  τό φαιόν φώς τής άμφιλύκης ερχόμενον 
τό σκότος τής νυκτός' έπειτα άνετειλεν ή  σελή
νή- έπερίμενε τήν στιγμήν καθ ’ήν θά Ικοιμώντό 
όπως σηκωθή, πλησιάση είς το παράθυρον και 
ίδη μήπως ήούνατο νά δραπετεύση οι αυτού.

Μ ία τώ ν υπηρετριών έκοιμάτο έν τού ύπνο- 
τηρίψ, ά λ λ ’ εντελώς είς τό άλλο άκρον ότε 
δ ’ Ιπήλθε πλήρης ησυχία, καί μόνον ή ήρεμος 
αναπνοή τώ ν κοιμισμένων κορκσίων ηκούετο, ή  
Τ ζέμμα άνεσηκώθη καί ήκροάσθη.

Μ ετ’ ολίγον έπήδησεν άπό τήν κλίνην της 
καί διηυθύνθη ήσύχωςπρός τό παράθυρον Έ ν ε 
κα τής θερμότητος α ί ΰπηρέτριαι ε ιχ ϊν  αφηση 
αύτό μισοανοιγμένον. Δ ιά τοϋ ανοίγματος ανέ
βαινε γλυκεία οσμή τριφυλλιού και αιγοκλή
ματος. Ή  Τ ζέμμα ήνοιξεν άθορύβω; το παρά
θυρον καί είδε.

Τό παράθυρον έκειτο είς άρκετον ύψος υπε- 
ρώνω τοϋ εδάφους' εν τούτοις ή Τ ζέμμα έσκέ- 
φθη ότι ήτο. δυνατόν νά δραπέτευση.

Έπεστρεψεν είς τήν κλίνην της καί ¿φόρεσε 
τήν στολήν τής φυλακής, τήν όποιαν τόσον 
άπεστρέφετο. Ά ν  κανείς δέν άφυπνίζετο θά ή- 
δύνατο να δραπετεύση· διότι είχεν άνακαλύψη 
έν τή  σκι^ί μίαν υδρορροήν καταβαίνουσαν άπο 
τού παραθύρου μέχρι τού εδάφους..

Γ'Βπεται συνέν*ιχ] Λ- Κ.
[ Έ *  τών τής Ο ιιίόε] .
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Τ Ρ Α Γ Ο Υ Δ Α Κ Ι
Ιίολύ πρω ί, οταν 'i ju iä  . "Οταν γλυκά  v.dftt τις>υίΛ

Χρυδός ό -Ιίλΐΰς λάμπει, Θά κ.ελαδΛδ-ρ ηάλι
’Α π ' τά  λουλούδια τά  πολλά Και ιό  βουνό θ’ άντιλαλϋ· · -

Ά ς  κεντηθούν οί. κάμποι, Κάβε π α ιδ ί άς ψάλλη :
Γ ιατί κ ’ fi δνοιξις γελ£ ' « Πάλιν ίι  άνοιξις γελ$
M i μ ύρια  θέλγητρο, τρελά. Me μύρια θέλγητρα τρελά.»

Εάν χορταριάΰμ. π ά λ ι -ίι γΛ,
Τά δένδρα πραάινΙΟουν,

Τά προβατάκια τ-ίιν άύγη .
”Μ  δγούνε ν ά  βοβκήάουν,

Γιατί κ’ ti άνοιξις γελςϊ 
Mi μύρια  θέλγητρα τρελά.

-----------     * C><3_ μ_

ΤΕΡΑΣΤΙΑΙ ΦΩΚΑΙ

. ΙΙερί τ ά  μέσα του. παρελθόντος αιώνος, εν πτη νά . K a t τ ά  μέν καί τ ά  οέ εύρισκοντα; 5 -  
σουηδιχόν πλοίον έφοπλισθεν .πρός Θήραν φω- φθονα εις τά ς άρχτικάς τα ύτας χώρας, 
κών έναυάγησεν εις τά ς άρκτικάς θσλάσσας, 'Ημέραν τινα  εις Ικ των ναυτών άνχχω - 

Τό πλήρωμα κατέφυγεν εις παρακείμενον ρήσας προς ευρεσιν τροφής επέστρεψε καί άνήγ- 
τινα  νήσον, τήν νήσον Βέριγγ, τήν όποιαν εί- γειλεν είς τούς άλλους δ Τ’. διίκρινεν εις τήν 
χεν  άνακαλύψη σουηδός θαλασσοπόρος ούτως ακτήν εν ζφον γιγαντιάϊου μεγέθους, τό όποιον 
ονομαζόμενος. ώμοίαζε πρός φώ κην..

Ή  χώ ρα έκείνη, ϋπό τού Παγωμένου Ώ κ ε -  Ή  περιγραφή, τη ν  οποίαν εκαμεν b ναύτης 
«νού περιβρεχομένη, είνε φοβερά. Τό ψύχος είνε εκείνος έφάνη τόσον φανταστική εις τούς συν- 
πόσον δριμύ, ώστε όχι μόνον οϊ κάτοικοι μεσημ- τρόφους του ώστε δεν ήθέλησαν. νά τη ν  n t·  
βρινών τόπων, όπως εΐμεθα οί "Έλληνες, ά λ λ ’ στεύσ.ουν. Με γέλωτας κάί αστεϊσμούς άπήν- 
ούδε οι τών βορείων είμποροΰν νά σχηματίσουν τησαν είς τούςλόγους.του. .Έ ν  τούτοις μετά  
σαφή ιδέαν περί αύτού· κανέν φυτόν, ούδ ’ ή Ιλα- τινας ημέρας καί άλλοι ,ναΰτάι είδον ολην την 
χ ίσ τη  βλάστησες τέρπει τήν όρασιν. Τον στό- ακτήν τής νήσου γεμάτην .άπό ζ«μα όμοια 
λισμόν του εδάφους αποτελούν εκεί α ί χιόνες προς τό περιγράφεν ύπό τού συντρόφου των., 
καί οί πάγοι. Ό  ήλιος μόνον τό ήμισυ τού Τ ά  ζώα «κείνα άνήκον. πρά γμα τι είς τό γέ- 
ετους φ α ίνετα ι κ α τά  τον υπόλοιπον χρόνον μ έ- νος τών φωκών, άλλα ήσαν ασυγκρίτως μ.εγα- 
νει ίντελώς κεκρυμμένος, ή δε νϋξ, διαρκοϋσα λείτερα των συνήθων φωκών, τάς όποιας έγνώ- 
πολλόύς μ ή να ; φω τίζεται μόνον, άπό το βό- ,ριζον. Έ ν  ω. α ϊ τ ιλευτα ια ι αύται έχουσι μήκος ' 
ρεεον σέλας ·. το θέαμα τού ουρανίου τούτου ενος ή  ένός καί ήμίσεως μέτρου τό πολύ, αί 
φαινομένου ε?νε παράδοξον κ α ί μεγαλοπρεπές, τω ν άκτών τή ς  νήσου Β ίρ ιγγ  ειχον όκτώ μέχρι 
τό φως όμως αύτού δεν είνε αρκετά ισχυρόν δέκα. Το. σώμα των περιεβάλλετο άπό βραχύ 
ώστε ν’ άντικαταστήση το τού ήλίου. τρίχωμα· ώμοίαζε δε πρός τον φλοιόν μερικών

Ο ι ναυαγήσαντες ναύται μέχρις ότου κατά δένδρων, 
τήν-'-άνοιζιν, όπως έκαστον έτος, έλθωαι πλοία ' Αί πιλώριαι Ικεϊνάι φωκαι εβοσκον κ α τά  
ευρωπαϊκά πρός Θήραν φώκης ή φαλαίνης καί πυκνάς άγέλας εις τά  υποθαλάσσια λιβάδια, 
καταστήσωσι δυνατήν την επιστροφήν των εις τ ά  πλησίον τών. άκτών. ευρισκόμενα. Δεν έφο- 
τή ν  Σουηδίαν, Γζων με ιχθύς καί θαλάσσια βούντο διόλου τούς άνθρώπους δέν τους Ιγνώ-

Κ ι’όλοι 4 ς  χ α ρ ο ύ ν  ά.η’τύ ν  κ α ρ δ ι ά , .
Καί άπό  χίλ ια  μέρη 

"Ας τραγουδούν μέ: τά. πα ιδιά  
Γυναίκες, άνδρες, γ έρ ο ι: 1 

« Πάλιν ή  άνοιξες γελφ .
Μέ. μύρια θέλγητρα Τρελά !»

Φακ
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ριζον άκόμη κα ί δέν εϊξευρον ποιον άμείλικτον 
πόλεμον Ιξοντώσεως. ¿μέλλον ν ’ αρχίσουν κ α τ ’ 
αύτών.

Οϊ ναυαγοί Ιννόησαν ότι άπό τό άπροσοό- 
κητον «κείνο εύρημα θά έκαμνον οήν τύχην των.

Κ αί πρά γμα τι το έλαιον καί τό πάχος τής

νας όλοκλήρους ίπ ί τών εκ πάγου, εκείνων βρά
χω ν. Ουδέποτε θά εφαντάζοντο τ ά  πελώρια 
εκείνα ζώ α  . οτι ελεεινά όντα, τών όποιων τό 
ανάστημα οΰδέ.πρός τό έν δέκατον τού σώμα
τός τω ν «ξισοϋτό θά ετόλμων νά άγωνισθώσι 
πρός αΰτά.

Τούτο εντούτοις συνέβη. Ο ί Σουηδοί, ώπλι- 
σμένοι μέ οόρατα καί καμάκια προσέβαλλον τάς 
πελώριας φώκας. Τοιαύτη os ήτο ή  ούναμίς

των ώστε άπητούντο τεσσαράκοντα, άνθρωποι 
όπως τάς σύ|>ωσιν εκτός τού υδατος· καί ή  ωφέ
λεια δμως ητο ανάλογος τού εκτάκτου μεγέ
θους τών φωκών.

Τό θέρος ήλθον πλησίον τή ς νήσου Βέριγγ 
ευρωπαϊκά καί αμερικανικά πλοία, οί οέ Σουη
δοί ήδυνήθησαν νά έπιστρεψωσίν al< τη ν  π α 
τρίδα των φέροντες μεθ ’ εαυτών έλαιον, λίπος 
κα ι όε’ρματα ϊκ  τού σώματος τώ ν δυστυ-

Τό επόμενον ε’τος- 
ήλθον άλλα πλοϊα, ό 
δε πόλεμος ήρχισεν εκ 
νέου κατά  τών γιγαν- 
τια ίω ν φωκών. Μέ 
τοιαύτην - οέ. λύσσαν 
έξηκολούθησεν ώστε 
μετά  χρονικόν διάζω
μα . όλιγό)τερον “τών 
τεσσαράκοντα 4τύν 
ούδέ έν πλέον ύπελεί- 
πετο έκ τών. ζώων ε
κείνων. Τόσον ολίγος 
καιρός ήρκεσε πρός 
έξόντωσίν των ! "Αν 
δέν έφυλάττοντο τκ ες  
έξ αύτών εις τ ά  μου- 
σεΐα τή ς Φυσικής ' Ι 
στορίας,ίσως θά ήδύ- 
νατό τ ιςν ά  πιστεύση 
ότι α ί φωκαι αύται 
υπήρξαν μόνον έν τή  
φαντάσίφ τών θα
λασσοπόρων, οϊτιν«ς 
έξηρεύνησαν τάς πο- 
λικάς χούρας.
. Τό αύτό συνέβη 

καί εις πλεΐστα ά λ λα  ζ φ α  ύπάρξαντα άλλοτε, 
άλλά έξαφανισθεντα τέλεον. Αέν εινε λυπηρόν ίίτι 
ή  άνθρωπίνη φιλοκέρδεια έρημόνει τήν γην άπό 
ανυπεράσπιστα καί λίαν ένδιαφέροντα ζφα,καί 
μάλιστα εις τοιοΰτον βαθμόν ώστε ούτε έν ώς 
δείγμα πλέον νά μή δυνάμεθα νά εδρωμεν ;

Τούτο δέ συμβαίνει οιότι Ó «νθρωπος,μέ όλον 
το λογικόν του, λησμονεί- συχνά το φρόνιμον 
ρητόν : Πάν μέτρον άριστον. Ά ν τ ί  νά· περιο-· 
ρισθή εις τήν χρήσιν υποπίπτει εις τήν κατά- 
γρησιν. Φ ίΛ ο ζ ο ιο ε

φώκης όπως καί τής φαλαίνης -εινε πολύτιμα, 
καί γίνεται μεγάλη χρήσις αύτών εις τήν βιο
μ η χα ν ία ν  έν είδος μάλιστα αύτών μόρβα όνο- 
μαζόμενον ί χ ι ι  καί όδόντας όμοιάζοντας κάπως 
πρός· τούς όδόντας έ- 
λέφαντος χρησιμο
ποιούμενους ώς ε 
κείνοι.

Αί φώχαι είνε αμ
φ ίβ ιο ι τουτέστι ζώσϊ 
δτε μέν επί τής ξη- 
ράς δτε δέ «ντος τού 
ΰδατος· δέν δύνανται 
ν ’ άναπνεύσουν εντός 
τού δδατος,είμποροΰν 
όμως, νά μείνουν άρ- 
κετον διάστημα όπως 
σωθώοιν άπό τήν κα- 
ταδίωξιν τών εχθρών 
των, καί όπως ζητή - 
σωσι τήν τροφήν τω ν .. 
ή τις  συνίσταται εις. 
ιχθύς, μ«λακόστρα- 

■ κα, μαλάκια  καί θα
λάσσια φυτά.

Οι έπί τής νήσου 
Β έριγγ καταφυγόντες 
ναυαγοί ήρχισαν α 
μέσως τό καταστρε
πτικόν έργον τω ν- ϊ -  
πεαόθησαν εις. τήν 
έξόντωσιντών δυστυχών ανυπεράσπιστων ζώων. 
τών όποιων γενεαί όλόκληροι. εζησαν έπί αίώ-

χών έκείνων ζφων έζαχθεντα.

« Π ρ ο ε ε β α λ λ ο ν . μ ε  δ ο ρ α τ α  κ α ι  Κ Α Μ Α Κ ΙΑ  »
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Ο ΘΕΡΑΠΕΤΘΕ1Σ ΑΣΘΕΝΗΣ
¡χίαν φοράν άνθρωπός τ ις  πολύ πλού

σιος, 6σ«ς δέν ήσχολείτο εις τίποτε.
— Μα άν πρέπη νά έργάζωμαι, έλεγε, τί 

με ώφελούν τά  πλούτη μ ο υ ; μόνον οι πτω χοί 
πρέπει νά όργάζωνται.

Έσηκόνετο άργά κ α ί αμέσως ήρχιζε τό προ- 
, γευμά του, άπό τό δποίον εν τούτοις ποτέ δεν 

ήτο ευχαριστημένος, μολονότι είχε τόν καλλί- 
τερον μάγειρον όλης της πόλεως. ΓΙλήν του 
καφέ ήθελε καί κάτι πουλαρικόν η χοιρομέρι, 
η  στρείδια, η καί τ ά  τρία μαζί κα ί κρασιά 
ακριβά κα ί ά λ λ α  π ο τά .

Έ π ε ιτ α  διήρχετο όλίγην ώραν εις την β ι
βλιοθήκην του. Ά λ λ α  άνεγίνωσκε; έμελέτα ; 
— Κάθε άλλο. Ή τ ο  τόσον πλούσιος ! προς τί 
λοιπόν νά μάθη ; οσον διά νά ύπολογίζη τάς 
δαπάνας του ήξευρε με τδ παραπάνω.

Έ π ε ιτ α  ήρχετο ή  ώρα τού γεύματος, .επειτα 
τού μεταμεσημβρινού δπνου, κατόπιν τού δει
λινού, έπειτα τού δείπνου κα ί τέλος τού ύπνου.

Έ ν  τούτοις μ εθ ’ όλα αυτά δεν ήτο ευχα
ριστημένος, δεν ήδύνατο ούτε νά κοιμηθή κάν. 
Ε ίχε τόν ιατρόν του,δστις τώ  έδιδε όκάδας κατα 
πότια  διά νά τω  άνοιξή τήν δρεξιν, καί κου
βάδες ιατρικά διά νά τον κάμη νά κοιμηθή.

Ό  ιατρός καί δ φαρμακοποιός ήσαν, φυσικά, 
.πολύ ευχαριστημένοι- αύτός ομώς δεν έθερα- 
πεύετο- κάθε ημέραν παρεπονεΐτο δτι είχε νεον. 
πάθη μα- πότε πλευρίτιδα, πότε ημικρανίαν, 
πότε τού επονούσε ή  σπλήνα, πότε οί πνεύμονες, 
πότε δ στόμαχος, πότε τ ά  όδόντιά του, έν ενί 
λόγω  είχε τριακοσίας έξήντα πέντε άσθενείας 
τό  έτος, καί τό δίσεκτον τριακοσίας εξήντα εξ.

Τέλος εκ τύχης έ’μαθεν 0τς. είς μίαν πόλιν άπέ- 
χουσαν εκατόν μ ίλλ ια  εϋρίσκετο εις ιατρός τόσον 
σοφός ώστε όταν επλησίαζεν εις ένα έτοιμοθά- 
νατον ασθενή, 6 θάνατος ετρέπετο εις φυγήν. 
Έ γραψεν εις τόν ιατρόν εκείνον άπαριθμών τά  
νοσήματά του, καί τον παρεκάλεσε νά έλθη 
νά  τον ϊδν), Ά λ λ ’ δ ιατρός, άναγνωρίσας τήν 
άσ.θένειαν'τού πλουσίου, τω άπήντησε.

«Κύριε.
' Ή μπορώ νά σας ίατρεύσω, άλλά δεν ήμ- 

πορά νά έλθω εις τήν πόλιν σας, διότι έχω 
-πολλούς ασθενείς εδώ. Έ ν  τούτοις επειδή έχετε 
εις τήν κοιλιά σας ένα δράκοντα εις τόν όποιον

πρέπει έγώ νά δμιλήσω αυτοπροσώπως καί δ 
όποιος μεγαλόνει κ α θ ' ημέραν άπο το κρασί 
καί τ ά  ώραΐα πρά γμα τα  μέ τ ά  όποια τόν τρέ
φετε, πρέπει νά έλθετε εδώ πεζός — διότι οι 
τιναγμοί τής άμάξης ήμπορεί νά τον ερεθίσουν 
κα ί τότε εΐσθε κατεστραμμένος. Κ α θ ’ όδόν ώς 
πρόγευμα θά τρώγετε έν ή  δύο βραστά αύγά 
με έν ψωμάκι, ώς γεύμα θά έχετε έν πινάκιον 
σούπαν, εν τεμάχιον βραστού κρέατος καί εκα 
τόν,δράμια κρασί' εις τό δειπνον σας μ ίαν πρι- 
ζόλα κα ί πενήντα δράμια κρασί’ δταν διψάτε θά 
πίνετε νερόν δροσερόν κα ί διαυγές όσον θέλετε· θά 
σηκόνεσθε όσον ήμπορεΐτε πρωί διά νά μή περ ι- 
π α τή τε  πολλήν ώραν μέ τήν ζέστην τού ήλιου.

Α υτή  είνε ή  γνώμη μου, κάμετε δ τ ι  σάς 
άρέσντ &ν δέν ακούσετε τήν συμβουλήν μου ό 
δράκων θά ξεσχίση μ ε τ ’ ολίγον τ ά  έντερά σας, 
καί δέν θά ακούσετε πλέον τόν κούκον νά κε- 
λαηδή  τήν άνοιξιν πού μας έρχεται.

ΜΙνω μ ε τ ’ ειλικρίνειας δ ιατρός
Τάδες Δεινίοης.»

Ή  επιστολή α ϋ ιη  ε'καμεν μεγάλην έντύ- 
πωσιν είς τόν πλούσιον άσθενή καί άπεφάσισε 
ν ’ άκολουθήση κατά  γράμμα δ ,τι τω  εγραφεν 
δ Ιατρός. Έξεκίνησε πεζός· μόλις όμως έβάδισε 
ήμίσειαν ώραν ήσθάνθη μεγάλην κούρασιν καί 
έγινεν άκόμη .στρυφνότερος π α ρ ’ οσον ήτο οτε 
άνεχώρεί. Τ ά ς πρώτας ημέρας έν γ ίνε ι ειχεν 
ελεεινήν διάθισιν καί άπάντα  μέ περιφρόνησιν 
εις τούς χωρικούς, οί δποΐοι τόν έχαιρέτων. Έ ξε- 
θύμαινε κατά τω ν εντόμων τ ά  δποϊα εϋρισκεν 
εμπρός το υ .Ό λ ίγο ν  κ α τ ’ ολίγον όμως άρχισε νά 
γίνεται καλλίτερα· ή  νέα δ ία ιτα  τον ωφελεί- 
Τώρα τ φ  έφαίνετο δτι τά- π τη ν ά  ΐκελάδουν 
φαιδρά, τόσον φαιδρά οσον ποτέ δέν τ α  ¿ίχεν 
άκούση- δ δρόμος διήρχετο δ ι’ ωραίου δάσους 
πεύκων, των όποιων ή  άρωματώοης όσμή 
τόν ¿ζωογόνησε, τόν κατεστησεν ετι εύθυμό- 
τερον. Ή ρχισε νά γίνετα ι δμηλιτικός, προση- 
γορος- συγχρόνως ή  υγεία του έβελτιούτο, μετά  
τεσσάρων εβδομάδων πορείαν έφθασε τέλος 
είς τήν πόλιν οπού κατώκει δ ιατρός.

— Χειρότερον καιρόν διά νά παρουσιασθώ 
είς τόν Ιατρόν δεν ήμποροϋσα.νά εύρω, είπε 
καθ’ εαυτόν δέν έχω ούτε καταρροήν καν,, ούτε 
ζάλην, ουτε πόνον τού στομάχου.

Η A lA tlA àS lS  T û N  HA.UÛN

Παρουσιάσθη πρός τόν ίατρόν,τόν όποιον εύρε 
περικυκλωμένον άπο άνδρας, γυναίκας καί πα ι- 
δία , των οποίων ό καθείς είχε τον πόνον του.

— Μή δίδετε τόσο πολλά ζυμαρικά είς τό 
παιδί σας, είπεν είς μίαν γυναίκα κρατούσαν 
είς τήν αγκάλην της το πα ιδ ί της, τού όποιου 
ή  κοιλία ητο τεντωμένη ώ ; τύμπανον δίδετε 
του γά λα  καί «ύγά, καί μήν το τα γίζετε όταν 
δέν πειν^.

Έ π ε ιτ α  αποταθείς είς ισχνόν τινα  καί ώχρόν 
άνθρωπον εΐπε:

. — Τρώγετε κ α θ ’ ημέραν έ'να κομμάτι ψητό 
ή πουλαρικό καί πίνετε μ ίαν φιάλην κρασί, 
τήν ήμίσειαν τό μεσημέρι καί τήν ήμίσειαν 
τήν εσπέραν κάθε βράδυ κάμετε περίπατον 
πεζή δύο ώρας τουλάχιστον.

Τέλος ό ιατρός ήρώτησε τόν πλούσιον πώς 
εύρίσκεται. — Ε ίμα ι λαμπρά , πολύ λαμπρά,

■ -«r·»

Ο  Φ Ε Λ Λ Α Χ Ο Σ  Κ Α Ι

Έ μπορός τις Ιπέστρεφεν είς Κάϊρον, έφερε 
δέ μεθ’ εαυτού ήμίονον, ητις έβάοιζεν ήσύχως 
κατόπιν του. Δύο κλέπτα ι τον παρηκολούθη- 
σαν, διότι Ινόησαν άπό τήν φυσιογνωμίαν του 
δτι ήτο κουτός καί δτι ήτο ευκολον νά κλέψωσι 
τήν ήμίονόν του.

*0 είς ί ς  αύτών ειπεν είς τόν σύντροφόν του:
— Σ το ιχη μ α τ ίζω  ότι είμπορώ νά κλέψω 

τό μουλάρι αύτό ά π ’ αύτόν τον άνθρωπον, ή 
μερα μεσημέρι, χωρίς νά διαμαρτυρηθή.. Έ λ α  
μ αζί μου, θά σου δώσω. τό  μουλάρι καί φύγε 
γρήγορα. Τ ά  άλλα είνε ’δική μου δουλειά,

Ό  κλέπτης πλησιάζει ήσύχως είς τήν ήμίο
νον, λύει τό σχοινίον μέ τό όποιον ητο δεμένος 
καί ό σύντροφός του φεύγει μέ τό ζφ ον όσον 
ταχύτερον ήδύνατο. Αύτος δέ περν$ τό σχοι- 
νΐον είς τόν λαιμόν του καί παρακολουθεί ήσύ~ 
χω ς τόν έμπορον. Μ ετά τινας στινμάς έστάθη 
άποτόμως- δ έμπορος Ιστράφη, φαντάζεσθε δέ 
τήν έκπληξίν του δτε είς τήν θέσιν τής ήμιό- 
νου ειδεν ένα άνθρωπον.

—  θ ε έ  μεγαλοδύναμε, τ ί  τρέχει ; είπε.
— ”Α χ,αφέντη,είπεν δ κλέπτης,άκουσέ με σε

παρακαλώ.— Λέγε, τώ ειπεν ό έμπορος τρέμων.
Τότε ό κλέπτης τ φ  διηγείται oTt μίαν ημέ

ραν ευρισκόμενος είς κατάστασιν μέθης έδειρε 
τήν μητέρα του, δτι πρός τιμωρίαν ό. θ ε ο ς

είθε νά είσθε καί τού λόγου σας δπως ενώ.
Ό  ιατρός τώ  είπε μειδιών:
— Ό  προστάτης άγγελός σας σάς συνεβού- 

λευσε ν ’ ακολουθήσετε τά ς δδηγίας μου- σάς 
συμβουλεύω νά έπιστρέψετε όπως ήλθατε- αύτό 
άρκεί, "Οταν επάνελθετε είς τήν κατοικίαν σας 
κάμετε κα θ’ έκάστην περίπατον- μακρόν, δ,τι 
καιρός κ α ί άν είνε, κάπου κάπου στέλλετέ 
μοι ειδήσεις σας.

— Έ ξοχώ τατε, είσθε πονηρός καί σάς νοιώ
θω πολύ καλά , ά λλά  θά έκτελέσω κατά γράμμα 
τά ς  συμβουλάς σας.

Έ κράτησε τόν λόγον του καί έζησεν έν 
ύγεί<£ μέχρι; ηλικίας έννενήκοντα τριών ετών 
καί αρκετών μηνών. Έ κάστην πρωτοχρονιάν 
ίστελλεν ώς άγιοβασιλιάτικον δώρον πρός τόν 
ιατρόν τριακοσίας δραχμάς.

Τ π α τ ι α  Φ ι λ α ν θ ρ ω π ι κ ο ύ

Ο ί  Α Τ Ο  Κ Λ Ε Π Τ Α Ι

τόν μετεμόρφωοεν εί.ς ήμίονον, και οτι πρό 
όλίγου τόν εσυγχώρησεν ή  μήτηρ του καί έγινε 
πάλιν άνθρωπος.

— Συγχώρησε με, τ φ  λέγει τότε ό έμπο
ρος, δ ιά  τό ξύλο πού σού έδωκα καί δ ι’ όσα 
ά λ λα  ύπέφερες- συγχώρησε με- καί πήγαινε.

— Ώ ,  κύριε, δ ,τ ι έπαθα άπό τό χέρι σου 
ή ξ ιζα  νά το  πάθω . Σ ’ ευχαριστώ μέ όλην τήν 
καρδιά μου διά τήν ελευθερία πού μου δίδεις..

Τ αύτα δέ είπών άνεχώρησε μέ ολην τήν τ α 
χύ τη τα  τω ν ποοών του.

Ό  έμπορος έλθών οΐκαδε διηγήθη τό συμ
βάν είς τή ν  σύζυγόν του Έλυπήθησαν κ α τά 
καρδα, εννοείται, διά τήν απώλειαν, τήν δ- 
ποίαν ύπέστησαν. Ά λ λ ά  μετά  τινας ημέρας 
ή  σύζυγος τού εμπόρου λέγει πρό; αυτόν.

— Ό , τ ι  κα ί άν έγινε 5έν ήμποροϋμε νά 
μείνωμεν διά πά ντα  χωρίς μουλάρι- πήγαινε 
είς τήν άγοράν καί αγόρασε εν άλλο.

Ό  έμπορος έπήγεν είς τήν άγοράν· μεταξύ 
δε των ζώων τ ά  όποια ησαν εκτεθειμένα είς 
πώλησιν άνεγνώρισε καί την ίδικήν του ήμίονον.

— *Α, αχρείε, θά έδειρες πάλιν τήν ..μη
τέρα σου, ά λ λά  μή σε μέλη- τώρα πλέον δεν 
σ* άγοράζω.

Κ αί ήγόρασεν εν άλλο ζώον.
Φ «ιΟ ί4 Η Α Α
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Ο Λ Ι Γ Ο Ν  Α Π '  Ο Λ Α
Αέ μ ε γ α λ ε ί τ ε ρ α ι  π ό λ ε ι ς .

Κ α τ ά  τ ά ς  τ ε λ ε υ τα ίο «  σ τ α τ ισ τ ικ ά ; ερ γα σ ία ς α ί  δ ώ 
δεκα  π ό λ ε ις  τού  κόσ μ ου, «?τινε< άριθμαύσι τον μ ί γ α -  
λείτερον π ληθυσ μ όν, ε ινε α ί επ ό μ εν ο ι κ α τ ά  σειράν. 
Λ βνδινον μ ε τά  κ α το ίκω ν 5 ,5 2 9 ,0 0 0 , Ν έ α  Ύ ό ρ κ η
2 .6 1 6 .0 0 0 ,  Π α ρ ισ ιο ι 2 ,3 4 5 ,0 0 0 ,  Κ α ν τ ώ ν , Π εκ ίνον
1.600.000, ΒερολΓνον 4,497,000. Βιέ»νη 1,252,000, 
Τόχιον, 1,122,000, Φιλαδέλφεια, Σιάγγ-Τάν, Συγ- 
χών χαί Τσεν-Τσάου ΰπέρ τό εν έκατομμόριον.

Ά ν θ ρ ω π ο «  έν  ά μ η χ α ν ί ^ .
40  π ερ ίφ η μ ο ς  μ ελοπο ιός, 3 σ τ ις  έτό ν ιτε  χ α ί  τ α  χ ο 

ρ ευ τ ικ ά  ά σ μ α τ α  τ η ς  ’ Α ντιγόνη ς το υ  Σ οφ οκλέου:, Φ έ- 
λεξ Μ ένδςλβον. α π ίθ α ν ε  ο ι  τ ώ  1 8 4 7  η τ ο  ίγγονος τού 
περ ίφ ημ ου φιλοσόφου Μ ω ϋσ ίω ς Μ ένδελσον, ζησαντος 
κ α τά . τό ν  πα ρελθόντα  α ιώ να  χ α ί  γρ ά ψ α ντο ς κ α τ ά  
μ ϊμ η σ ιν  το 5 π λ α τω ν ικ ο ύ  διαλόγου διάλογον περί α θ α 
να σ ία ς  τ ή ς  ψ υ χ ή ;  μ έ  τό  αυτό όνομα Φ α ίδ ω ν . Ό  π α 
τή ρ  τού Φ έ λ ις  Μ ένδελσον η το  πλούσ ιος τ ρ α π ε ζ ίτ η ς  
έν Β ερολίνιρ, έλ εγ ε  δε  σ υ χ ν ά  εις τ ό  γ ή ρ α ; του :

— 'Η θ ε λ α  ε π ί  τέλους να ε’ιξεύρω τ ί  ε ίμ α ι- δ τα ν  
ή μ ο υ ν  νέος μ ε  έ λ ε γ α ν : ό υίός το ύ  Μ ω ύσέω ς Μ έν- 
δελσον, τώ ρ α  πού  έ γ ή ρ α σ α  μ ε  λέγουν : δ π α τ ή ρ  τοΰ 
Φ έλ ιξ  Μ ένδελσον.

Ό  δ υ σ τυ χή ς μ ε τ α ξ ύ  τή ς  δόξης του  π α τρ ό ς  του  κ α ί 
τ ο δ  υιού το υ , ε ίχ ε  χ ά σ η  τ ή ν  π ρ ο σ ω π ικ ό τη τά  το υ , μ ε  
δλα  τ ά  π λ ο ύ τ η  τ ο υ -

'Ώ φ έ λ ε μ α  π τ η ν ά .
Π ά ν τ α  τ ά  μ ιχ ρ ά  π τ η ν ά  π λ ή ν  τεσ σ ά ρω ν , τοΰ  κο ι

νού στρουθιού, τ ή ς  πυρα λ ίδβ ς, τ ή ς  χλ ω ρ ίδ ο ς  (χρ ιθο - 
λόγου) χ α ί  τόΰ  σπ ίνο υ , έπρ επ ε  ν ά μ α ;  εμπνέουν α γ ά 
π η ν  δ ιό τι ει»ε φ ίλο ι τ ω ν  ανθρ ώ πω ν ώ φ ιλ ιμ ώ τ α τ ο ι, 

Π ά ν τα  τ ά  «ΰθύρραμφα π τ η ν ά ,τ ο ΰ τ έ σ τ ιν  ή  χελ ιδ ώ ν , 
ή  υ π ο λ α ίς , ό μ ελ ισ σοφ ά γος χ α ί  ή σ ε ισ ο π υ γ ίς  ε ίνε οί 
κα λ λ ίτερ ο ι βοηθοί τοΰ  ανθρώ που είς τ ή ν  κ α τ α 
στροφήν τ ω ν  ε ν τ ίμ ω ν - τροφ ή  τ ώ ν  α π ο κ λ ε ισ τ ικ ή

εινε τ ά  Ι ν ι ο μ α - δεν τρώ γουσ ι δε δ ιόλου  σπόρους.
"Ο σοι φονεόουβι τ ά  π τ η ν ά  τ α ΰ τ α  δέν γνω ρίζουν 

τ ί  κ ά μ ν ο υ ν  α ν  εκλε ίπο υ ν  α υ τ ά , θά  ίχ λ ι ίψ ο υ ν  σ υ γχρό
νω ς κ α ί οί δ ή μ η τ ρ ϊα χ ο ί κ α ρ π ο ί χ α ί  τ ά  ό π ω ρ ιχ ά , χ α ί  
τ ά  χ ο ρ τ α ρ ιχ ά , δ ιό τ ι θά γίνουν δλα  βορά τ ώ ν  εντόμω ν.

Φ ιλ ο σ τ ο ρ γ ία  κ ό ρ η ς ..
Τ ό  ακόλουθον σ υ γκ ινη τ ικ ό »  γεγονός ά ν α γ ιν ώ σ χ ο μ εν  

ε ις  τά ς  π α ρ ισ ιν ά ; εφ ημ ερ ίδας. Π τ ω χ ή , τ ι ς  ο ικογένεια  
ει^χε π ω λ ή σ η  π ά ν τ α  τ ά  έ π ιπ λ α  κ α ί τ ά  ε ν δ ύ μ α τα  α ΰ -  
τ η ς . Δ εν τ η  α π έ μ ε ιν ε  π λέον  τ ίπ ο τ ε , τ ίπ ο τ ε . Ά λ λ ’ ή  
μ ιχ ρ ά  ’Ιω ά ν ν α , χοράσ ιον  μ ό λ ις  δ εκ α ετ ές  ά π εφ ά σ ισ ε  
νά  β ο η θ ή σ η  τ ο ύ ; δυ σ τυ χο ΰ ντα ς  γονείς .της κ α ί Ι λ α β ι  
γ εν ν α ία ν  ά π ίφ α σ ιν  : ελα ρ ε  τ ή ν . χ ο ϋ χ λ ά ν  τ η ς ,  ώ ρα ία ν 
κούκλα», τ ή ν  όπ ο ια ν  τ η  ε ίχ ε  δ ω ρ ή σ η  0 ά ν ά δο χό ς τ η ς  
ε’ις εύ τυ χ εσ τέρ α ς  ή μ έ ρ ζ ς , τ ή ν  ίφ ιρ εν  εις τό  ενεχυ ρ ο 
δανειστήριω ν κ α ί τ η ν  προσέφερεν ώ ς  Ινέχυ ρ ο ν . Ό  
υ π ά λ λ η λ ο ; σ υ γκ ινη θ ε ίς  | χ  τ η ς  α γ γ ε λ ικ ή ς  άφ ελεία ς 
του κορανίου κ α ί τ ή ς  μ ε γ ά λ η ς  προς το ύ ς γ ο ν ε ι;  του 
σ τοργή ς άνεχοίνω σε τό  π ρ ά γ μ α  ε ί ;  τό ν  δ ιευ θ υ ντή ν  
του  ενεχυροδανειστηρίου ό σ τ ις  εδ έ χ θ η . τ ή ν  προσφοράν 
κ α ί Ιδώ κεν  είς α ν τ α λ λ α γ ή ν  τέσ σ α ρ α  φ ρ ά γ κ α . Π ο ια  
δ μ ω ς  ύπήρξεν  ή  χ γ α λ λ ίχ σ ι ;  τή ς  μ ικρά«  'Ιω ά ν ν α ς  δτε 
ό εδ σ π λ α γχνο ς  δ ιευ θυντή ς τ ^  εδω χε  κ α ι τ ή ν  κούκλά ν 
τ η ς  ¿ π ίσ ω  1 Τ ή ν  έ δ έχ θ η  μ ε  α ν ο ικ τά ς  α γ χ ά λ α ς . Γ ε -  
νομένου γνω σ το ύ  το ύ  π ρ ά γ μ α τ ο ς  ή  ν ο μ α ο χ ία  τού  
Σ η κ ο υ ά ν α  α π έσ τε ιλ ε  παρευθύς β ο η θ ή υ α τ χ  ε ίς  τή ν  
δυσ τυχού σα ν ο ικογένειαν τή ς  όπ ο ια ς ή  κ χ τ ά σ τ α σ ις  
η το  α ξ ία  ο ίκτου  κ α ί προσ τα σ ίας.

. Μ ικ ρ ά  ύ γ ι ε ι ν ή .
Μ ιιά ξ ιν ο ν  ύ φ α σ μ α  τιθέμενο» έ π ί  το ύ  σ ώ μ ιτ ο ς  β λ ά 

π τ ε ι ,  δ ιότι εμ π ο δ ίζε ι τ ή ν  άδη λον δ ια πνοή ν κ α ί ώ ;  εκ 
τούτου χα θ ισ τφ  δύσκολον τ ή ν  α ν α π ν ο ή ν . ’Γούτο δε π ρ ο 
έρ χ ετα ι διότι ή  μ έ τ α ξ α  δέν απορροφά τ ή ν  υ γ ρ α σ ία ν . 
'Ο θ ε ν  δέν εινε ω φ έλ ιμον νά  φορή τ ις  μ ετά ξ ινο »  ύ π ο -  
χάμ ισ ον χ λ π .

Π Ν Ε Υ Μ Α Τ Ι Κ Α Ι  Α Σ Κ Η Σ Ε Ι Σ
A i λ ύ ό ε ι ς  τ ώ ν  κ ά τ ω θ ι  π ν ε υ μ α τ ι κ ώ ν  ά 3 κΑ(3ε ω ν  ε ι ν ε  θ ε κ τ α ν μ κ χ ρ ι  τ ί ί ς  2 5 ’I o v v f o u .

9 ΐ .  ϊ υ λ λ α θ ό γ ρ ι φ ο ς .
Τ ό  πρώτον μου ειν’ όνομα άνδρός πολύ αρχαίου.
Τ ό  δεύτερόν μου όνομα Θεού, ό χ - ήμιθέου,. ■
Τ ό  σύνολόν μ ο υ . , . άλλά τ ί  τό σύνολον ζητείτε ;
*Εγα> είμ ί τό  σΰνολον τού  κόσμου ! Α π ο ρ ε ίτε  %

'βσνάίη ¿«1 το'7
92. Σ τ α ι χ ε ιό γ ρ ιφ ο ς .

Διώχνω ττϊ κα ί β ί ζ ω β ώ ,
Κ αί χωρίς πολύν καιρό 
Ά π ό  εύμορφο’ νηβάχι 
Β γα ίνει ένα ποταμάκι.

Έ ϊτάλ, ΰ—ό ηΰ  Π,ου.τ.?/'̂ Γ Ai.qiIttj.
95· Λ ε ξ ίγ ρ ιφ ο ς .

Ε ίμ α ι  πεηνόν γλνκνφωνον χα ί ζω ’ς  τήν έξοχή,
Κ α ί  χελαδώ τού Ια ρ ο ; βάν έλθη εποχή . - 
Ά λ λ ’ 3 .  τό  μιχρόν σώ μα μου είς δύο το  χωρίσης.
Τ ό  πρώτον μέρα; 6α εύρής είς κάόε οφθαλμόν. 
Τ ό δ εύ τ ιρ ο ν , όταν έλθή τό  χιόνι, θά ποθησης, °
Δ ιά  νά έχγις πάντοτε το  σ π ίτ ι σου θερμόν.

'βντάλη δ«1 ι · ϊ  Άΐ'Τοϋ Χιν,ονκικΦν 'öpeav.

04. Φ ύρδην—μ ίγ δ η ν .
Τηρήμ νίοχή, σορφδτ μηνώ , δαλάσχιδας σοβράττης 
ΝεΓ ή σαπρίτ σα μ  ή Έ ίσ ά λ ·  ξαδό σεί τ ’ όμονά της !. 
Ν αυτή  σά νέμω χε όνστ ούνν, να ντή  σά π α γ α ν δ μ ι 
Α κί πουό νά μ άπέυγω ν, σά μή  νήτ σηλνομνώμε.

•Εφτάλη 2ιτδ τβΕΓ Πβ«ΐ)̂ 4γΑΤβν.
95- *Ερ»·5^ο·ς.

Έ ν α ς  άνθρωπος κερδίζει μ ίαν δραχμήν τήν ήμέραν· μό 
αυτήν δέ τήν δραχμήν ένφ  τρέφει τήν οιχογένειάν του, 
πληρώνει συγχρόνως το χρέος του  καί βάζει χα ί εις τον 
τόκον. Π ώ ς γίνεται τούτο ;

0 6 .  'Α κ ρ ο σ τ ι χ ί ς .
Τ ά  αρχιχά  γράμ μ α τα  τώ ν ζητουμένων λέξεων αποτε· 

λούσι τό όνομα αρχαίου ν α ο ί περιωνύμου.
1 ,  Βασιλεύς τής Ί ω λ χ ο ύ . 2 ,  θ ε ό ς  τής μυθολογίας, 

3 ,  Π όλις τής Ιτα λ ία ς . 4 ,  Ε ίς τών έπ τ α  σοφών τής αρ
χα ία ς 'Ε λ λ ά δ ο ς. 5 ,  "Η ρω ς τής Τ ρω άδας. 6 , Α υτοχράτωρ 
τής 'Ρ ώ μ η ς. 7 ,  Μέρος τού σώ ματος, 3 , Π οτα μ ό ; τής 
Α φρικής, Έοτάΐο ΟχΙ Μ.»Λώον Π. Μβε-Λλον. .


